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‘Waren de druiven een beetje zuur, Oompje?’ (Pag. 48).











Waarde lezer!



Ik heb het genoegen U hierbij een nieuw boek aan te bieden. Wie mijne werken ‘De Club van zessen klaar’ en ‘Wilde Bob’ gelezen heeft, zal in dit verhaal oude kennissen ontmoeten, wat hem, naar ik hoop, aangenaam zal zijn.

Toch vormt dit boek op zichzelf een afgerond geheel, zoodat het volstrekt niet noodig is de beide andere gelezen te hebben, om dit te kunnen begrijpen. Ik acht het noodig U dit te zeggen, omdat ge anders wellicht meenen zoudt, dat dit boek een vervolg is op de twee genoemde, en dat is niet het geval. Het handelt wel over dezelfde jongens, maar ze zijn een jaar ouder geworden, en hebben dezen zomer weer zulke prettige avonturen beleefd, dat ik ze U niet onthouden wil. Ik vind ze daarvoor zelf te grappig. Ik hoop, dat mijn verhaal U bevallen zal.



Als altijd,

Uw Vriend



C. Joh. Kieviet.


 
Tweede hoofdstuk,

waarin Pa zijne bezwaren te kennen geeft, en Moe bang is, van mij een zigeuner of roover te zien groeien. De oude Hanna wil Mevrouw Holm met alle geweld een ‘tak’ van beroerte bezorgen, en Tante Dora verschijnt als een reddende engel op mijn levensweg. Onze brieven aan de overige leden van de Club.

Denzelfden avond nog sprak ik niet Pa en Moe over het voorstel, dat Gerrit ons gedaan had, en niet zonder eenigen angst wachtte ik af, welk oordeel zij daarover zouden vellen. Reeds vooraf kon ik met zekerheid verwachten, dat de geldelijke bezwaren wel het zwaarst zouden wegen, want dat mijn lieve ouders mij dat genot niet zouden gunnen, och, dat wist ik wel beter. Maar wij hadden een groot huishouden, dat veel noodig had, en Pa was van den vroegen morgen tot den laten avond druk in de weer, om te zorgen, dat alles goed rondliep. Ik wist met besliste zekerheid, dat er voor een dergelijk reisje geen geld gemist kon worden, al was de wil nog zoo goed.

‘Dat zal veel geld kosten, Dorus,’ zei Moe. ‘Ik vrees, dat je dit reisje uit je hoofd zult moeten stellen. - Niet waar, Pa?’

‘Ik vrees het ook, mijn jongen,’ zei Pa na een oogenblik peinzens. ‘Och, als ik nu wist, dat de zaken dit jaar  zoo goed zouden blijven gaan, als tot nu toe, dan zou ik misschien ja zeggen, maar wie zal dat vooruit bepalen? Dat kan immers niemand?’

‘Dat begrijp ik wel, Pa,’ zei ik min of meer aangedaan, want ik hoorde aan den toon van zijne stem, dat het hem speet. Ik was er zoo diep van overtuigd, dat Pa en Moe het mij zoo van ganscher harte gunden.

‘Hoeveel zou zoo'n tocht wel kosten?’ vervolgde Pa.

‘Dat hangt er van af, hoe lang wij wegblijven,’ zei ik.

‘Dat is waar. Maar we kunnen het ook wel per dag berekenen. Laat eens zien: je moet natuurlijk logeeren en ontbijten, wat wel twee gulden zal kosten, behalve een fooitje voor den kellner. Dan je twaalf-uurtje, je middagmaal en je souper. Laat ik dat maar zuinig berekenen en op twee gulden stellen....’

‘Wat te weinig is,’ viel Moe in. ‘Een eenvoudig middagmaal, bestaande uit vleesch en aardappelen, kost al heel gauw een daalder, een broodje met vleesch en een glas melk 's middags en 's avonds vijf en dertig cents, dus dat wordt zeventig cents, dat is te zamen al twee gulden twintig. En wat is is dan nog één broodje en één glas melk voor een gezonden jongen, die er liever drie heeft dan twee?’

‘Volkomen waar,’ zei Pa. ‘Reken dan nog een gulden per dag voor reparatiekosten aan je fiets....’

‘O ja, Pa, ik hoor het al; er kan niets van komen,’ riep ik verdrietig uit, want ik begreep nu volkomen, dat het eene onmogelijkheid was.

‘Ja jongen, dat is zoo,’ zei Pa. ‘Je denkt nu misschien, dat ik mijne begrooting te hoog neem, en dat je fiets sterk genoeg is, om gedurende zoo'n tocht in orde te blijven, maar wij moeten de kansen vooraf goed berekenen. Het is even goed mogelijk, dat je binnen- en buitenband springt, wat  al dadelijk eene uitgave van twaalf à veertien gulden ten gevolge zou hebben. Bovendien kunnen er nog tal van kleinigheden aan gaan mankeeren....’

‘Ik zou het wel weten, Dorus!’ riep mijn zusje Caroline mij toe, want zij woonde het gesprek ook bij en had blijkbaar medelijden met me. Nu wil ik gaarne gelooven, dat ik op dat moment wel zoo treurig keek, dat het een gevoelig hart moest aandoen. En een gevoelig hart bezat ze.

‘Wat dan?’ vroeg ik.

‘Wel, ik - ik logeerde als het mooi weer was, hier of daar in het bosch....’

‘Om 's morgens bij het ontwaken te bespeuren, dat zijne fiets verdwenen was misschien,’ zei Pa.

‘Die zou hij met een ketting en een hangslot aan zijn arm kunnen vastbinden,’ hield Caroline vol. ‘En ik ging niet eten in een restaurant, maar kocht een goeden voorraad krentenbroodjes bij een bakker. Voor een kwartje heb-je er tien. En een glas water is overal wel voor niets te krijgen, zou ik denken.’

Pa lachte, - maar Moe keek mij bij dat plannetje van Caroline bezorgd aan. Blijkbaar vreesde zij, dat het wel eens verwezenlijkt zou kunnen worden, in welk geval zij rust noch duur zou hebben, zoolang wij op reis waren. Zij zeide dan ook beslist:

‘Daar zou ik nooit mijne toestemming toe geven! Wat het koopen van krentenbroodjes betreft, dat zou wel kunnen, en de reis zou daardoor zeker goedkooper worden, maar dat slapen in de open lucht, alsof jelui zigeuners of eene rooverbende waart, sta ik in geen geval toe. Ik geloof, dat de geheele tocht eene onmogelijkheid voor je is, Dorus, en ik raad je aan, het plan zoo gauw mogelijk uit je hoofd te stellen. Er kan toch niets van komen.’

‘Erg jammer voor Dorus, Moe,’ meende Caroline.

‘Ja, erg jammer, maar 't kan niet. Laten wij er niet langer over praten.’

‘Mag ik er ook niet eens met Tante Dora over spreken?’ vroeg ik aarzelend, want ik wist, welk een afkeer Pa en Moe er van hadden, om haar lastig te vallen om geld.

Pa keek mij peinzend aan, maar zeide niets.

‘Zij heeft mij de mooie fiets ook wel gegeven,’ zei ik.

‘Des te meer reden, om haar niet om meer te vragen, Dorus,’ zei Pa nu een beetje streng. ‘Tante Dora is te goed, om er misbruik van te maken, en je weet, dat ik een hekel heb aan bedelen.’

Het verbaasde mij niets, dat Pa dit zei, want ik wist, hoe veel eergevoel hij had.

‘Ik zal niet bedelen, Pa,’ zei ik met een diepen zucht, want ik zag al mijne hoop in rook vervliegen. ‘Ik meende alleen haar te vertellen, welk plannetje Gerrit Doreman gevormd heeft. Misschien dat Tante dan wel uit zichzelve zou zeggen, dat ik op hare kosten dit reisje mag medemaken.’

‘Dat komt op hetzelfde neer, Dorus, en ik wil het beslist niet hebben,’ zei Pa. ‘Ik heb nog nooit iemand om geld gevraagd en wil dat ook van mijne kinderen niet hebben. Stel je deze heele geschiedenis maar uit het hoofd, want er kan niets van komen. Als je morgen je gewone visite bij Tante maakt, mag je er volstrekt niet over spreken. Heb je dat goed begrepen, Dorus?’

‘Ja, Pa.’

Ik ging dien avond verdrietig naar bed en kon den slaap maar niet vatten. Eerst ging ik berekenen, of ik met groote zuinigheid niet zooveel van mijn zakgeld zou kunnen besparen, dat ik genoeg had, maar kwam al spoedig tot de conclusie,  dat dit niet ging. Elke week kreeg ik een kwartje, maar daarvan moest ik alle kleinigheden betalen, die ik voor de lessen noodig had, zooals radeergom, pennen, potlooden, vloeipapier, en cahiers. Vooral die cahiers kostten mij veel geld, want ik had er verscheidene noodig. Het zou al heel mooi moeten gaan, wilde ik een dubbeltje per week overhouden, en eigenlijk zag ik geen kans, om zelfs dat kleine bedrag te besparen. Toen begon ik plannen te maken, om het noodige geld te verdienen. Ik zou bij voorbeeld konijnen kunnen houden, en dan de jongen verkoopen, want ik wist, dat daarmede wel eens een aardig duitje verdiend kon worden. Maar hoe moest ik die beesten 's winters in het leven houden? Zelf had ik geen tijd om er gras voor te zoeken, want met donker moest ik dan 's morgens op reis, en met donker kwam ik 's avonds weer thuis. Neen, zelfs die konijnenfokkerij was eene onmogelijkheid voor me. Hoe ik ook dacht, ik zag geen kans om er te komen, en met tranen in de oogen nam ik het besluit, het plan maar kort en goed uit mijn hoofd te stellen. Het zou toch niet verwezenlijkt kunnen worden. En Tante Dora vragen? Pa had gelijk; 't was onkiesch, vooral nu ze mij reeds zoo'n mooie fiets gegeven had. Ik voelde zelf, dat het leelijk van me zou zijn, indien ik haar nu ook nog om zooveel geld vroeg. Neen, - ik bleef thuis, dat was de eenige oplossing. Met dat besluit viel ik eindelijk in slaap. -

Met een bezwaard hart ging ik den volgenden dag mijne gewone Zondagsvisite maken bij Tante Dora, die zooals de lezer misschien weet, op de villa ‘Klein, maar Rein’ woonde. Karel vergezelde mij, en hij hield niet op mij te troosten.

‘Geen zorgen voor den tijd, Dorusje!’ zei hij met een bemoedigend, maar gevoelig klopje op mijn schouder, die  nog min of meer leed onder zijne liefkoozing van den vorigen avond. Ik zorgde er dan ook voor een eerbiedigen afstand tusschen ons beiden te bewaren. ‘Meegaan moet je, daar helpt niets aan. 't Is wel lastig, dat je niet aan je Tante Dora om geld moogt vragen, maar 't is nu eenmaal zoo. Zeg Dorus, als ik er eens over begon?’

‘Dat zul-je wèl laten, Karel!’ zei ik beslist. ‘Als mij iets verboden is, doe ik het in geen geval, ook niet langs een omweg. Zwijg er nu verder maar over, want hier zijn we er.’

Wij belden aan, en de oude doove Hanna deed ons open. Zij knikte ons met haar goedig gezicht vriendelijk toe en zeide:

‘Dag Dorus! Dag Karel! Komt binnen!’

‘Dag Hanna!’ klonk onze wedergroet, en Karel liet er op volgen, alleen om eens een grappig antwoord te hooren:

‘Mooi weertje vandaag, hè, voor den tijd van het jaar? Hoe gaat het ermeê?’

‘Ja, Karel, ze is binnen,’ zei Hanna, die er geen woord van had verstaan, en meende, dat hij naar Tante Dora gevraagd had. Karel had er natuurlijk pret over.

Hij bracht zijn mond aan den horen, die steeds Hanna's onafscheidelijke metgezel was, en toeterde haar toe:

‘Mooi weertje vandaag, voor den tijd van het jaar, hé?’

Hanna schudde medelijdend haar hoofd, en zeide meewarig:

‘Och, och, is je moe zoo naar, - ja? En is dat zoo plotseling opgekomen? Wat scheelt haar?’

‘Wel driemaal op een dag heeft zij goeden eetlust, Hanna, en ze is kerngezond. Je hebt me misverstaan.’

‘Heeremenschen, wat erg! Sloeg zij zoo maar onverwachts tegen den grond? Zeker een tak van beroerte geweest? Wel, wel, wat kan een mensch toch gauw wat  krijgen, niet waar? Ja, ja, 't is maar zoo; als een mensch gezond is, hecht hij er geen waarde aan, en men voelt pas, wat een goede gezondheid is, zoodra men haar mist. Was het geen tak van beroerte, Karel?’

‘Met bladeren er aan!’ toeterde Karel in den horen. ‘Zenuwbladeren, kind? Kom-je die halen? Wel, wel, wat spijt me dat, maar ik geloof niet, dat we ze in huis hebben. Wel vlier en IJslandsche mos, als je die soms bedoelt.’

‘Neen!’ bulderde Karel. ‘Zenuwbladeren asjeblief. Maak je maar niet ongerust, Hanna, er is niets van waar; Moe is gezond en mankeert niets.’

Hanna deed hoofdschuddend de deur van Tantes kamer open, en vertelde dadelijk het nieuws.

‘Weet u het al, Juffrouw? Daar heeft Mevrouw Holm onverwacht een tak van eene beroerte gekregen, zoodat ze languit tegen den grond geslagen is. Karel komt zenuwbladeren halen, om ze te trekken, maar ik geloof niet, dat we ze in huis hebben. Weet u er ook van?’

Maar wij schudden ontkennend het hoofd tegen Tante, zoodat deze onmiddellijk begreep, dat Hanna weer misverstaan had.

Zij lachte tegen de goede oude, en beduidde haar, dat het niet waar was.

‘Heb ik weer abuis?’ vroeg Hanna ongeloovig. ‘Nu, dat is zooveel te beter, maar ik hoor vandaag anders heel goed, veel beter, dan ik in langen tijd gedaan heb. Ik kan het bijna niet gelooven.’

‘Toch is het zoo,’ zei Tante, die ons ieder een stoel aanwees. Hanna keerde naar de keuken terug.

‘Dag jongens,’ zei Tante, ‘kom je me weer eens bezoeken? Dat vind ik aardig van je.’

Ze ging naar de kast en haalde een koektrommeltje voor den dag, dat ze ons geopend voorhield.

't Is te begrijpen, dat we ons geen tweemaal lieten noodigen en gretig toetastten.

‘En vertel me nu eens, welk nieuws er is,’ zei Tante.

‘Heel geen nieuws, Tante,’ zei ik met een zoo diepen zucht, dat Tante mij aankeek, of mij misschien iets scheelde. Ik probeerde dientengevolge aan mijn gelaat een vroolijke uitdrukking te geven, met geen ander gevolg, dan dat ik een gezicht trok, of ik mijn mond vol azijn had.

‘Smaakt het je niet, Dorus?’

‘O, Tante, heerlijk,’ zei ik.

‘Of scheelt je iets?’

‘Heelemaal niets, Tante.’

‘Je ziet er toch niet opgeruimd uit. Heb je moeilijkheden met je lessen?’

‘Ook al niet, Tante, - mij scheelt heusch niets!’

‘Dan moet je wat opgeruimder kijken, Dorus. Ik houd niet van jongens, die altijd wat te klagen of te zuchten hebben.’

Ik probeerde aan dien wenk gevolg te geven, maar ik voelde zelf, dat het mij heel slecht afging. Tevergeefs pijnigde ik mijne hersens, om een onderwerp te vinden, waarover wij een gesprek konden beginnen, maar hoeveel moeite ik ook deed, ik wist niets anders te bedenken dan het plan van den fietstocht, en daarover mocht ik het juist niet hebben.

Maar Karel kwam mij te hulp.

‘Wij hebben brieven gehad van de Doremannetjes, Juffrouw,’ zei hij. ‘Heel aardige brieven, - en Gerrit doet een prachtig voorstel.’

‘Is het waar?’ vroeg Tante belangstellend.

‘Ja, - als President van de Club Van zessen klaar, ziet u?’

‘Ja wel, - wat stelt hij voor?’

‘Hij wil, dat wij met ons allen in de volgende zomervacantie een fietstocht naar Kleef zullen ondernemen, en dan eenige dagen onderweg blijven. Ik vind het verrukkelijk, Juffrouw Dora, en u?’

Tante keek eerst Karel en daarna mij oplettend aan, en ik kon het waarlijk niet helpen, dat mij op dat oogenblik weer een verbazend diepe zucht ontsnapte. Ook zag ik er stellig meer dan wanhopig uit, dut voelde ik zelf.

‘Dat is een plan, waarover eerst wel eens rijpelijk mag worden nagedacht,’ zei Tante met een bedenkelijk gezicht. ‘Een tocht naar Kleef? Geen kleinigheid waarlijk, en niet zonder gevaar. Er is zeker nog geen besluit genomen?’

‘Jawel, Juffrouw, - we gaan!’ zei Karel met een beslisten hoofdknik.

‘Dus met je zessen, onder geleide van een man van ervaring?’

‘Met hun vijven, Tante,’ zuchtte ik, - ‘want ik ga niet meê.’

‘Daar heb je gelijk aan, Dorus,’ zei Tante, terwijl ze mij vriendelijk toeknikte. ‘Jij moogt zeker niet, hè?’

‘O ja, ik zou wel mogen, als het maar....’

Ik bleef midden in mijn zin steken, want daar had ik bijna over iets gesproken, waarover ik niet spreken mocht. Ik meende te zeggen: ‘als het maar zooveel geld niet kostte,’ maar slikte mijne woorden nog juist bijtijds in, wat mij haast de tranen in de oogen bracht.

‘Als het maar zoo gevaarlijk niet was, wilde je zeker zeggen, niet waar, Dorus? Nu, je hebt volkomen gelijk, en je doet heel wijs, door thuis te blijven.’

Maar Karel hielp haar kort maar krachtig uit den droom, zoo zij daarin al had verkeerd, door met duim en vinger over elkander te schuiven, precies als iemand, die geld telt.

Tante kon een klein glimlachje niet onderdrukken. Ze  begreep er al alles van, dat kon ik duidelijk op haar gezicht lezen. En Karel knipoogde eens vertrouwelijk tegen me, alsof hij zeggen wilde: ‘Zie je, spreken mogen wij er niet over, en dat doe ik ook niet. Maar ik mag toch den top van mijn duim wel over dien van mijn vinger schuiven?’

Ik stond op om heen te gaan, want het gesprek nam een loop, dien ik niet goedkeuren mocht, omdat ik dienaangaande onder bepaalde bevelen stond. Maar Karel lette daar niet op; hij bleef zitten en wilde blijkbaar de zaak eerst tot eene beslissing brengen.

‘Nu,’ zei Tante, ‘ik vind, dat je groot gelijk hebt, Dorus. Jelui bent nog veel te jong, om zoo'n groote reis te maken, zonder goed geleide. Ik wed, dat Karel ook geen toestemming krijgt van zijne ouders.’

‘Dat zaakje is al beklonken, Juffrouw,’ zei Karel. ‘Ze hebben er gelukkig in het geheel geen bezwaar tegen, als ik maar goed werk dit jaar, zoodat ik zonder her-examen overga. En dat zal ik doen ook, - stellig!’

‘Kom Karel, ga je meê?’ vroeg ik. ‘Dan gaan we brieven aan de Doremannetjes schrijven en aan Jacob de Haas. Ik denk, dat ik maar voor mijn lidmaatschap van de Club bedank, want....’

‘Gekheid,’ zei Karel. ‘We praten daar nog wel eens over.’

‘Dag Tante!’ zei ik, haar de hand toestekende.

‘Dag Dorus, mijne complimenten thuis doen, hoor. En ja, ik heb je nog wat te zeggen ook. Je wordt nu al zoo groot, dat je wel eens behoefte zult hebben aan een extra zakduitje, en omdat je naar mij vernoemd bent, wil ik je dat geven. Elken Zondag mag je voortaan twee kwartjes bij me komen halen, onder voorwaarde echter, dat je er een goed gebruik van maakt en ze niet aan allerlei nesterijen verkwist. Begrepen?’

Of ik Tante begreep!

Ik vloog haar om den hals en kuste haar op de wangen, en Karel deed van den weeromstuit precies hetzelfde. In de overmaat van zijne vreugde gaf hij mij weer zoo'n klap op mijn schouder, dat ik er bijna van omviel. Gelukkig was het toevallig niet dezelfde schouder van den vorigen avond, zoodat de pijn nu meer gelijkmatig verdeeld werd. Ik was echter volstrekt niet in eene stemming om het hem kwalijk te nemen, en keerde vol blijdschap naar huis terug.

Ik vertelde de heuglijke boodschap aan mijne ouders, die mij onmiddellijk geloofden, toen ik zei, dat ik er waarlijk niet om gevraagd had. En toen stormden wij de trap op, om brieven te gaan schrijven aan onze medeleden van de Club. Karel sprong als een dolle in mijne kamer rond van blijdschap. Hij was er even verheugd over als ik zelf, geloof ik. Ik plaatste mijne schrijfcassette op de tafel en haalde er postpapier en enveloppes uit, die ik voor hem uitspreidde.

‘Ziedaar,’ zei ik. ‘Aan wien schrijf jij?’

‘Aan Jacob de Haas. En jij?’

‘Het eerst aan den president natuurlijk, - en dan aan Arnold. Zeg, wat is die Tante van mij toch een lief mensch, niet waar?’

‘Om in een gouden lijstje te zetten,’ antwoordde Karel. ‘Maar zeg, houd je nu stil, want ik ga schrijven.’

't Werd stil op de kamer. Alleen het krassen van onze pennen was hoorbaar. Ik schreef aan Gerrit Doreman het volgende:



Denoord, 20 October 1901.



Waarde President!



't Zaakje is in orde, hoor! Je plan gaat door, want Karel  heeft van zijne ouders verlof gekregen om aan den tocht deel te nemen, aan welke toestemming trouwens niet te twijfelen viel, en ik ben er ook mede klaar. Eerst zag ik het donker in, want de dubbeltjes-kwestie was er voor mij een van belang, maar Tante Dora is mij opnieuw als een reddende engel op mijn weg verschenen. Ik krijg elken Zondag vijftig cents zakgeld van haar, en ik behoef je niet te zeggen, dat ik ze met argusoogen bewaken zal. Zonder noodzaak zal er mij geen een door de vingers glippen, dat snap je.

Zeg Gerrit, je plan is prachtig. Laten wij alles doen, wat in ons vermogen is, om het te verwezenlijken, want het zou vreeselijk jammer wezen, als het door onze eigen schuld nog in duigen viel. Zorg er vooral voor, dat Arnold en Jan zuinig met hun zakgeld omspringen en neem het maar direct na de ontvangst in beslag. Dan weten we zeker, dat het in goede handen is. 't Is waar, dat wij eene heerlijke vacantie achter den rug hebben, maar onze volgende wordt, zou ik haast zeggen, nog prettiger. O zeg, ik ben zóó blij, dat Tante Dora mij zoo flink uit den nood helpt. Ik kan je niet zeggen, hoeveel ik van haar houd! Zeg Gerrit, pas vooral op de duiten van Arnold en Jan, want ik ben niet heel gerust op hunne spaarzaamheid. En met ons drieën of vieren, als Jacob de Haas ook meêgaat, zou het lang zoo prettig niet zijn als met ons zessen. Is dat niet zoo? Nu Gerrit, je minzamen groet zend ik je bij dezen terug. Schrijf mij eens spoedig, hoe het met een en ander, ons groote plan betreffende, gaat.

Je vriend

Dorus.



P.S. Zou je niet een spaarpot aanschaffen, die wel inneemt, maar niet teruggeeft? Zoo'n ouderwetsch groen steenen varken bijvoorbeeld, dat geen deurtje heeft, doch enkel een gleuf, om het geld te ontvangen? Dan weten we zeker, dat het niet wegraakt. Denk er eens over.

D.



‘Ziezoo, Karel, mijn brief aan Gerrit is af. Wil ik je hem eens voorlezen?’

‘Ja, dat is best. De mijne aan Jacob is ook klaar. Laat maar eens hooren, wat je geschreven hebt.’

Aan dat verzoek werd voldaan, en daarna las Karel zijn brief ook voor. Deze was zoo:



Denoord, 20 October 1901.



Waarde Vriend!



Onze Club geeft weer teekenen van leven, Japie! De President heeft ons een brief geschreven vol vreemde woorden en in hoogdravenden stijl, zoo deftig, dat je hem eigenlijk alleen lezen moogt met een hoogen dop op je krullebol en glacéetjes aan je vingers. Maar hij doet er een prachtig voorstel of proppenschieter in, zooals hij dat met een vreemd woord noemt, namelijk, dat de Club de volgende zomervacantie een tocht van eenige dagen zal maken, bijvoorbeeld naar Kleef. Nu, je begrijpt, dat we er zin in hebben, en wij hebben de noodige toestemmingen, benevens de money ook al. Dat is te zeggen, de money moeten we nog opsparen, maar dat is slechts een kwestie van tijd. Jij doet natuurlijk ook meê, dat spreekt van zelf. Zonder jou was de Club niet compleet. 't Is een eenig mooi voorstel, en Gerrit is waard, dat we hem alleen al hierom een standbeeld oprichten. En dòèn zal ik het ook, dat beloof ik hem, van den winter, als er sneeuw ligt. Ik zal hem dan in sneeuw ‘vereeuwigen,’ als het namelijk zoolang blijft vriezen. Zeg Jacob, hoe heb je het met je Jonker? Heeft hij al ontvangen, wat  je hem schuldig meende te zijn? En heb je hem niet te kort gedaan? Geef hem voor mij ook nog wat, asjeblief, in voorschot, zie je; ik zal het je later wel teruggeven. Mocht je er geen zin in hebben, dan houdt hij het nog aan mij persoonlijk te goed. Je weet het, bergen ontmoeten elkander niet, maar de Jonker en Karel Holm wèl, als het meêloopt. Groet hem bij voorbaat hartelijk van me en spaar hem je vriendschapsbewijzen niet!!!

Dag Jacob! Schrijf ons gauw terug, hoe je het plan vindt, en of je meêdoet. Maar daar twijfelen wij eigenlijk niet aan. Hoe jammer toch, dat wij zoo ver van elkander wonen. Zoo Zondags moesten we altoos bij elkander zijn.

Je Vriend

Karel Holm.



P.S. Denk er om, dat ik Penningmeester van onze Club ben en de kas houd, als we uitgaan. Dat is mijne taak, en die laat ik mij niet uit de handen nemen.

Gegroet!



‘Nu, Dorus, wat zeg je er van? Is die brief goed?’ vroeg Karel, toen hij zijn épistel voorgelezen had.

‘Uitstekend. Maar je hebt vergeten, hem van mij te groeten.’

‘O, dat is niets; 't kan er nog best onder.’

Karel nam de pen, en schreef:

‘Nog een P.S. Dorus denkt, dat je niet zult kunnen slapen, als je zijne groeten niet ontvangt. Wat een idée, hè?’

Karel Holm.



‘Is het nu naar je zin?’ vroeg hij lachend.

‘Jawel, in orde,’ was mijn antwoord. ‘Wil ik nu nog Arnolds brief beantwoorden, dan kan jij aan Jan schrijven.’

‘Goed.’

Ik nam een nieuw velletje papier en schreef:



Denoord, 20 October 1901.



Lieve Arnold!

Wat heb je mij een genoegen gedaan, door mij zoo'n hartelijken, zelfs teederen brief te schrijven. Je hebt er mij, zoowel als Karel, tot tranen toe mede geroerd, en nog zijn we de aandoeningen niet te boven, die je brief bij ons heeft verwekt. Wij hebben je teederen handdruk samen gedeeld, zooals het trouwen vrienden betaamt, en met bleeke gezichten en betraande oogen lang en breed uitgeweid over al de deugden en goede eigenschappen, die je wel zoudt kunnen bezitten. O, wat zou het ons niet waard zijn, indien we op dit eigen oogenblik je dierbare tronie mochten aanschouwen, zelfs al was het, als gewoonlijk, rood en opgezet door het fietsen, en bedekt met je gewone laagje stof en vuil. Ondanks die kleine hebbelijkheden van je, die we trouwens niet meer opmerken, omdat we ze al zoo van je gewoon zijn, zouden we je aan ons hart prangen zoo innig en teeder, dat het je groen en geel voor de oogen werd en dat je zoudt snakken naar het oogenblik van je bevrijding. Want lief hebben we je, o weekhartige Arnold, mot eene alles verduwende liefde. We zien nu al hunkerend uit naar de volgende zomervacantie, als wanneer we weer volop kunnen genieten van je aangenaam gezelschap, wat door ons dubbel op prijs zal worden gesteld op onzen tocht naar de Duitsche grenzen. Daarom, spaar goed, opdat we je vriendelijk aanschijn dan niet behoeven te missen. Je weet het, jij bent de zon van ons gezelschap, en als we jou moesten missen, was onze Club de Club niet meer.

Dus, Arnold, spaar! o spaar!

Je vrienden

Karel en Dorus.

Nadat ik ook dezen brief had voorgelezen, liet Karel hooren, wat hij aan Jan schreef.



Denoord, 20 October 1901.



Geachte Oom Jan!



Wat heb je ons een gewichtig nieuws verteld! Een tweede Oom Jan dus. Zooals je ziet, wordt je graag door ons als zoodanig aangenomen en erkend, en het zal ons een waar feest zijn, je in je nieuwe kwaliteit te ontmoeten. Wij spitsen er ons nu al op met je op reis te gaan naar Kleef, want als een echte Oom Jan houd jij dan je neven geheel vrij en betaal jij alle onkosten. Je houdt later maar een paar koeien meer, dan komt alles weer in 't reine. 't Is alleen maar jammer, dat je nu nog niet op je boerderij zit, en dat we dientengevolge nu nog niet bij je kunnen logeeren. Ik kan mij levendig voorstellen, hoe prettig mijne jongens het later zullen vinden, als ze bij je mogen komen! Dan kom ik meê, hoor! En als ik er dan niet te oud en te stram voor ben, klim ik weer op het laatste voer hooi, en zing uit den treure. Want zingen hoop ik te doen, zoolang ik leef. Dorus vindt mijn zang wel niet mooi, maar dat doet er niet toe, want hij heeft er geen greintje verstand van, al is hij voor zijn leeftijd ook al een vrij bekend musicus. Dag Oom Jan, het beste met je boerderij en je kippen.

Met hartelijke groeten,

Je twee neven

Karel Holm en Dorus Volmaar.



Wij sloten de brieven in de enveloppes, en brachten ze naar de post. En 's avonds bij het scheiden vonden wij beiden, dat wij een recht prettigen Zondag hadden doorgebracht.


 
Derde hoofdstuk.

Jacobs leed en Karels verontwaardiging. Deze laatste gaat puntjes op de i's zetten. Jan blijkt een buikje gekregen en eene onhandelbare bui te hebben. Karel legt er den ketting op. De hereeniging van de Club ‘Van zessen klaar’ en ons Clublied.

't Zaakje stond nu dus goed op pooten, en we hadden aanvankelijk alle kans, dat het reisplan tot uitvoering zou worden gebracht. Binnen enkele dagen na de verzending van onze brieven ontvingen wij een schrijven van Jacob de Haas uit Ginneken, waarin hij ons met opgetogenheid over de zaak schreef. Toch was het geen vroolijke brief. Ik weet niet beter te doen, dan hem hier in zijn geheel te laten volgen. Hij schreef:



Ginneken, 23 October 1901.



Beste vrienden!



Wat deed het mij verbazend veel genoegen, Karels brief te ontvangen. Om je de waarheid te zeggen, verkeerde ik in een juist niet zeer vroolijke stemming, toen hij mij bereikte, want ik had een hoogst onaangenamen dag achter den rug. Het Jonkertje, waarover ik jelui schreef, was daarvan de oorzaak. Wanneer je mij nu vraagt, wàt er eigenlijk is voorgevallen, kan ik je daar moeilijk antwoord  op geven. Alleen kan ik je zeggen, dat ik door het onophoudelijk aanhitsen van Henri (zoo laat hij zich bij voorkeur noemen) van lieverlede al mijne vrienden verloren heb, en weer, te midden van een groot aantal jongens, geheel alleen sta. O, ik haat hem, den valschaard! Eerst hebben mij de handen gejeukt, om hem een pak ransel te geven, wat hij dubbel en dwars verdiend heeft, maar bij slot van rekening ben ik besloten, dat niet te doen. Enkelen mijner vroegere vrienden nemen nog wel den schijn aan, of ze nog zijn als voorheen, - maar ik voel, dat het niet waar is. Soms vraagt mij nog wel de een of de ander, of ik meêdoe, als zij ergens heen gaan, maar als ik mij verontschuldig, dringen zij er niet op aan en laten mij spoedig alleen. En je weet het: opdringen wil ik mijn gezelschap aan niemand! Ik wil het in geen geval, omdat ik daarvoor te veel gevoel van eigenwaarde heb. Ik heb mij dus teruggetrokken en sta weer alleen. Op 't oogenblik, dat ik dezen brief schrijf, zijn ze aan het voetballen en hoor ik hun gejuich, - maar aan mij denkt blijkbaar niemand. En toen ik hen uit mijn raam zag spelen, kreeg ik verdriet.

Maar Karels brief kwam, en die heeft me goed gedaan, vooral omdat ik weet, dat jelui van me houdt en naar mijn gezelschap verlangt. Daar ben ik zoo innig blij om. En ik hunker er naar, jelui weer te ontmoeten en het heerlijke reisje naar Kleef mede te maken. Dat zullen dagen worden, die mij een zee van verdriet doen vergeten. 't Is inderdaad een prachtig plan, waar Gerrit alle eer van heeft. Ik zal hem straks ook een brief schrijven, niet om over Henri Zuidland te klagen, want daar voelt hij, geloof ik, toch niet erg veel van, maar om hem te melden, dat ik stellig meêga. Mijne ouders weten er nog wel niets van, maar ik behoef aan hunne toestemming niet te twijfelen.

O, die Henri! Soms kan hij me zoo sarrend en uit de hoogte aankijken, met een vernederend glimlachje op zijne dunne lippen, dat ik mij bijna niet kan bedwingen, en dat ik beef over al mijne leden. En als ik mij dan omkeer en wegloop, hoor ik hem schamper lachen en haalt hij zijne schouders over mij op tegen mijne vroegere vrienden. Eens heb ik dat gezien, en toen keerde ik terug met het vaste plan om hem zijn portie te geven, maar hij maakte zich snel uit de voeten, omdat hij bang was. Later heb ik hem hooren zeggen, dat een jodenjongen hem te min was, om er meê te vechten. Nu, ik hoop, dat hij er voor bewaard mag blijven!

Het spijt mij wel, dat ik zulk een vervelenden brief schrijf, maar Dorus en Karel, ik heb er behoefte aan mijn hart eens uit te storten; hier kan ik het niet doen, en dat maakt me verdrietig. En van jelui weet ik, dat je mij begrijpt. Zeg er maar niets van aan mijne ouders, want zij kunnen er toch niets aan veranderen, en 't zou hun grieven en leed doen. Ik heb al lang geleerd, mijn pakje alleen te dragen. - Zoodra je iets naders van de Doremannetjes hoort, moet je het mij schrijven. Daar zul je me een groot pleizier meê doen. En denk er om, dat elke brief van jelui voor mij is als eene oase in de woestijn voor den reiziger. Hij verkwikt me en doet me goed. Van nu aan heb ik steeds de torens van Kleef met mijn geestesoog in het vizier, en met vreugde zie ik den dag tegemoet, die de Club van zessen klaar zal hereenigen.

Adieu!

Je vriend Jacob.



Karel was razend boos, toen hij dezen brief gelezen had, en ik niet minder, al bleef ik uiterlijk kalmer. Karel sloeg zoo hard met zijn vuist op de tafel, dat dit voorwerp er van kraakte.

‘Jonkertje, jonkertje!’ zei hij met van toorn fonkelende oogen, ‘als ik je hier had, bleef geen stuk van je heel. O, als hij eens met mij te doen had, ik zou hem! Die Jacob is waarlijk te hooghartig, geloof ik, om hem een pak slaag te geven, wat ik me niet kan begrijpen. Ik zou hem anders trakteeren, hoor. Doch wacht maar, eens zal ik hem wel ontmoeten, hoop ik, en dan zal ik hem op mijne manier vertellen, wat hij noodig heeft te weten. Vind-je het niet afschuwelijk laf en valsch, Dorus?’

‘Zeker, 't is valsch en laf, Karel, maar of een pak slaag nu wel eene goede remedie is, weet ik niet, en geloof ik niet ook. Die jongen kent Jacob niet, want als hij hem kende zooals wij, zou hij anders handelen. Vergeet niet, dat wij vroeger precies eender deden.’

‘Wat me nog eene kleur op de wangen kan jagen van schaamte,’ viel Karel uit, die zich steeds meer opwond over het gedrag van den vreemden knaap. ‘Zeg Dorus, geef me eens een velletje papier van je.’

‘Waarvoor? Wou je een brief schrijven?’

‘Ja - aan dat jonkertje.’

‘Aan hem? Wat wou je nu aan dien jongen schrijven?’

‘Geef maar papier, dan zul-je het zien. Ik weet het zelf nog niet, wat ik schrijven zal, maar 't zal wel komen, als ik op gang ben.’

Ik had er niet veel vertrouwen in, maar gaf hem toch, wat hij vroeg. En Karel begon te schrijven.



Denoord, 25 October 1901.



Maar toen hij aan het opschrift beginnen zou, wist hij niet, wat te zeggen, en vroeg hij mij om raad.

‘Hoe zou jij hem noemen, Dorus?’

‘Ik zou hem geen titel geven,’ zei ik.

‘Dus geen opschrift?’ vroeg Karel.

‘Neen, en geen brief ook. Wat zal zoo'n brief van een vreemden jongen uitwerken?’

‘Laat dat maar aan mij over,’ hernam Karel, die nog steeds hoogrood zag van verontwaardiging en de lippen stijf op elkaar neep. Hij doopte in en schreef:



Jonker!



Zooeven ontving ik een brief van mijn vriend Jacob de Haas, waarin hij schrijft, hoe 'n aap van een jongen jij bent. En wat Jacob de Haas schrijft, is wààr, want hij liegt nooit. Nu heb ik altijd gemeend, dat iemand die een adellijken naam draagt, ook een adellijk karakter moest hebben, omdat anders zoo'n mooie titel eenvoudig eene vlag op eene modderschuit is. En dat schijnt bij jou niet het geval te zijn. Als jij zooveel adel bezat in je geheele corpus als mijn vriend Jacob de Haas in zijne pink, zou het je eene eer zijn, hem tot vriend te mogen hebben, zooals ik en nog anderen dat dan ook als eene eer beschouwen. Ik zou je graag eens wat willen vragen. Heb jij al eens jongens, die je altijd beleedigd hadden, uit eigen beweging gewaarschuwd, als zij gevaar liepen, in onpleizierige aanraking met de politie te komen? Dat heeft mijn vriend Jacob de Haas gedaan! Heb jij al eens door eene vreeselijke donderbui een verren tocht op de fiets gemaakt, om den dokter te halen voor een armen grasmaaier, die door den bliksem getroffen was? Dat zou jij zeker niet gedaan hebben, want uit alles wat ik van jou hoor, blijkt duidelijk, dat je een lafaard bent, - maar mijn vriend Jacob de Haas heeft het gedaan. En heb jij al eens kinderen uit een brandend huis  gered, waarbij zoo goed als geen kans bestond, om het te overleven? Bekijk de litteekens in Jacobs gezicht, als je zoo dicht bij hem durft komen, dan kun-je zien, dat mijn vriend Jacob het gedaan heeft. Iedereen hier kent hem en houdt van hem, en ik vrees, dat dit laatste niet van jou zou worden gezegd. En nu, pas op, jonkertje, voor Karel Holm, als je hem soms mocht ontmoeten, want hij heeft stevige vuisten en is niet bijzonder bang uitgevallen. Mocht je hem ooit hier of daar zien aankomen, en daar is in ons kleine landje alle kans van, ga hem dan een eindje uit den weg. Dezen raad geeft je, in je eigen belang

de vriend van Jacob de Haas,



Karel Holm.



‘Ziezoo, Dorus, lees dat eens. Mij dunkt, dat hij het er meê doen kan, is het niet?’

‘Ja,’ zei ik, en ik voelde iets als bewondering voor Karels warme vriendschap, ‘je brief is raak, hoor, dat moet ik zeggen. Alleen had je niet moeten schelden, want of je hem nu al een aap noemt, geeft niemendal.’

‘Zoo, zou je dat denken? Ik vind, dat hij hem in zijn zak kan steken,’ meende Karel. ‘Hij is een aap van een jongen, en ik ben niet van plan hem anders te noemen. Geef me nu eens eene enveloppe.’

Dat deed ik, en Karel schreef het adres.



Aan Jan Adolf Hendrik van Zuidlande tot Walle

Op de kostschool

te GINNEKEN.



‘En nu zal ik er nog een zegeltje van vijf centen opplakken, welk bedrag hij eigenlijk niet waard is. 't Was misschien  beter, dat ik de centen voor onzen tocht bewaarde, maar ik doe het toch.’

Welke uitwerking de brief gehad heeft, zijn we nooit te weten gekomen, want aan Jacob zeiden of schreven we er nooit iets van. En of Jacob er ooit iets van gehoord heeft vernamen we evenmin. Van het jonkertje kregen we nimmer antwoord.

Maar aan Jacob hebben we heel druk brieven geschreven, want we voelden, dat hij er behoefte aan had.

Van Gerrit kregen wij den eersten tijd goede berichten, maar heel lang duurde dat niet. Al spoedig zond hij ons de jobstijding, dat Arnold en Jan niet te bewegen waren, hunne spaarpenningen langer aan hem af te dragen, wat ons niet zoo'n beetje boos maakte. Hij schreef, dat hij alles had beproefd om hen met sparen te doen continueeren, maar dat zijne pogingen ten eenen male schipbreuk hadden geleden op hun onwil.

‘Zie je nu wel, dat mijne vrees niet ongegrond was?’ zei ik tegen Karel, toen wij op een morgen naar Haarlem peddelden en ik hem had medegedeeld, wat Gerrit mij geschreven had. ‘Ik heb altijd wel gedacht, dat zij het niet zouden volhouden. Wat is het jammer! Zij zullen onze geheele reis bederven.’

‘'t Is kinderachtig,’ zei Karel kortaf. ‘Van avond zullen wij ze eens schrijven.’

Zoo gebeurde het ook. 's Avonds na onze terugkomst van de school schreef ik hen den volgenden brief:



Denoord, 28 November 1901.



Waarde Arnold en Jan!



Van onzen President ontvingen wij de onaangename tijding, dat je geen gelden bijdraagt aan de kas van de  Club. Dat is heel jammer, omdat daardoor van het prachtige reisplan niets zal kunnen komen door jullie schuld, maar bovendien is het schrikkelijk kinderachtig, omdat je niet alleen je eigen genoegen, maar ook het onze bederft. Karel en ik zijn er erg boos om, en hopen, dat je van dit oogenblik af alles aan Gerrit zult afdragen, wat je missen kunt. Wanneer we het geheele jaar niet bijzonder zuinig zijn, valt het reisplan in duigen en zul-je het den volgenden zomer je zelf te wijten hebben, als we eene vervelende vacantie moeten doorbrengen. Waarom doe-je toch zoo? Ik kan het me werkelijk niet van jelui begrijpen. Schrijf maar eens spoedig, dat het zaakje in orde is, aan

je vriend Dorus.



‘Dat is een erg mak briefje, Dorus, precies als ik dat van jou kon verwachten. Geef dat papiertje eens hier, dan zal ik er een post-scriptum onder schrijven, dat de puntjes op de i's zet.’

Karel nam mijne pen, en schreef er nog onder:



‘P.S. Wat zegt ons Clublied?


“Wij vormen met ons allen

De Club “Van zessen klaar.”

Met ons valt niet te mallen;

Wij steunen steeds elkaar.”



Maar jelui steunt niet, want je spaart niet, en dat is ontzaglijk kinderachtig. Wie eene belofte aflegt, is verplicht haar te houden. Want


“Wij haten al wat slecht is,

Wij zijn oprecht en waar,

Wij doen steeds al wat recht is,

Wij zijn van zessen klaar.”



Neem me niet kwalijk, Arnold en Jan, maar jelui beiden zijt niet van zessen klaar. Was je dat wèl, dan zou je woord houden en sparen.


Van twist wil nimmer hooren

De Club “Van zessen klaar.”



Jelui maakt echter, dat er twist mòèt komen, want je stuurt met je kinderachtigheid alles in de war.


“Geen tweedracht kan verstoren

De trouwe vriendenschaar.”



Maar als vrienden kan ik je niet erkennen, als je niet spaart, omdat dit de afspraak was. Ik noem jelui ontrouwe leden van onze Club, en zal aan den President voorstellen, je te schrappen. Liever vier goede leden, dan zes, met twee slechte er bij. Laat het zoover echter niet komen, maar denk aan de laatste twee regels van ons clublied:


“Wij zijn echt bij de pinken,

Wij zijn van zessen klaar.”



Als Penningmeester eisch ik van jelui, dat je alles aan Gerrit afdraagt, wat je missen kunt. Doe je dat niet, dan heb ik weinig respect meer voor je.

Salut!

Karel Holm.’



‘Bom!’ zei ik, toen ik het gelezen had. ‘Dat is niet kort, maar krachtig. Jij houdt van paardenmiddelen, Karel. Ik denk, dat ze erg boos zullen worden.’

‘Ik niet,’ besliste Karel. ‘Als ze dit gelezen hebben, zullen ze wel veranderen en zuiniger worden. En anders moeten we ze schrappen, dat spreekt van zelf. De leden  van eene club moeten elkander hou en trouw zijn, of 't is geen club meer. Je zult zien, dat Gerrit spoedig gunstiger bericht zal zenden.’

Karel had inderdaad goed geraden. Jan maakte er wel een grapje van, door te schrijven, dat hij zich trouw aan de afspraak gehouden had en eerlijk alles afdroeg, wat hij had kunnen missen, maar dat dit bedrag nihil was, omdat hij niets overgehouden had, - en Arnold schreef wel, dat de booze brief hem de derdedaagsche koorts bezorgd had van den schrik en dat hij dientengevolge onder doktershanden was, maar met dat al spaarden zij van toen af toch, en Gerrit had geen moeite meer, om hun geld los te krijgen. Zij gaven het hem wel met lange gezichten, maar hij deed net, of hij die niet zag, en bewaarde steeds zijne blijmoedigheid.

Zoo gingen weken en maanden voorbij. Geregeld hielden wij met onze vrienden briefwisseling, en hoe meer de zomer naderde, hoe meer lust wij in den voorgenomen tocht kregen. De spaarpotten van Karel en mij kregen een geduchten omvang, en meer dan eens zaten wij op een regenachtigen Zondagmiddag ons geld te tellen, wat Karel de opmerking ontlokte, dat wij wel een paar oude duitendieven geleken, die bang waren om een cent uit te geven.

Eindelijk, - eindelijk kwam de langverbeide vacantie, en met haar de heerlijke boodschap van den Directeur, dat wij waren overgegaan met vlag en wimpel, wat voor Karel iets nieuws was. Hij was zoo dolblij, dat ik hem eerbiedig uit de voeten bleef, want ik vreesde zijne liefkoozingen.

Hoe trapten wij huiswaarts! Wij vlogen langs den weg, alsof alle booze geesten ons op de hielen zaten. Maar toch vond Karel, die ijzersterke longen had, nog gelegenheid, om  aan zijne vreugde uiting te geven in het brullen van een lied, dat onze komst reeds eenige minuten vooraf bij de Denoorders aankondigde.

En onze vreugde werd nog grooter, toen wij zagen, hoe gelukkig en verheugd onze ouders waren, en toen de post even later een briefje bracht van Gerrit, waarin hij meedeelde, dat hij en zijne broeders den volgenden dag met den trein van 1.18 te Haarlem zouden arriveeren. Zij rekenden er natuurlijk op, dat wij hen zouden afhalen. Tot overmaat van blijdschap meldde Jacob de Haas ons, dat hij om half drie aan hetzelfde station hoopte aan te komen, en rekende ook hij op onze aanwezigheid aldaar.

‘Dat treft al bijzonder mooi, Dorus!’ zei Karel. - ‘Zoo slaan wij vier vliegen in één klap....’

‘Althans als ze dicht bij jou in de buurt komen,’ merkte ik op. ‘Ik zal hen waarschuwen, je een weinig uit de voeten te blijven, als je dan ten minste niet wat gekalmeerd bent.’

Karel maakte spottend een buiging voor me. Maar op hetzelfde oogenblik sprong hij op mij toe, greep mij met zijne sterke armen vast, en danste de kamer met mij rond, eene kuur, die ik mij wel moest laten welgevallen, of ik wilde of niet. Wij leefden als in een roes, dien geheelen dag, en den volgenden dag ook nog. Wij konden ons geluk niet op; het stroomde ons dan ook van alle kanten toe. Eerst die heerlijke, lang verwachte vacantie, dan het wederzien en de hereeniging van de volledige club ‘Van zessen klaar’ en dan, last not least, ons meer dan verrukkelijk reisplan.

Wij gingen tijdig van huis, zooals te begrijpen is, en hadden gezorgd, dat onze fietsen glommen als spiegels. Wij hadden onze Clubpetten op, die versierd waren met een  zilveren 6. Ik behoef zeker niet te zeggen, dat wij op die insignes met alle reden verbazend trotsch waren. Och, och, wat leek dien morgen de wereld en het leven ons schoon toe; ik geloof, dat de levenlust ons op het gelaat geteekend stond.

In Haarlem brachten wij onze fietsen bij onzen gewonen leverancier in veiligheid, zooals wij elken dag deden, en al vóór eenen waren wij op het perron. Daar zagen wij verscheidene van onze kennissen, en het ontging ons niet, dat zij met goedaardige jaloezie naar onze zilveren zesjes keken, die dan ook volstrekt niet klein waren en goed in het oog vielen.

Eindelijk stoomde de trein het overdekte perron binnen, en ontwaarden wij drie jongens, die ons elk uit een raampje met hunne zakdoeken het welkom toewuifden. De portieren werden geopend en vroolijk klonk onze groet. ‘Dag Dorus! Dag Gerrit! Dag Karel! Dag Arnold! Dag Oom Jan!’

Die laatste groet kwam natuurlijk van Karel, en hij drukte uit pure hartelijkheid Jan's hand zoo stevig, dat de eigenaar van dat lichaamsdeel pijnlijk ineenkromp.

‘Au! Hola! Ik wou ze nog graag een poosje gebruiken, Karel!’ schreeuwde hij zijn pijniger toe, die in het eerst werkelijk niet begreep, wat Jan bedoelde. Maar toen hij zag, hoe Jan de toppen van zijne vingers in den mond stak, alsof dat eene remedie tegen Karels hardhandigheid was, ging hem een licht op.

‘Ja, Oompje, daar moet je op een dag als vandaag tegen kunnen!’ zei hij zonder ook maar een zweempje van berouw. ‘Ik meen het zoo kwaad niet.’

Gerrits gelaat blonk van blijdschap, nu hij ons weder terug zag, en misschien ook wel een beetje van gepaste ijdelheid, omdat hij onze President was. Zij hadden alle drie ook de zilveren 6 op, wat wij prachtig vonden.

‘Gegroet, trouwe leden van de Club van zessen klaar!’ riep Gerrit ons toe, en hij strekte zoo vaderlijk zijne handen over ons uit, alsof hij ons zegenen wou.

‘Leve onze president!’ bulderde Karel in de vreugde zijns harten zoo luid, dat de reizigers op het perron bleven staan, om naar ons te kijken.

‘Dierbare vrienden, ik ben verrukt je weer te zien,’ zei Arnold teeder. ‘Ik snakte er naar, je de hand te drukken. Ziet Jan er niet goed uit? Hij begint tengevolge van zijne geweldige studiën een buikje te krijgen, is het niet waar?’

Inderdaad, het was waar, en Jan vestigde er zelf met blijkbaar welgevallen zijne blikken op.

‘Op en top een Oom Jan!’ schreeuwde Karel vol bewondering, met een stap in de richting van Jan, om hem van wat naderbij te bekijken. Maar Jan wenkte hem te blijven, waar hij was.

‘Niet zoo dicht bij me komen, Kareltje. Blijf maar, waar je bent. Ik voel mijne vingers nog.’

‘Zeg jongens,’ viel ik in, ‘jelui weet nog niet, dat straks ook Jacob de Haas komt. Heerlijk, hè? Hij komt met den trein van half drie.’

‘Om half drie? En 't is nu 1.18? Waar moeten wij dan zoo lang blijven? 't Duurt nog vijf kwartier.’

‘Hier op het perron natuurlijk,’ besliste Karel. ‘Of denk je, dat wij lust hebben, straks nog eens perronkaartjes te koopen? Geen sprake van.’

‘Dus vijf kwartier op dit vervelende perron blijven?’ vroeg Jan.

‘Als het vervelend is, heb je het aan jezelf te wijten,’ meende Karel.

‘Dat is ad rem,’ zei Gerrit lachend. ‘Je kunt hem in je zak steken, Jan.’

‘Vrienden,’ zei Arnold, die nog in zijne weeke stemming verkeerde, ‘laten wij onze stalen rossen in ontvangst nemen. Ginds staan ze, heel aan het einde van het perron.’

‘Ja, en dan gaan we een eindje fietsen,’ zei Jan. ‘Ik blijf geen vijf kwartier hier.’

‘Dat doe je wèl, Oom Jan,’ zei Karel. ‘Als Penningmeester gedoog ik niet, dat er zoo roekeloos met het geld van de Club omgesprongen wordt. Wij hebben er veel te bloedig voor moeten sparen, is het niet waar, Dorus?’

‘Dat zeg ik ook,’ beaamde ik met een vernietigenden blik op Jan. Ik kon mij, evenmin als Karel begrijpen, hoe hij zoo maar vijftien centen zonder blikken of blozen kon gaan weggooien.

‘Ik doe het toch,’ zei Jan halsstarrig. ‘Ik laat me niet dwingen door Karel of Dorus.’

‘Wacht even, jongens,’ zei Karel. ‘Ik kom onmiddellijk terug. Geef me de reçu's mede, Gerrit, dan zal ik meteen de fietsen in ontvangst nemen.’

Gerrit gaf ze, en Karel ging ijlings naar het bagagebureau.

‘Je doet het niet!’ zei ik boos tegen Jan. ‘'t Is geldverspillen, en anders niet.’

‘En ik ben baas over mijn eigen geld,’ zei Jan. ‘Wat verbeeld jij je wel? Ik behoef niet te dansen naar jouw pijpen, hè?’

‘Neen, - dat is niet noodig, maar fietsen zul-je ook niet. De geheele Club is er tegen, en jij dient je te onderwerpen.’

‘Geen scènes, jongens!’ vermaande Gerrit. ‘Kijk, daar komt Karel al met twee fietsen aan. Maak nu geen twist!’

‘Hier Gerrit, je fiets -, pak aan, en houd haar vast, en Arnold, hier is die van jou. Ook vasthouden, hoor! Jan, jouw fiets staat nog in het bureau. Ga haar zelf maar halen, als je fietsen wilt. Wij blijven hier, niet waar, jongens?’

‘Wij blijven!’ was ons antwoord, en Arnolds stem klonk plechtig bij het afleggen van die gelofte, waarbij hij zelfs zijne pet eerbiedig afnam. Maar wij waren te boos, om er om te kunnen lachen.

‘Ik ga tòch,’ zei Jan koppig, terwijl hij zich omdraaide en naar het bureau ging, om zijne fiets te halen.

‘Hoe flauw!’ zeiden wij tegen elkander.

Maar Karel lachte triomfantelijk. Hij haalde een sleuteltje te voorschijn en hield het ons voor.

‘Laat Oompje maar gaan,’ zei hij. ‘Ik had toevallig mijn fietsketting met het hangslot bij me, en dat heb ik er omgehangen. Hij moet nu wel blijven, of hij boos kijkt of niet.’

Die vonden wij leuk van Karel, en met leedvermaak dachten wij aan het malle gezicht, dat Jantje zou trekken, als hij zijne fiets aan den ketting vond. Wij gingen op een van de banken zitten en wachtten onzen vriend Jan af, dien wij weldra met hangende pootjes zagen terug komen.

‘Ga je niet fietsen, Oom?’ vroeg Karel met een ernstig gezicht. ‘Of heb-je je bedacht?’

‘Ja,’ - zei Jan, die bij ons plaats nam, en niet onhandig besloot, te huilen met de wolven, waarmede hij in het bosch was. ‘Bij nader inzien vind ik het ook jammer van de drie centen. Jelui hadt gelijk, dat moet ik toegeven.’

‘Waren de druiven een beetje zuur, Oompje?’ vroeg Karel lachend terwijl hij het sleuteltje liet zien.

‘Welke druiven?’ vroeg Jan, die zich onnoozel hield. ‘Als jij soms druiven hebt, Karel, houd ik mij aanbevolen.’

‘Als je jarig bent,’ was het antwoord.

‘Kom, kom,’ vermaande de president, ‘geen bisbilles. Ik wed, dat Jan het niet eens gedaan zou hebben, al was zijn fiets ook niet aan den ketting. Is het niet zoo, Jan?’

‘Welken ketting bedoel je?’ vroeg Jan, die de comedie voortzette en zich van den domme hield.

‘Goed zoo!’ viel Arnold in. ‘Nu geen woord meer er over, wat ik je bidden mag. Je doet mij pijn!’

Wij schoten allen in den lach, want Arnold zei die woorden op zulk een koddigen toon, dat wij wel lachen moesten. ‘Vertel me maar liever, wanneer wij onzen tocht naar het verre Oosten zullen ondernemen, want dat is toch het glanspunt van onze vacantie.’

‘Ja, wanneer gaan we?’ vroeg Karel.

‘Mij dunkt Maandag,’ stelde ik voor.

‘Of Maandag over eene week,’ bracht Karel in het midden. ‘Als we zoo gauw gaan, komen we ook gauw terug, en dan hebben we bijna de geheele vacantie nog vóór ons.’

‘Mag ik er jelui op attent, maken, dat we hier geen vergadering hebben, en dat ik dus geen discussies mag toelaten?’ viel Gerrit met waardigheid in. ‘Over dit onderwerp mag slechts in eene officieele vergadering gesproken worden. Daarom - basta! Geen woord meer!’

Hoewel het ons speet, dat we niet spreken mochten over hetgeen ons zoo na op het hart lag, moesten we onzen President toch gelijk geven.

O, wat zag die Gerrit er vergenoegd uit, nu zijn persoontje zoo deftig het middelpunt van de Club uitmaakte. Hij staarde ons af en toe met welgevallen aan, alsof wij maaksels waren van zijne hand, en zijn gelaat blonk van goedaardige ijdelheid.

Onder prettigen kout, waaraan ook Jan deelnam, alsof  er niets gebeurd was, vlogen de vijf kwartier spoedig om, en eerder dan wij dachten rolde de trein, die Jacob met zich voerde, met donderend geratel en remknarsend binnen. Met luid gejuich en onder het zwaaien van onze petten ontvingen wij Jacob in ons midden. Zijne oogen schitterden van vreugde, toen hij ons de hand drukte, maar toch ontging het Karel noch mij, dat hij er bleek en vooral ernstiger uitzag, dan toen we hem een jaar geleden verlieten. Die bleeke kleur en die ernstige oogopslag deden ons pijnlijk aan, want wij voelden, dat zij het gevolg waren van veel verdriet. Toen ik daar goed over nadacht, kon ik onmogelijk laten, om hem nog eens hartelijk de hand te drukken, wat hij met een glimlach beantwoordde. Ik voelde, dat hij mij begreep. 't Was opmerkelijk, dat Karel met hem nooit zoo hardhandig omging als met ons. Met scheen wel, of hij bang was, dat hij hem op de eene of andere wijze pijn zou veroorzaken, en dat wilde hij niet voor al het geld van de wereld.

Maar nu, te midden van zijne vrienden, begon Jacob er opgewekt uit te zien, en hij kreeg eene kleur van opgewondenheid. Hij sprak tegen allen tegelijk, en toch tegen ieder in het bijzonder, en hij stak zijne vreugde over het wederzien niet onder stoelen of banken.

Hij haalde zijne fiets uit het bagagebureau, waarheen Karel hem vergezelde om Jan's fiets los te maken, en onder druk gepraat verlieten wij het station. Weldra zaten wij allen in den zadel en vingen wij onder luid toeteren en schellen den tocht naar huis aan. Karel zong, dat de Haarlemmers de vingers in de ooren staken, maar zijn lied werkte aanstekelijk op ons, en wij deden weldra uit volle borst mede. Heen wonder, want hij had ons clublied aangeheven, dat Jacob het vorige jaar gemaakt had. Wij zongen:


Ziet hier de wakk're leden

Der Club ‘Van zessen klaar,’

Wij zijn steeds weltevreden,

Wij zijn steeds bij elkaar.

Geen stormwind kan ons deren,

Geen tocht is ons te zwaar,

Wij zijn zes sterke beren,

Wij zijn van zessen klaar!



Wij vormen met ons allen

De Club ‘Van zessen klaar,’

Met ons valt niet te mallen,

Wij steunen steeds elkaar.

Wij haten al, wat slecht is,

Wij zijn oprecht en waar,

Wij doen steeds al, wat recht is,

Wij zijn van zessen klaar!



Van twist wil nimmer hooren

De Club ‘Van zessen klaar,’

Geen tweedracht kan verstoren

De trouwe vriendenschaar.

Wij laten 't lied weerklinken

Bij 't rijden, paar na paar,

Wij zijn echt bij de pinken,

Wij zijn van zessen klaar.



Op de wijs van het oude Wilhelmus klonk het wat mooi, al zong Karel wat luid, en wij hadden een heerlijken tocht. Wij waren er eigenlijk veel te spoedig naar onzen zin, althans wat Karel en mij betrof, maar de andere jongens waren dat niet met ons eens. Dat was trouwens geen wonder,  want zij gingen naar hun heerlijk tehuis, waar zij in geen jaar geweest waren.

‘Van avond om zeven uren vergadering in het oude lokaal!’ riep Gerrit ons bij het scheiden toe, en dat vonden wij allen uitstekend.


 
Vierde hoofdstuk.

Onze vergadering in het priëel van den dokter. Gerrit is veel rederijker bij het begin dan bij het einde. Hij rookt eene cigarette en verliest ten slotte zijne blijmoedigheid. Jan is overal tegen, en Arnold, - volgens hem, - ook. Er komt een kink in den kabel, die er door den dokter weer uitgehaald wordt.

Om zeven uur waren we allen vereenigd in het priëel achter het huis van dokter Doreman, waaraan zulke heerlijke herinneringen verbonden waren. Lachend wees Karel op de twee gaten in het tafelblad, waar de voorzittershamer van onzen President, alias de spijkerhamer van den dokter, het vorige jaar doorheen gezakt was, ten eerste doordat het tafeltje zoo oud en vermolmd was, en ten tweede, omdat Gerrit, als hij in vervoering geraakte, zoo verbazend hard sloeg. De hamer lag ook nu weer op het tafeltje, en Gerrit strekte er de hand naar uit, om na het houden van zijne openingsrede, er de vergadering mede te openen.

Onze fietsen waren, om te voldoen aan artikel II van het reglement, aanwezig, echter met dien verstande, dat wij ze met algemeen goedvinden niet in, maar dicht bij het priëel hadden gezet. Zij stonden om een boom geschaard, zoodat wij er allen het gezicht op hadden.

Gerrit schoof zenuwachtig een beetje heen en weer, en  luisterde weinig naar onze gesprekken, zoo verdiept was hij in de speech, die hij straks zou houden. Karel vond daarin aanleiding om ons toe te fluisteren, dat de President bezig was een ei uit te broeien, maar er nog niet mede klaar was. Eindelijk nam Gerrits gelaat een vastberaden trek aan en greep hij den zwaren spijkerhamer. Wij zwegen allen, behalve Karel.

‘Het kuikentje komt te voorschijn!’ zei hij met een knipoogje op den President, die juist wilde beginnen te spreken. Maar nu wij allen plotseling om Karels ui in den lach schoten, geraakte hij geheel in de war, en ging weer zitten.

‘Ik laat niet den gek met mij steken!’ zei hij boos. ‘Laat zien je kuikentje!’ zei Karel, die het wel aardig vond, dat wij zijne ui zoo grappig vonden.

‘Wees jij maar President!’ mokte Gerrit. ‘Ik ben het niet voor mijn pleizier, als je dat maar begrijpt.’

‘Nu, nu, wees maar niet boos, President. Ik meende je niet voor den gek te houden, en dat weet je zelf ook wel. Integendeel, ik bewonder je spreekkunst, en... en... begin nu maar.’

‘Ja, ja,’ riepen wij allen, ‘begin maar, Gerrit.’

Maar hij wilde niet meer. Gelukkig kwam op dat oogenblik Mevrouw Doreman den tuin in met een presenteerblad, waarop zes glazen heerlijke citroenlimonade, die met gejuich werden begroet. Wij stonden allen met opgeheven glas om de tafel en klonken er lustig op los.

‘Op ons wederzien!’ riep Jan.

‘En op onze vriendschap!’ zei Jacob.

‘Ja, - en op onze reis naar Kleef!’ voegde ik er bij.

‘Op mijne Mama!’ stelde Arnold voor, met eene buiging voor zijne Moeder, die daarop lachend heenging.

‘En niet het minst op onzen President, dien wij voor  geen geld van de wereld zouden willen missen!’ riep Karel, die weer goed wilde maken, wat hij bedorven had.

Gerrit trok bij.

Hij stond op, lachte weer vroolijk, klonk met iedereen, en zei plechtig:

‘Prosit!’

Toen nam hij den hamer nogmaals op, en hield, nadat wij plaats hadden genomen, de volgende redevoering:

‘Beste Vrienden! Als President van onze Club Van zessen klaar neem ik een oogenblik het woord, om uiting te geven aan het gevoel van blijdschap, dat mij en zeker ook u allen vervult, nu wij weer vereenigd zijn in ons oude lokaal, dat gedurende bijna een jaar van ons.... hm - van ons - ik zeg, dat gedurende bijna een jaar - hm, hm, - van ons....’

‘Is heengegaan!’ vulde Arnold op droevigen toon aan.

‘Is heengegaan!’ herhaalde Gerrit, die blij was, dat hij een einde aan zijn zin had.

‘Neen, jullie bent heengegaan, maar dit priëel niet,’ meende Karel.

‘'t Doet er niet toe,’ zei Gerrit met een hamerslag. En hij vervolgde:

‘Niet waar? - Aan dit priëel zijn heerlijke herinneringen verbonden! Was het niet hier, dat wij onze beroemde Club hebben geconstitueerd? En was het niet hier, dat onze vriend Jacob ons zijn Clublied heeft voorgezongen? En was het niet hier, dat wij de vriendschapsbanden hebben... vriendschapsbanden hebben...’

‘Vastgeknoopt!’ hielp ik op bescheiden toon.

‘Vastgeknoopt, die niet zullen worden losgemaakt dan door den wreeden dood?’

‘Mooi zoo, - prachtig, Gerrit. Ga nog maar een poosje voort zoo; 't is eenig!’

Gerrits gelaat begon te blinken van zelfgenoegzaamheid. Er viel niet aan te twijfelen, of hij vond het nog mooier dan wij, hoewel wij hem toch ook bewonderden.

‘En nu zijn we hier vereenigd na een jaar van scheiding,’ ging Gerrit voort, die langzamerhand in een preektoon begon te vervallen, ‘een lang jaar van ingespannen studie, en we zijn teruggekeerd naar ons ouderlijk huis en naar onze geboorteplaats, en wij gevoelen ons gelukkig, weer bij elkander te zijn.’

Gerrit schepte even adem en nam een teugje limonade, welk voorbeeld wij volgden. Alleen Arnold haalde zijn zakdoek te voorschijn en deed, of hij zijne tranen wegveegde. Maar Arnold spotte ook altijd.

‘O!’ ging Gerrit theatraal voort, en hij wees op de bladeren, die het priëel overwelfden, ‘o, als deze bladeren konden spreken van al het genot, dat wij het vorige jaar hier hebben gesmaakt.....’

‘Ja, maar dit zijn weer nieuwe bladeren. Die van verleden jaar zijn verdord,’ zei Arnold zacht, zoodat wij allen in den lach schoten.

‘Bom!’ daar vloog de hamer finaal door het tafeltje heen, zoodat Karel hem met zijn vinger onder het tafelblad moest opduwen, om hem weer vrij te maken.

‘Niet zoo hard slaan, President,’ zei hij. ‘De tafel kan er niet tegen.’

‘Arnold, als jij je mond niet houdt, terwijl ik spreek, schei ik er uit!’ dreigde Gerrit.

‘Ik beloof het op mijn eerewoord!’ zei Arnold plechtig.

‘Trouwe leden van de Club van zessen klaar! Ik heet U allen van ganscher harte welkom en hoop, dat wij met elkander eene heerlijke vacantie zullen passeeren. Laten onze besprekingen er toe mogen leiden, dat wij een stap  nader komen tot ons ideaal, namelijk onzen tocht naar Kleef. Hiermede open ik deze vergadering! Ik verzoek den secretaris de notulen der vorige bijeenkomst te lezen.’

Een daverend applaus was Gerrits loon. Karel hief te zijner eere zijn glas omhoog, en zong uit volle borst, ‘dat het drommels mooi’ geweest was, waarmede wij van ganscher harte instemden.

Een nieuwe hamerslag riep ons tot de orde terug, zoodat ik gelegenheid kreeg, de notulen voor te lezen. Die waren niet zeer uitgebreid. In mijn gedenkboek ‘De Club van zessen klaar’ kan de lezer zien, dat wij alleen besloten hadden, de Club niet op te heffen, en de aanwezige gelden te bestemmen voor de arme menschen, wier huis was afgebrand.

De notulen werden onder dankzegging goedgekeurd en gearresteerd, zooals Gerrit dat uitdrukte. Hij zette er met veel air zijne handteekening onder.

‘Thans is aan de orde mijn voorstel, waarvan ik u allen schriftelijk mededeeling heb gedaan, om gezamenlijk een tocht naar Kleef te maken. Ik weet, dat mijne propositie de sanctie van alle leden mocht wegdragen, en dat het zelfs met toejuiching is ontvangen. Wie wenscht er het woord over?’

Wij zwegen allen. Gerrit vlijde zich behaaglijk achterover op de tuinbank en stak zoo waar eene cigarette op, wat bij hem een gewoonte van den laatsten tijd was.

‘Rook jij?’ vroeg Karel niet zonder eenige verbazing.

‘Dat is niet aan de orde,’ zei Gerrit met een tikje op de tafel, maar heel niet onvriendelijk, want hij vond het wel prettig, dat wij zoo naar hem keken. ‘Wie wenscht het woord, dan wil ik hem dat gaarne verleenen.’

‘Eerst dienen wij uit te maken, of niemand bezwaar  tegen het plan heeft,’ meende ik. ‘Heeft niemand dat?’

‘Die vraag moet ik doen, als President,’ zei Gerrit. ‘Gaat iedereen mede?’

‘Wat graag!’ klonk het antwoord uit aller mond.

‘Wel tweemaal!’ zei Jan. ‘Geef mij ook een cigarette, Gerrit.’

‘'t Is niet goed voor kleine jongens,’ was het antwoord. ‘Het voorstel is dus in beginsel aangenomen.’

‘Nu dienen we te bepalen, welken weg we zullen nemen,’ zei Jacob.

‘Juist, nu dienen we onze route vast te stellen,’ verbeterde Gerrit. ‘Wie heeft daaromtrent eene propositie?’

‘Wij gaan over Amsterdam, Hilversum, Apeldoorn en het Loo, Zutfen, Arnhem, Zevenaar en Emmerik naar Kleef. Dat is mijne proppenschieter!’ zei Karel, onder groot gelach.

‘Geen hilariteit,’ vermaande Gerrit. ‘We moeten geen grappen gaan verknopen, anders komen we niet klaar.’

‘Is mijn proppenschieter dan niet goed?’ vroeg Karel. ‘Mij dunkt, dat het eene mooie reis is. Maar ik geef mijn voorstel graag voor beter.’

‘Ik had gedacht, om over Haarlem naar Leiden te fietsen,’ zei Jacob. ‘Vandaar gaan we den Rijn langs naar Utrecht; dat is een mooie tocht, omdat wij dan door oen streek gaan, waar we nog nooit geweest zijn. In Utrecht logeeren we, en zetten den volgenden dag de reis voort over Zeist, Wageningen, Oosterbeek enz. naar Arnhem. Dut is een van de schoonste gedeelten uit ons vaderland, met prachtige buitenplaatsen en mooie wegen. In Arnhem logeeren we den tweeden nacht. Den volgenden dag bekijken wij de omstreken van Arnhem en logeeren in hetzelfde hôtel. Van Arnhem gaan we, zooals Karel voorstelde, over Zevenaar, Elten en Emmerich naar Kleef, blijven daar logeeren, en keeren daags daarop  over Cranenburg en Nijmegen naar Arnhem terug. Vervolgens gaan wij over Apeldoorn, Amersfoort en Hilversum weer naar huis, als we tenminste geld genoeg hebben. Zoo had ik er over gedacht.’

Jan krabde zich met een bedenkelijk gezicht achter het oor en scheen op de vingers na te tellen. Eindelijk zei hij:

‘Als ik goed geteld heb, zullen we één nacht logeeren te Utrecht, daarna twee te Arnhem, dan één te Kleef, daarna weer een te Arnhem en eindelijk nog een te Amersfoort, dus zes nachten. Ik ben er tegen.’

‘Tegen? Waarom? Is het je te kort?’

‘Neen, te lang,’ zei Jan. ‘Ik ben er tegen.’

‘Waarom?’ vroegen wij allen.

‘Daarom!’ zei Jan eigenwijs. ‘Ik ben er tegen!’

En hij voegde er bij:

‘En Arnold ook.’

‘Wie - ik?’ vroeg Arnold. En met een plechtig gebaar van de beide handen liet hij er op volgen: ‘Al waren het ook tweemaal zes nachten, - ik ben er vóór, - waarlijk. Jan spreekt helaas eene onwaarheid, wat me van hem bedroeft.’

‘Ik ben en ik blijf er tegen en jij ook!’ hield Jan vol tegen Arnold.

‘Maar waarom dan toch?’ vroeg ik.

En Jacob zei:

‘Vind je mijn plan dan niet mooi? Als je een beter weet, zeg het dan!’

‘Ik ben er tegen, - en Arnold ook!’ bromde Jan.

Arnold schudde het hoofd over zooveel diepgezonkenheid van zijn jongsten broer.

‘En ik ben er voor!’ riep Karel met een stevigen vuistslag op de tafel uit. ‘Ik vind het een prachtig plan en  geloof niet, dat er een mooier te bedenken is. Als Jan er wat tegen heeft, moet hij er maar meê voor den dag komen, en anders zou ik zeggen: De meeste stemmen gelden.’

‘Volkomen waar!’ zei Arnold.

‘Je hebt gelijk, Karel. Jan gooit met dwarshouten!’ zei ik boos.

‘Dat kan wel, maar ik ben er tegen!’ zei Jan. ‘En Arnold ook.’

Wij schreeuwden allen tegelijk, maar Gerrit maakte een einde aan de verwarring door een tik op de tafel te geven. Hij blies een rookwolkje door zijn neus, wat hem de tranen in de oogen bracht en hem eene niesbui bezorgde, en zei:

‘Stilte, - atjih! Wie verlangt - hatjih het woord? Jan is er - hatjih! tegen, maar - hè, wat kriebelt die rook me in den neus, - hatjih!’

‘Je kunt het nog niet goed,’ zei Karel. ‘Je wordt er bleek van ook, dat zie ik duidelijk!’

Atjih! - Atjih! - Atjih!

‘Gezondheid, broeder!’ wenschte Arnold opernstigen toon.

‘Loop rond! Hè, wat een naar gevoel!’ zei de President, die zich met zijn zakdoek de tranen uit de oogen en van de wangen wischte. ‘Gelukkig, het begint te beda... hatjih! bedaren. Laten we nu gaan stemmen over het voorstel van Jacob. Wat - hatjih! stem jij, Dorus?’

‘Voor!’

‘En jij, Arnold? - Hatjih!’

‘Zooals ik gezegd heb: ik kan er mij wel mede vereenigen, ja, ik juich het zelfs toe.’

‘En Jan?’

‘Tegen, - en Arnold ook!’

Arnold keek hem bedroefd aan.

‘Jacob is natuurlijk ook voor zijn eigen voorstel, en ik ben er ook voor. Jij, Karel!’

‘Dat weet je wel: voor!’

‘Dan is het voorstel van Jacob met algemeene stemmen op een na aangenomen, en kunnen wij nu bepalen, wanneer wij op reis zullen gaan.’

‘Als we Maandag eens gingen? Aanstaanden Maandag? stelde Karel voor.

“Tegen,” zei Jan. “En Arnold kan er ook onmogelijk...”

“Laat mij er buiten, want ik vind het integendeel heel goed,” viel Arnold hem in de rede. “Jij hebt je om mij niet te bekommeren, Jan. Ik weet best, wat ik zeg.”

“Is niemand er tegen?” vroeg Gerrit, die het waagde zijne cigarette, die uitgegaan was onder zijn niesbui, weer aan te steken.

“Allemaal voor! Dat is afgehandeld!” besliste Karel voor ons allen.

Maar met zulk eene huiselijke oplossing van de zaak kon Gerrit zich niet vereenigen. Hij blies een geduchte rookwolk uit, wat Karel met angst aanzag, zooals bleek uit zijn goeden raad:

“Pas op, President, dat loopt niet goed af.”

Dat is mijne zaak, - maar wat ik zeggen wil, de kwestie is niet afgehandeld. Er moet over gestemd worden. Karel is er dus voor. En jij, Jan.’

‘Tegen, - en Arnold ook.’

‘Arnold?

‘Voor!’

‘Jacob?’

‘Voor!’

‘Dorus?’

‘Voor!’

‘En ik ook voor. Dus met algemeene stemmen op een na aangenomen. Wat is er nu nog meer te behandelen?’

‘De duitenkwestie,’ zei Karel, een ledigen geldzak van beteekenenden omvang op de tafel leggende. ‘Ik vraag, als Penningmeester, het woord.’

‘Het woord is aan den Penningmeester!’ zei Gerrit, met een goedaardig hamerslagje op de tafel.

‘Ja jongens, zie je, ik ben de Penningmeester, zooals je weet, en in die kwaliteit heb ik het beheer over de kas. Zooals je ziet, heb ik er een flinke beurs voor laten maken, die Moe gratis aan de Club afstaat....’

‘Bravo!’ riepen we allen, behalve Jan, die zat te mokken.

‘En om kort te gaan, nu moet ik jullie geld hebben. 't Is duidelijk, dat we niet allen geld kunnen uitgeven, want dan kon het op zijn, voordat we te Kleef waren. Niet iedereen is even zuinig, dat hebben we vandaag nog kunnen zien aan Jan, die zonder eenige reden zoo maar drie stuivers wou verkwisten. Opdokken, jongens.’

‘Over die zaak wou ik eerst wel wat zeggen,’ merkte de President op, terwijl hij het laatste puntje van zijne nu opgerookte cigarette wegwierp. ‘Zooals jelui weet, hebben Arnold en Jan eerst in het geheel niet gespaard, wat ik jelui geschreven heb.’

‘O - Gerrit!’ riep Arnold verwijtend uit. ‘Hoe belaster je ons!’

‘Ja, 't is toch waar. Daarna hebben ze werkelijk elke week wat van hun zakgeld bijgedragen, maar de laatste drie maanden heb ik geen cent meer kunnen loskrijgen. Ik heb je dat niet geschreven, omdat ik overtuigd was, dat er toch niets aan te veranderen viel, en ik tot de conclusie kwam, dat we dan maar met ons vieren moesten gaan.’

‘En mij thuislaten?’ riep Arnold theatraal uit.

‘Natuurlijk,’ besliste Karel. ‘Die geen geld heeft, blijft thuis. Komt, jongens, opdokken.’

Hij legde zijn notitieboekje voor zich, en was gereed ieders bedrag te noteeren. Uit zijn portemonnaie nam hij een briefje van vijfentwintig gulden en deed het in den zak.

‘Om maar met mij te beginnen: Karel Holm vijfentwintig gulden.’

Hij schreef het op.

‘De President?’

‘Twee en twintig gulden vijftig cent. Maar Zondag komen er nog vijftig cent bij.’

Gerrit reikte zijn bijdrage aan Karel over.

‘Dan schrijf ik ze vast maar op: Gerrit Doreman drie en twintig gulden. Jij Dorus?’

‘Zooals je weet, ook vijf en twintig gulden, dank zij Tante Dora!’

‘Al had je ze gevonden!’ zei Karel. ‘Geef op maar!’

‘Dan waren ze niet van hem,’ meende Jacob de Haas, eerlijk als altijd.

‘Ja, maar ik bedoel eerlijk gevonden,’ verbeterde Karel.

‘Jij, Japie!’

‘Ook zooveel,’ zei Jacob, zijn bedrag offerende.

‘En Arnold?’

‘Ik bemoei mij met geen geldzaken,’ zei Arnold op een toon, die duidelijk te kennen gaf, dat zoo iets hem te gering was.

‘Hoeveel heeft hij, Gerrit?’

‘Zeven gulden zes en dertig cent!’ zei Gerrit, terwijl hij Karel het sommetje toeschoof.

Het potlood viel Karel uit de handen van schrik.

‘Hoeveel?’ zei hij. ‘Of liever hoe weinig maar? Zeven gulden zes en dertig cent? Dan kun je niet meê!’

‘Niet meê? O neen, zeg dat niet, mijn vriend!’ galmde Arnold, alsof hij een ernstig gedicht opzeide. ‘Wou je mij ontrouw worden en mij aan mijn lot overlaten, nu ik in den nood verkeer?’

Zijn stem klonk verbazend sentimenteel.

‘Niet wij laten jou, maar jij laat ons in den steek!’ zei Karel kortaf. ‘Nu, ik zal het noteeren, maar je moet zien, dat je de rest er bij krijgt. Hoeveel heb jij, Jan?’

‘Zes gulden vijf en twintig,’ bromde Jan.

‘Maar dat is nog minder!’ riep Karel uit.

‘Dat weet ik ook wel,’ zei Jan. ‘Zie je, ik wist wel, dat ik niet genoeg had, om zes nachten te gaan logeeren in een hôtel, en daarom was ik er tegen, - en Arnold ook.’

‘Maar ik ben er vóór, - sterk vóór!’ galmde Arnold.

‘Zonder geld?’ zei Karel. ‘Je hebt met je beiden nog niet genoeg voor één. Leg de sommetjes bij elkaar, en vraag er nog wat bij. Dan kun-je samen loten, wie van jelui meêgaat.’

‘Loten?’ riep Arnold met blijkbaren afkeer uit. ‘En als ik dan eens ongelukkig trok en thuis moest blijven? O neen, daar kan ik niet toe besluiten; ik ga meê.’

‘O, - zoo, - dus ik blijf thuis?’ bromde Jan.

't Was een naar geval voor ons allen. Wij keken elkander beteuterd aan, en onze President scheen het zich erg aan te trekken, ten minste, wij merkten op dat hij zoo bleek zag als een pas gewasschen servet. En hij zuchtte diep, dat hoorden wij duidelijk.

‘Trek het je niet aan, Gerrit,’ zei Karel, die boos was. ‘'t Is hun eigen schuld, dat zij niet meê kunnen. Dan hadden zij maar moeten sparen.’

‘Ja maar, 't is toch jammer,’ vond Jacob de Haas. ‘Zouden we hen toch niet meê kunnen nemen, op kosten  van de kas, voor zoover zij zelf niet genoeg hebben? We zouden dan de reis natuurlijk wat moeten bekorten.’

Dat was een edelmoedig voorstel van Jacob. Maar Karel tikte met zijne vuist op de tafel en beweerde kortaf, dat hij er tegen was.

‘Op die manier zouden wij sparen, een jaar lang wel, en zij zouden er prettig van uitgaan. Dank-je hartelijk! Wat zeg jij er van, Dorus?’

‘Ik vind, dat zij het heerlijke reisplan leelijk in de war brengen,’ zei ik knorrig. ‘Ik heb het altijd wel gedacht, dat zij spelbrekers zouden zijn.’

‘Mijn vriend Dorus kende zijne Pappenheimers,’ zei Arnold met eene buiging aan mijn adres. Hij scheen zoo waar nog in het beste humeur van de wereld te zijn.

Maar Gerrit ging er onder gebukt, dat was zoo klaar als de dag. Hij werd nog voortdurend bleeker en zuchtte zoo hevig, dat wij medelijden met hem kregen.

‘Trek jij het je zóó aan, Gerrit?’ vroeg Karel. ‘Wees wijzer! Weet je wat? Ik zou de vergadering maar sluiten, want het mooi is van het rondje.’ En binnensmonds mompelde hij nog zoo iets van ‘flauwe lummels’, maar wij verstonden het niet goed.

‘Zeg je iets, Penningmeester?’ vroeg Arnold vriendelijk.

‘Neen!’

Gerrit stond onder het slaken van een diepen zucht op en greep naar den hamer. 't Was eene nare historie voor hem, dat zagen wij duidelijk. Zijne lippen waren nu zelfs wit geworden en zijne oogen stonden flauw en akelig. Met eene zwakke stem en al zuchtende, zeide hij;

‘Leden van de Club van zessen klaar, pfff, hè - hè, we zijn aan het pfff! aan het einde van onze discussies gekomen. Hè - pfff! En tot onze spijt, - is het niet waar?’ - pfff! o - kan de reis....’

‘Kom, President, ik zou het me niet zoo aantrekken!’ raadde Karel aan, die innig medelijden met hem kreeg.

‘Neen, dat zou ik ook niet,’ zei ik, want ik was het volkomen met Karel eens, dat Jan en Arnold hunne verdiende straf kregen, als zij thuis moesten blijven.

‘Vrienden,’ steunde Gerrit, met een flauwen hamerslag op de tafel, ‘'t is te bejammeren, dat er twee leden zijn, o, - hè - pfff, - die niet gespaard hebben. Maar de overigen van onze Club.... hè - hè - ik kan - niet - meer....’

‘Gerrit, wees toch wijzer!’ zei Karel, die zich over den President ongerust begon te maken, want het scheen wel, of hij zich niet goed meer staande kon houden. ‘Je moet het je niet zoo aantrekken!’

‘Maar, - o, pfff, - ik ben zoo misselijk!’ steunde Gerrit, die zich machteloos op de bank liet nedervallen. Zijn hoofd hing hem slap op de borst.

‘Wat? Misselijk?’ schreeuwde Karel.

‘Hè? Misselijk?’ vroegen wij allen, en toen barstten wij in koor in zulk een schaterend lachen uit, dat het priëel er van beefde.

‘Hoe dom, dat wij daar niet aan gedacht hebben!’ zei Karel. ‘Drink een glas water, President, dat is er goed voor. Ik weet het bij ondervinding.’

Och, och, wat moesten wij schrikkelijk lachen! Wij konden niet tot bedaren komen. 't Was dan ook al te mal, dat wij meenden, dat Gerrit zich de zaak zoo aantrok, terwijl alles slechts het gevolg was van zijne cigarette. Zelfs Jan zat er om te grinneken, en Arnold schudde medelijdend het hoofd. Hij beschouwde zijn oudsten broeder blijkbaar als zeer diep gezonken.

Opeens hoorden wij de stem van dokter Doreman, die vroeg:

‘Wel jongens, heb-je zoo'n pret? Wat is er aan de hand?’

Wij schrikten er van, want wij hadden hem niet zien aankomen.

‘Gerrit is niet wèl, dokter,’ zei ik. Ik maakte mij werkelijk ongerust over hem.

‘Wat scheelt hem?’ vroeg de dokter, terwijl hij zich naar zijn oudsten zoon spoedde.

‘'t Is niets, dokter, hij heeft gerookt, en daar kan hij niet tegen, naar het schijnt!’ helderde Karel op.

‘Ha zoo! Nu, ga dan maar in het bleekveld liggen,’ zei de dokter, ‘je hebt je verdiende loon.’

Hij pakte Gerrit bij de schouders en duwde hem naar het grasperk, dat niet ver achter het priëel lag. Daar legde hij hem onder de schaduw van een boom neer, en zeide:

‘Slaap maar eens goed uit, jochie. 't Zal vanzelf wel weer beter worden.’

Och, och, wat een treurig figuur maakte onze anders zoo schitterende President.

‘Kan het geen kwaad, dokter?’ vroeg ik nog eens.

‘Kwaad niet,’ was het antwoord. ‘Hij heeft alleen zijn mooien avond verknoeid, wat ik zonde vind. En zeg mij nu eens, jongens, ben je met het reisplan klaargekomen?’

‘Niet geheel, dokter,’ zei Karel. ‘Arnold en Jan hebben een kink in den kabel gebracht door onvoldoende te sparen, en nu kunnen zij niet mee.’

‘O, boosaardige vriend!’ mompelde Arnold droevig aan het adres van Karel.

‘Zoo, zoo, - hoeveel hebben zij te kort?’

‘Zij hebben samen maar dertien gulden een en zestig cent, terwijl wij ieder voor ons wel haast vijf en twintig gulden hebben,’ zei Karel, die zijn notitieboekje in de hand had en het raadpleegde.

‘Dat is een kapitaal van belang, Karel!’ zei de dokter lachend. ‘Wel verbazend, wat een geld! Dus die twee geldverspillers komen wel een dertig gulden te kort?’

‘Op zijn minst, dokter! Wij zullen toch al heel zuinig moeten doen, want wij blijven zes nachten onderweg.’

De dokter verzonk in gepeins.

‘Hoeveel zakgeld kreeg je van Mama?’ vroeg hij eindelijk aan de beide zondaars.

‘Ieder een kwartje in de week, en Gerrit twee,’ zei Jan.

‘Zoo, zoo. Nu, dan heeft Gerrit zich uitstekend gehouden, dat moet ik zeggen. Mij dunkt, dat hij bijna geen cent voor zijn eigen genoegen moet hebben uitgegeven. Is dat niet zoo?’

‘Dat is waar!’ bevestigde Arnold.

‘En voor jelui was het onmogelijk, om vijf en twintig gulden te besparen op een jaarlijksch inkomen van dertien. Ik zal de rest er bijleggen, jongens, want je oom, de directeur van de school, heeft mij gunstige rapporten gezonden. En daar ben ik blij om.’

Arnold en Jan wierpen hunne petten van blijdschap hoog in de lucht en betuigden hun hartelijken dank, en wij waren er niet minder blij om. Alle twist en tweedracht was als met een tooverslag verdwenen, en wij drukten den dokter allen de hand. Deze ging nog even naar Gerrit kijken, die in een diepen slaap gevallen was, en keerde naar huis terug.

Arnold stond hoofdschuddend bij zijn oudsten broeder, en declameerde, op den slapenden Gerrit wijzende:

‘Thans zwijgt de spreker stil, - hij snikt, - hij kan niet meer!’

Wat was die Arnold in het laatste jaar een leuke jongen geworden!


 
Vijfde hoofdstuk.

Drie mededeelingen van de Doremannetjes. Mijn laatste morgen thuis en onze afrit. Gerrit stuurt een telegram, dat schrik en onsteltenis verspreidt. De Heer en Mevrouw Holm gaan met den laatsten trein op reis, en een groot gezelschap volgt den anderen morgen. Hanna blijkt zeer goed te hooren.

's Anderen daags deden de Doremannetjes al vroeg de rondte bij de overige leden van de Club. 't Eerst kwamen ze bij mij, elk met eene afzonderlijke mededeeling. Gerrit namelijk beweerde met een gewichtig gezicht, dat hij den vorigen avond zoo van streek geraakt was door het glas limonade, dat hij gedronken had. Toen ik met bescheidenheid in het midden bracht, dat wij allen ook van die limonade gedronken hadden en toch niet van streek geraakt waren, scheen hij werkelijk boos te worden.

‘Goed, - dan was het niet van de limonade,’ zei hij kortaf.

‘O, ik wil je wel gelooven,’ was mijn antwoord, want ik wilde hem in het geheel niet boos maken.

‘Zeg Dorus,’ zei Arnold, ‘ik heb eene blijde tijding. Pa heeft mij de rest van het geld medegegeven voor Karel, en wel zooveel, dat wij nu elk ook vijf en twintig gulden hebben. Inwendig jubel ik, o Dorus!’

Die laatste woorden zei hij weer op den dwazen, plechtigen toon, dien hij zich den laatsten tijd scheen aangewend te hebben.

‘En ik, - om ook wat te zeggen,’ - sprak Jan lachend, ‘kom je vertellen, dat ik nu ook overal “voor” ben, en Arnold ook. We zullen weer eens echt prettige daagjes hebben.’

Ik was er zeer blij om, en stelde voor, dadelijk naar Jacob de Haas te gaan, wat we dan ook deden. En met Jacob gingen we onzen Penningmeester bezoeken, die juist op het punt stond, om naar ons te gaan.

‘Zoo Gerrit, ben je weer beter?’ vroeg hij belangstellend. ‘Die cigarette was je te machtig, hè?’

‘O zoo, geloof jij ook al, dat het van 't rooken kwam? Dat lijkt wel een idée fixe van jullie. Hoe kom je er bij? 't Kwam alleen van de limonade, anders nergens van. Rooken kan ik zoo goed als de beste. Is het niet waar, Arnold?’

‘Volkomen waar; hij rookt als een fabrieksschoorsteen,’ bevestigde zijn broer.

‘Zie je 't nu wel?’ vroeg Gerrit triomfantelijk.

‘Ja, - 't is waar,’ vervolgde Arnold plagend. ‘En na elke cigarette wordt hij zoo wit om zijn neus, alsof hij drie dagen op de bleek had gelegen.’

Wij lachten er allen smakelijk om, behalve Gerrit natuurlijk, want deze vond de toespeling op hetgeen den vorigen avond gebeurd was, alles behalve aardig. Hij koos echter de verstandigste partij en verdedigde zich niet langer. Alleen trok hij zijne schouders maar eens op, om te laten zien, dat hij onze veronderstelling heel erg onnoozel vond.

Arnold vertelde nu, dat hij geld had meêgebracht.

‘Het ontbrekende,’ zei hij.

‘Geef dadelijk hier, Arnold,’ zei Karel met vuur, ‘vóór het weer zoek raakt.’ En hij hield zijne beide handen op,  om het in ontvangst te nemen. Hij bracht het dadelijk binnenshuis in veiligheid.

‘Zie zoo, jongens, nu naar den smid, om onze fietsen na te laten kijken. Alles moet goed in orde zijn.’

Die raad was te verstandig om hem niet op te volgen. Wij brachten de fietsen naar den smid en droegen hem op, de binnen- en buitenbanden goed na te zien, opdat wij onderweg, zooals Gerrit zei, ‘voor alle mogelijke “malheurtjes” gevrijwaard zouden zijn.’

‘En alle schroeven goed vastdraaien en de assen smeren,’ zei Karel. ‘We gaan een grooten tocht maken naar Duitschland,’ - Karel zei dit niet zonder trots - ‘en willen, dat alles in de puntjes is. De karren zien er nog goed uit, niet waar?’

‘Zoo goed als nieuw,’ zei de smid. ‘Je kunt er nog wel eene reis meê maken rondom de wereld. Ik zal er voor zorgen, jongens, dat ze extra in orde zijn.’

Eindelijk was het Maandagmorgen geworden, de morgen, waarop wij den tocht zouden aanvaarden. Wij, en onze huisgenooten met ons, waren al vroeg in de weer. Mijne lieve Moe was zelfs in een min of meer zenuwachtigen toestand, want, hoewel ze mij voor geen geld van de wereld het verdriet zou willen aandoen mij het reisje te verbieden, zag zij er toch zeer tegen op, en vreesde zij, dat mij of mijn vrienden een of ander ongeluk mocht overkomen. Wel honderdmaal in een half uur gaf ze mij een goeden raad, en ik deed niet anders dan geloften afleggen.

Carolina staarde mij in mijn splinternieuwe fietscostuum met bewondering aan, naar het mij toescheen. Haar blikken volgden mij overal, waar ik ging. En om de waarheid te zeggen, vond ik mijzelven ook erg netjes. Ik had dien morgen zelfs een licht aanvalletje van ijdelheid.

‘Zie ik er nu niet eens keurig uit, zusjelief?’ vroeg ik, zeker van het antwoord, en in een heel teedere bui.

Maar zusjelief vleide mij niet, want ze antwoordde:

‘Ja, ik sta er mij juist over te verbazen, hoe de kleêren soms den man kunnen maken. Je ziet er nu waarlijk nog al draaglijk uit.’

Ik keek haar met groote oogen aan, en was te verrast om haar dadelijk van antwoord te kunnen dienen. Zij was al naar boven geweest om mijn sportriem te halen, dien ik vergeten had, eer ik gelegenheid vond haar te zeggen:

‘Moe zegt, dat ik nu sprekend op jou gelijk, Lien.’

Maar Lien lachte me doodgewoon uit, en beweerde, dat mijn antwoord minstens vijf minuten te laat kwam. Intusschen was zij ijverig bezig mijn zilveren 6 op te poetsen, wat ik drommels aardig van haar vond. Zij was toch nog zoo kwaad niet, die Lien.

‘En Dorus,’ zei Moe, ‘zul-je nu toch vooral....’

‘Ja Moe, ik beloof het u!’

‘Jongen, je weet niet eens wat ik zeggen wil. Ik wou je toch vooral op het hart drukken, geen dwaze dingen te doen en vooral niet woest te rijden.’

‘Wees er gerust op, Moe.’

‘En als je van hellingen afgaat....’

‘Ja moe, ik zal er om denken.’

‘Dan liever afstappen, hoor Dorus!’ voltooide Moe.

‘Vergeet je krentenbroodjes niet,’ zei Caroline. ‘Ze zitten bij je kam, je haarborstel en je stukje zeep in het zeiltje, wat een mooie combinatie is, zou je President wel zeggen.’

‘En Dorus,’ vermaande Moe, ‘rijd nu niet te lang achtereen, maar....’

‘Ja Moe, ik beloof het u. Wees maar niet ongerust.’

‘Ja, ja, maar ik weet, hoe jongens zijn. Dat wil altijd nog verder dan ver, en zoo zou je je dood kunnen rijden. Denk er vooral om....’

‘Ja Moe, gerust, ik zal overal om denken.’

‘Och, je luistert niet eens naar me. Ik heb eenige schoone zakdoeken in het pakje gedaan. En wat ik zeggen wou, - ga vooral niet op een tochtige plaats staan, als je bezweet....’

‘Daar hoor ik ze aankomen, geloof ik!’ viel ik Moe in de rede.

‘Kind, kind, je luistert niet eens. Er komt niemand.’

‘Ja Moe, ik weet best, wat u gezegd heeft. Wees toch maar niet ongerust. Wij zullen wel voorzichtig zijn.’

‘Wat heb ik dan gezegd?’ hield Moe vol.

‘Dat ik elken avond eene briefkaart moet zenden,’ zei ik op goed geluk af, want dat had Moe me al zoo dikwijls op het hart gedrukt, dat ik niet twijfelde, of zij zou het ook dezen keer hebben gezegd.

‘Ja, dat moet je ook, - daar reken ik op, Dorus. Maar ik zei, dat je vooral niet op eene tochtige plaats moet gaan staan, als je bezweet bent. Zul-je daar vooral aan denken, want niets is zoo nadeelig als tocht.’

‘Ja Moe.’

‘Toeteroetoet! Toeteroetoet! Toeteroetoet!’ klonk het nu.

‘Ha, dat is de misthoorn van Karel!’ riep ik uit. ‘En nu ben ik nog niet eens klaar. Waar is mijn pakje, en waar is mijn pet en....’

‘Ho, ho, Dorus, niet te driftig,’ zei Caroline. ‘Dáár is je pakje, en hier zijn de elastieken, om het op je stuur vast te maken.’

‘Toeteroetoet! Toeteroetoet! Boe! Boe!’ klonk Karels geweldig groote misthoorn. Hij stond naast zijne fiets voor het huis.

Eindelijk was ik gereed, op mijne pet na. Maar die kon ik in mijne haast nergens vinden.

‘Waar is nu toch mijne pet, Lien?’ vroeg ik gejaagd, want ik zag haar nergens.

‘Je pet? Zooeven heb ik de 6 nog opgepoetst. Waar is ze nu?’ vroeg Lien, zoekende.

Pa lachte, en bleef stil in zijn stoel zitten. Hij had de geheele drukte kalm zitten aankijken.

‘Moe, nu is mijne pet weg!’ zei ik gejaagd, en mijne blikken dwaalden overal rond.

‘Waar is de pet nu?’ vroeg Moe, ook zoekende. ‘Zie jij er nergens, Lien?’

‘Ik niet,’ was het antwoord.

De pet was en bleef zoek, en iedereen zocht er naar, behalve Pa. Na enkele oogenblikken zei deze:

‘Wees toch bedaard. Kijk eens aan: Moe zoekt er naar, en ze loopt er meê in haar hand.’

Algemeen gelach, zooals te begrijpen is. Moe was blijkbaar geheel in de war.

Ik zette mijn hoofddeksel op, en begon afscheid te nemen. Plotseling hoorden wij een oorverdoovend schellen en toeteren, en een enkele blik door het raam overtuigde mij, dat de Club compleet was. De fietsen werden tegen het hek gezet en de leden, wier oogen glinsterden van de voorpret, traden binnen. Eigenlijk moest ik schrijven, dat zij naar binnen sprongen. Het leek wel, of een stormwind ons huis binnendrong.

‘Goeden morgen, Mevrouw, morgen Mijnheer, hoe vaart u?’ vroeg Gerrit, deftig als altoos.

‘Weest gegroet, gij allen op dezen schoonen stond!’ declameerde Arnold, met zijne zilveren 6 wuivende.

Jacob drukte vroolijk lachende allen de hand. Hoe opgeruimd zag hij er uit!

Karel nam mijne zus Caroline beet, en danste met haar door de kamer rond, en Lien deed natuurlijk als alle meisjes net, of zij zich los wilde maken, wat zij toch eigenlijk niet wou. Maar Karel had de zaak wel wat kalmer mogen uitvoeren, want op een gegeven oogenblik bonsde hij met Lien zoo hard tegen de tafel aan, dat de trekpot omviel.

‘Dat is het eerste ongeluk al!’ riep Moe uit. ‘Jongens, zullen jelui toch voorzichtig wezen en....’

‘Ja Mevrouw, erg voorzichtig!’ riepen allen, en Karel het hardst. ‘Dit was maar een ongelukje!’ liet hij er op volgen, om zich te verontschuldigen.

‘Kijk, daar komt zoo waar Tante Dora ook nog aan.’ riep Pa.

‘Met Mijnheer en Mevrouw Doreman!’ zei Jacob. ‘En kijk, Karel, daar zijn jouw Pa en Moe ook. Hoezee!’

‘Hoezee! Ku jouw ouders nog, Jacob, dan is het geheele stel compleet!’ schreeuwde Karel, die zeer opgewonden was.

‘Hier zijn we al,’ klonk het achter in de gang. En waarlijk, daar waren Jacobs ouders ook. Zij kwamen wel eens meer door de achterdeur binnen, wat gemakkelijk kon, omdat onze tuinen aan elkander grensden.

‘Jongens, goede reis!’ riep de Heer de Haas.

‘Ja, ja, goede reis!’ klonk het ons van alle kanten toe.

‘Je laat je je geld niet ontfutselen, hoor Karel,’ zei Mijnheer Holm tegen zijn zoon. ‘'t Is eigenlijk verkeerd, dat jij alleen al het geld bij je hebt.’

‘Ik ben de Penningmeester,’ zei Karel. ‘En bovendien zou Jan zijn deel al heel gauw opgemaakt hebben, als hij het in handen had. 't Is veel beter, dat ik het bewaar.’

Allen moesten lachen, Jan incluis.

‘Ja jongen,’ zei de Heer Holm, ‘maar 't is zoo véél, honderd en vijftig gulden.’

‘Wat is een Penningmeester zonder kas?’ vroeg Karel. ‘Bovendien, 't is goed opgeborgen. Het papieren geld zit aan den binnenkant van mijne blouse, en ten overvloede is die binnenzak nog met een knoopje gesloten. De handigste zakkenroller kan er niet bij.’

‘Maar 's nachts in de hotels,’ opperde mijne Moe.

‘Mevrouw, al zou ik er bij moeten waken, ze krijgen mijn geld niet!’ zei Karel beslist.

‘Opstijgen, trouwe leden!’ riep de President. ‘'t Is tijd!’

‘Wee! Wee!’ jammerde Arnold komisch. ‘Het uur van scheiden is gekomen. Wanneer, lieve Lien, o wanneer zullen wij elkander wederzien.’

‘Als je terugkomt, malle jongen,’ zei Lien vrij nuchter, zoodat wij er allen om lachen moesten.

‘Opstijgen!’ gebood Gerrit nogmaals.

‘Ja, opstijgen, want de tijd snelt haastig heen.’ galmde Arnold. En nu werd het een afscheid-nemen, of wij eene reis naar Siberië gingen maken. En gekust, dat er werd, 't was om er zenuwachtig van te worden. Karel maakte er gebruik van om ook Lien te omarmen, en zij was er zoo van onder den indruk, dat zij hem zonder eenig verzet zijn gang liet gaan, wat hem nog nooit overkomen was. Maar toen Arnold zijn voorbeeld volgen wou, kreeg zij er erg in, en maakte zich haastig uit de voeten.

‘Dorus, geen kunsten op je fiets maken, hoor,’ riep Moe mij nog na, wat ik beloofde.

Eindelijk sprongen wij op onze fietsen, en onder een luid en jubelend ‘adieu’ reden wij heen.

Ons toeteren en schellen was de oorzaak, dat wij de laatste groeten van de achterblijvenden niet hoorden, maar toen wij een poosje later even omkeken, zagen wij hen  nog op den weg staan, wuivende met hunne zakdoeken.

Wat ik hier nu verder ga vertellen in dit hoofdstuk, heb ik van hooren zeggen, want ik ben er zelf niet bij geweest. Maar voor de waarheid er van sta ik volkomen in, want het is mij zoo dikwijls en uit zoovele monden verteld, dat ik het zoo goed weet, alsof ik er bij geweest wàs.

Onze familieleden bleven op den weg staan, tot wij de bocht van den weg genaderd waren, die ons aan hun oog onttrekken zou. Daar zagen zij, hoe wij van onze fietsen sprongen, om hun ons laatste ‘vaarwel’ toe te wuiven. En toen verdwenen wij uit hun oog.

Moe zag een beetje bleek, want zij vond de reis toch nog al eene gewaagde onderneming voor zes jongens van onzen leeftijd, en daar Tante Dora en de anderen dat opmerkten, gingen zij nog een poosje mede naar binnen, om haar gerust te stellen, wat echter niet volkomen gelukte.

's Avonds, toen mijne huisgenooten naar bed gingen, slaakte Moe meer dan een diepen zucht en zij beweerde, dat zij niet gerust zou wezen, voor den volgenden morgen de post eene briefkaart bracht met de tijding, dat wij goed en wel te Utrecht aangekomen waren.

Die briefkaart kwam gelukkig, en ik zal haar hier laten volgen, want zij is nog in mijn bezit.



Utrecht, Hôtel ‘De Bisschop’, Maandagavond.



Lieve Pa, Moe, Broers en Zusters!



Ik zend U mijn hartelijken groet. 't Is Maandagavond zeven uur. Wij hebben een prachtigen rit gemaakt, vanaf Leiden langs den Rijn. Op 't oogenblik zitten wij met  ons zessen te schrijven, en ook aan Tante Dora zal ik eene briefkaart zenden. Wij hebben heerlijk weer gehad, en zijn volstrekt niet vermoeid. De fietsen houden zich uitstekend; onze banden zijn nog zoo hard, als toen we afreden. 't Is hier een prachtig hôtel, en onze Penningmeester zorgt voor alles. Weinig geld uitgegeven, omdat wij proviand mede hadden. Maar Jan had te kort; het is geen geheim meer voor ons, waarvan hij zoo dik wordt. Kaart is vol, ik eindig met hart. gr. van ons allen aan allen!

Uw gelukkige Dorus.



Moe was zeer gerustgesteld, vooral toen in den loop van den dag de ouders van Karel en de anderen even aanwipten, om over ons te spreken. Maar den tweeden avond kwam er eene tijding, die aan alle gerustheid een einde maakte en alles in rep en roer bracht. Die tijding was een telegram gericht aan den Heer Holm, van den volgenden inhoud:



Holm, Denoord.



Karel met kas spoorloos verdwenen. Stuur telegrafisch geld. Hebben niets.

President.



't Is niet te beschrijven, welk een geweldigen schrik dat telegram veroorzaakt moet hebben. Mevrouw Holm werd doodsbleek, en Mijnheer liep zenuwachtig de kamer door. Zij besloten dadelijk naar den dokter te gaan, waar de tijding eerst ook geen geringe ontsteltenis veroorzaakte. Dokter Doreman vond het verstandiger, Mevrouw de Haas en mijne Moe nog niets van de zaak te vertellen. Hij stuurde in stilte eene boodschap, dat Pa en Mijnheer de  Haas dadelijk even bij hem moesten komen, want dat er slecht nieuws was.

Toen werd het telegram van alle kanten bekeken. Eerst stelde men natuurlijk Mevrouw Holm zooveel mogelijk gerust, want die was erg ontsteld. Maar de heeren vonden, dat de zaak eigenlijk toch zoo heel erg niet was. Karel had immers geen ongeluk gekregen, zoo beweerden zij. En bovendien had hij geld genoeg bij zich, om geen gebrek te lijden. Vermoedelijk was hij van zijne vrienden afgedwaald en zou hij wel weer spoedig terugkeeren. Hij was genoeg bij de pinken om zich te redden. Maar 't ergste was, dat de andere jongens geen cent bezaten en dus niet zouden weten, hoe den nacht door te brengen.

‘Die domme Gerrit, om zijn adres niet op te geven!’ zei de dokter, die het telegram voor de twintigste maal las.

‘Heeft hij dat dan niet gedaan?’ vroeg mijn Pa.

‘Welneen, - er staat alleen: Karel met kas spoorloos verdwenen. Stuur telegrafisch geld. Hebben niets. President. Maar in welk hotel zij logeeren, staat er niet bij.’

‘Dat is onnoozel,’ zei Pa.

‘Die raad, om telegrafisch geld te zenden, is anders zoo dom niet,’ zei Mijnheer de Haas. ‘Wisten we maar, waar zij zich bevinden.’

‘'t Telegram is aangeboden te Arnhem,’ zei de dokter.

‘Om 7 uur 15. Ik kan me niet begrijpen, hoe hij nu vergeten kan, zijn adres op te geven. Als hij dat maar gedaan had, was alles in orde.’

‘Behalve dat mijn Karel spoorloos verdwenen is,’ zei Mevrouw Holm angstig en gejaagd. ‘Had hij maar een grooter telegram gestuurd!’

‘Ik denk, dat zij geen geld hadden voor meer woorden,’ zei Pa. ‘Karel had immers al het geld? Vermoedelijk hebben zij slechts over enkele centen te beschikken gehad.’

‘Heb-je een spoorboekje, dokter?’ vroeg mijnheer Holm.

‘Jawel, op den boekenhanger; hier is het. Wou u nog op reis?’

‘Ongetwijfeld. Ik blijf niet hier, want ik zou rust noch duur hebben. Ik ga naar Arnhem. Ik wil weten, waar mijn jongen is.’

‘Ja man, toe, doe dat,’ zei Mevrouw Holm. ‘O, 't is verschrikkelijk! Wie weet, wat hem overkomen is. Als zij hem maar niet vermoord hebben, want er is tegenwoordig zooveel slecht volk. Bijna in elke courant leest men er van. O, als ik daaraan denk, breekt mij het angstzweet uit. Holm, ik ga meê naar Arnhem. Hier kan ik het langer niet uithouden.’

‘Kom, kom, zóó erg zal het wel niet wezen,’ bemoedigden de heeren de arme moeder, maar 't mocht niet baten. Mevrouw Holm bleef bij haar besluit, om mede te gaan.

‘Kan er dadelijk bij Koning een rijtuig besteld worden?’ vroeg mijnheer Holm aan den dokter.

‘Ik zal zelf laten inspannen, waarde vriend,’ was het antwoord. Hij belde aan Stijntje, de meid, die weldra aanklopte.

‘Stijntje, zeg aan Dries, dat hij onmiddellijk inspant. De jachtwagen, asjeblief. Hij moet nog vliegensvlug naar Haarlem. Er is haast bij.’

‘Ik ga ook meê,’ sprak mijn Pa. ‘Ik wil weten, wat er gebeurd is, en laat Holm niet alleen gaan.’

‘Maar uwe vrouw?’ vroeg Mevrouw Doreman. ‘Zou zij niet doodelijk ongerust wezen, als zij hoort, wat er gaande is? 't Schijnt mij veel beter toe, haar voorloopig alles te verzwijgen, want als ze het weet, gaat zij een verschrikkelijken nacht tegemoet.’

‘Dat is zoo,’ zei de dokter. ‘Weet je wat? Ik heb een ander voorstel. Mijnheer Holm vertrekt vanavond nog naar  Arnhem, om te doen, wat noodig is. En morgenochtend volgen wij allen met den eersten trein. Als Holm ons dan komt afhalen, behoeven wij niet naar hem te zoeken, en kan hij ons direct zeggen, wat er van de zaak is. Denk er om, Holm, van avond dadelijk de politie in den arm te nemen, om je te helpen zoeken, want het zal niet gemakkelijk gaan hen te vinden.’

‘Dus morgen met ons allen volgen?’ vroeg mijn Pa. ‘Dan lijkt het wel een pleizierreisje, en dat is het toch lang niet. Ik hen werkelijk ongerust.’

‘Ik niet bij nader inzien,’ vervolgde de dokter, die het noodig vond de anderen wat gerust te stellen. ‘Gerrit meldt niets omtrent een of ander ongeluk, dat Karel overkomen is. Ware het wèl geschied, dan zou Gerrit het ook getelegrafeerd hebben. Hij schrijft alleen, dat Karel verdwenen is, en met hem de kas. Hoogstwaarschijnlijk dus is Karel verdwaald, in elk geval van hen afgeraakt. Wie weet? Misschien hebben zij elk wel een afzonderlijken weg genomen, om te zien, wie er het eerst was! Jongens kunnen soms zoo raar doen.’

‘'t Is inderdaad mogelijk,’ zei Pa. ‘Dus?’

‘Dus wij volgen morgen met den eersten trein, uwe vrouw ook, Volmaar, en de mijne evenzoo. Ik vermoed, dat wij ze allen wel weer vereenigd zullen vinden, wat de allermooiste oplossing zou zijn, en dan maken wij ook doodgewoon een pleizierreisje naar Kleef. Ik heb er al lang naar verlangd ook eens uit de praktijk te gaan voor enkele dagen. Nu zich hier een jonge dokter gevestigd heeft, kan dat zonder bezwaar geschieden, want hij is een zeer vriendelijk man, die op mijn verzoek zeker bereid zal worden bevonden mijn praktijk waar te nemen. - En mocht er onverhoopt iets ernstigs gebeurd zijn, welnu, dan  is onze tegenwoordigheid een eerste vereischte. Vandaar mijn voorstel. 't Is dunkt mij moeilijk door een beter te vervangen.’

‘Tik-tik-tik-tik!’ klonk het op de kamerdeur, en Dries, de knecht keek om het hoekje.

‘Dokter, 't rijtuig staat vóór.’

‘Goed, Dries, direct, hoor.’

Mijnheer Holm stond op.

‘Ik moet een aanval op uwe beurs doen, dokter. Ik heb geen geld genoeg bij me, om op reis te gaan, en mijn huis ligt te ver weg, om het te gaan halen.’

Ook Mevrouw Holm stond op.

‘Ik ga meê,’ zei ze. ‘Hier kan ik het niet uithouden. Een van de heeren zal wel zoo goed willen zijn, thuis te gaan zeggen, dat wij van avond niet terugkomen.’

‘Met genoegen,’ zei Pa. ‘Ik ga toch nog even naar tante Dora, om haar meê te deelen, wat er gebeurd is. Wie weet of ze dan morgen ook niet meêgaat, want ze is dol op onze jongens. Ik zal dan meteen bij uw huis aanloopen, om te zeggen, dat ze u niet moeten verwachten.’

Mijnheer en Mevrouw Holm namen afscheid, nadat de dokter eene goede greep in zijne brandkast had gedaan.

‘Men weet nooit, hoe men het noodig kan hebben,’ zei hij tot mijnheer Holm.

Weldra rolde het rijtuig heen, en Pa ging met mijnheer de Haas naar Tante Dora, die de zaak vrij kalm opnam.

‘Zoo, zoo, is Karel weg?’ zei ze, na een oogenblik peinzens. ‘Nu, dat is zoo erg niet. Hij zal wel weer terecht komen. Vermoedelijk is hij door zijne onbezonnenheid van de anderen afgeraakt, wat in Gelderland best mogelijk is, en nu hebben de jongens zich ongerust gemaakt, omdat zij geen geld hadden om hier of daar onder dak te komen. In elk geval, al moeten zij van nacht buiten blijven, daar  zullen ze niet van bederven. 't Is mooi weer, gelukkig. En dat Gerrit geen adres opgeeft, is eenvoudig het gevolg hiervan, dat hij geen adres heeft. Ik denk, dat hij er niet eens goed over heeft nagedacht, toen hij het telegram afzond. Zooals we allen wel weten, is hij nu juist de uitvinder van het buskruit niet. Maar hoe het ook zij, ik maak me in het geheel niet ongerust. Dus Mijnheer en Mevrouw Holm zijn nog op reis gegaan naar Arnhem?’

‘Ja, - en wij volgen morgen ochtend met den eersten trein. U begrijpt, dat ik het Lize (dit is mijne Moe) nog niet vertel, want zij zou geen uur rust hebben.’

‘Ik ga meê, morgen. Niet, omdat ik vrees, dat er iets ernstigs gebeurd is, dan immers zou Gerrit het in zijn telegram gemeld hebben, maar integendeel, omdat ik geloof, dat alles nog op een pleiziertochtje zal uitloopen, en dan wil ik gaarne van de partij zijn.’

Bij het naar huis gaan liep Pa nog even bij den meesterknecht aan, om te zeggen, dat hij van huis ging en hem de leiding van het werk opdroeg.

Wie beschrijft Moe's schrik, toen Pa haar den volgenden morgen het gebeurde vertelde, en haar verzocht, zich te kleeden om op reis te gaan.

‘Zie je nu wel, dat ik niet voor niets zoo ongerust was?’ riep zij uit, terwijl zij al hare kleedingstukken tegelijk opnam en er geen enkel van aantrok. Zij was geheel en al in de war. Maar Pa was erg kalm, en hij wist haar min of meer tot bedaren te brengen. Al spoedig kwam Tante Dora, zoowaar in gezelschap van de oude Hanna, die zij nooit thuis liet, als zij van huis ging.

‘Als de ziel een ongeluk kreeg, zou ik mij levenslang verwijten, dat het mijne schuld was,’ zei ze altijd.

‘Is Karel zoek met de geheele kas, Pa?’ vroeg mijn  zusje Caroline lachend. ‘Dat is eene mooie grap, die Dorus stof geeft, om weer een gedenkboek te schrijven. Waar zouden zij nu van nacht geslapen hebben?’

‘Dat is nog al duidelijk, kind,’ viel Tante Dora in, ‘natuurlijk onder den blooten hemel, wat met zulk mooi weer volstrekt niet erg is.’

‘Dat is het ook niet,’ zei Caroline lachend. Moe zei later, dat Caroline het wel grappig gevonden had.

't Was nog heel vroeg in den morgen, toen het gezelschap afreisde. De dokter, die wel drie paarden hield, omdat zijn praktijk zoo verbazend uitgebreid is, had voor twee rijtuigen gezorgd. Het derde paard werd beschikbaar gehouden voor zijn plaatsvervanger.

Gedurende de reis werd niet veel gesproken, maar wel veel gezucht. Dokter Doreman deed nog een paar malen moeite, om de vroege reizigers door een grapje wat op te vroolijken, maar die pogingen mislukten geheel. Niemand scheen hem grappig te vinden, zoodat de dokter van verdere geestigheden afzag. Alleen werd er flauw even geglimlacht, toen de dokter aan oude Hanna vroeg, of zij goed geslapen had, en hij ten antwoord kreeg: ‘Ja dokter, ik hoor vandaag nog al erg best.’

‘Dat merk ik,’ zei de dokter.


 
Zesde hoofdstuk.

Jan blijkt veel eetlust te hebben en Gerrit gevoelt zich diep beleedigd door een agent van politie in de Haarlemmerhout. De bandiet met de groote knevels in de ruïne te Lisse. Karel gaat op reis naar Rotterdam, wat Jacob niet goedkeurt. We bekijken Leiden en komen in het hotel de Bisschop te Utrecht aan, als grands seigneurs.

Den morgen van onzen afrit vergeet ik nooit. Trouwens, onze geheele reis staat mij als in het geheugen gegrift! Wat was het heerlijk weer. Het zonnetje was wel warm, maar er waaide een klein koeltje, dat veel verfrissching bracht. Zoodra wij onze ouders het laatste vaarwel hadden toegewuifd met onze petten en zakdoeken, bestegen wij op bevel van onzen President de fietsen opnieuw, en vingen wij den eigenlijken tocht aan. Wij reden twee aan twee achter elkander, want het was een grintweg, en grintwegen hebben in het midden meestal een diepe geul, veroorzaakt door de paardenhoeven, - zoodat men er niet rijden kan. Toen wij het dorp doorgereden waren, kwamen wij op een vrij eenzamen weg, waar wij door weinig voetgangers of rijtuigen gestoord werden. Karel hief met zijne stentorstem ons Clublied aan, dat wij gaarne medezongen. Gerrit stelde voor, Karel wegens zijn mooi orgaan tot cantor van onze Club te benoemen, wat met toejuiching, of zooals Gerrit verbeterde bij acclamatie werd aangenomen.

‘Ik lijk wel honger te krijgen,’ zei Jan onder het rijden, toen wij nog geen kwartier onderweg waren. ‘Zouden wij niet wat gaan eten?’

‘Wel neen, 't is nog veel te vroeg; we zijn bijna nog thuis,’ zei Karel, die evenals wij, nog in het geheel geen eetlust had.

‘Eerst als wij Haarlem gepasseerd zijn,’ riep Gerrit zijn jongsten broer toe. ‘Waarom heb-je niet beter ontbeten.’

‘Ik had toen geen honger,’ beweerde Jan. ‘Zeker van de drukte. Ik kan nooit eten, als ik uitga.’

‘Wat hoor ik?’ riep Arnold uit, terwijl hij zijne oogen ten hemel sloeg, ‘wat hoor ik, broeder, had-jij geen eetlust.’

‘Neen,’ zei Jan.

‘En wie heeft dan de drie eieren opgegeten, die nog overgebleven waren, toen wij allen reeds ontbeten hadden?’

‘O,’ zei Jan, ‘die drie eitjes heb ik nog opgegeten. Is dat nu alles? Ik had er nog maar twee op.’

‘Alles, o neen!’ ging Arnold voort. ‘En wie was al aan het ontbijten, toen Gerrit en ik pas beneden kwamen?’

‘Ik,’ zei Jan lachend.

‘Juist, jij, en wie heeft nog twee sneden brood genuttigd, toen wij allen reeds verzadigd waren.’

‘Wel, - ik!’ beaamde Jan, die meedeed, toen wij allen in den lach schoten.

‘Nu vraag ik jelui, of hij niet ontbeten heeft!’ riep Arnold.

‘Zeg Jan,’ zei Karel, ‘wat eet jij dan wel, als je wèl trek hebt?’

‘Ik schaam mij zoo'n eetbroer in mijne naaste familie te hebben,’ beweerde Arnold.

‘Alles goed en wel, maar honger heb ik,’ zei Jan, die rijdende voort een paar krentenbroodjes had opgezocht en ze het overige van zijn ontbijt liet volgen.

‘Dan moet je eten, Jan,’ zei Jacob.

‘Zeker,’ voegde ik er bij, ‘anders mocht je flauw vallen, en dan hadden wij er den last van.’

Jan zei niets, maar hij at zijne krentenbroodjes op met een graagte, of hij nog niets gehad had. En toen zij op waren, zocht hij er zoowaar nog een op, dat ook spoedig verdween. Wij zagen het lachend aan, en Karel beweerde, dat Jan de kas ongetwijfeld ruïneeren zou, als hij hem liet begaan.

Wij reden recht prettig voort, en zagen al spoedig de torens van Haarlem in de verte verrijzen. De hooge St. Bavokerk is trouwens ver genoeg te zien.

Toen we weer een kwartiertje gereden hadden, zei Jan nogmaals, natuurlijk tot onze groote verbazing:

‘Zeg jongens, ik begin nu toch werkelijk honger te krijgen. Zouden we niet eerst wat gebruiken? Omdat jelui nog geen trek hebt, behoef ik toch geen honger te lijden?’

‘Wel jongen, je doet niet anders dan eten. Wees toch wijzer,’ zei ik.

En de overige clubleden lachten hem zoo hartelijk uit, dat hij er het zwijgen toe deed.

‘Goed,’ mopperde hij, ‘ik zal er niet meer over spreken. Als ik onderweg eene flauwte krijg en van mijne fiets val, is het jullie schuld.’

Inderdaad hield Jan zich geruimen tijd stil, al trok hij ook een wanhopig gezicht, zeker met de geheime bedoeling, om ons medelijden op te wekken, wat hem niet gelukte. Na nog een klein half uurtje getrapt te hebben, kwamen wij in Haarlem aan. Bij het voorbijrijden van de hoogere burgerschool, die er doodsch en verlaten uitzag, hieven wij een welgemeend ‘hoezee’ aan om het feit, dat wij er niet in mochten, zelfs al hadden wij gewild.  Alleen Arnold deed niet meê, en hij schudde quasi bedroefd het hoofd over onze verdorvenheid.

‘Wat ben ik toch heel anders dan jelui,’ zei hij met een zweempje zelfverheffing. ‘O, als die deuren op dit oogenblik voor mij geopend werden, hoe graag zou ik binnengaan en uitroepen: ‘Vaarwel, Club, vaarwel vrienden, vaarwel Kleef, ik blijf hier om mijn dorstend brein te laven! Maar jelui gaat liever naar Kleef, niet waar?’

‘Lang niet,’ zei Karel. ‘Maat de deur is dicht, zooals je ziet, en ik kan er met den besten wil van de wereld niet in.’

Dicht bij de Houtpoort reden wij voorbij het café, waar onze ouders gewoonlijk iets gingen gebruiken, als zij zaken in Haarlem deden, en Jan scheen grooten lust te hebben, om af te stappen. Hij smakte met zijne tong en zei:

‘Hè, wat heb ik een dorst.’

‘In de Hout is een fontein,’ zei Karel, die vast besloten scheen, de koorden van de beurs dicht te houden. ‘Daar is heerlijk water, en kun je drinken, zooveel je wilt.’

Wij reden nu de Hout in, wat eene ware verkwikking was, omdat wij door het rijden wat warm geworden waren. Weldra hadden wij de fontein bereikt, en sprongen wij af, om te drinken. Ha, hoe heerlijk verfrischte ons die dronk.

‘Negentig centen verdiend, Jantje!’ zei Karel.

‘Hoe bedoel je dat?’

‘Wel, als wij jouw zin gedaan hadden, en bier of limonade hadden gekocht, had het ons zes maal vijftien centen gekost, en nu hebben we het voor niets gehad.’

‘Opstijgen!’ riep Gerrit. ‘We hebben nog een aardig ritje vóór ons, en we moeten zorgen, niet laat in Utrecht te komen.’

Dat was een goede raad, dien wij gaarne volgden. Wij  reden langs de muziektent en trapten lustig voort. Plotseling sloeg Gerrit rechtsom.

‘Hierheen, jongens!’ riep hij, toen hij zag, dat wij doorreden.

‘Niet waar!’ riepen wij hem onder het rijden toe. ‘Dat is een voetpad, waarop je niet rijden moogt.’

Maar Gerrit luisterde niet naar ons. Misschien wel was hij een beetje boos, omdat wij het bevel van hem als President niet opvolgden, wat ook niet prettig voor hem was. Maar toch was het jammer, want toen wij een klein eindje verder ook rechtsom gingen en op een breeden rijweg kwamen, bemerkten wij, dat Gerrit ons niet volgde, en toen wij het punt bereikt hadden, waar Gerrits weg den onzen ontmoette, zagen wij geen spoor van hem. Op die manier liepen wij gevaar van elkander te geraken, waardoor onze tocht in het water kon vallen. Wij besloten daarom hem tegemoet te gaan. Jan vooral keek erg knorrig, zeker omdat wij nog altoos geen half uurtje pauze namen om te eten.

‘Wij moeten afstappen, jongens,’ zei Karel. ‘Ik weet zeker, dat het een voetpad is, waarop wij niet rijden mogen. 't Kan gerust wel zijn, dat Gerrit al opgepakt is.’

‘Dat zou wat moois wezen,’ zei Jacob lachend. ‘Verbeeld je: onze President door een politie-agent opgepakt. Wat zou hij beleedigd zijn.’

Toch bleek het inderdaad gebeurd te wezen. Toen wij het voetpad tot op de helft opgewandeld waren, met onze fietsen aan de hand natuurlijk, zagen wij Gerrit, die door een agent bij den schouder vastgehouden werd. En de man scheen erg boos te zijn.

‘Daar heb je 't lieve leven al!’ schreeuwde Karel, die ons op een drafje vooruit ging. ‘Wat is er aan de hand, Gerrit?’

‘Ik wil het niet!’ schreeuwde Gerrit tot den agent, die hem stevig bleef vasthouden, zeker uit vrees, dat zijn gevangene hem anders ontsnappen zou. ‘Ik wil het niet, - ik doe het niet! 't Is eene schande!’

‘Meê naar het bureau!’ gebood de agent, ‘of anders je naam noemen. Ik moet proces-verbaal opmaken.’

‘Wat is er, agent?’ vroegen wij nu ook. ‘Wat gebeurt hier?’

‘Die kwajongen rijdt....’

‘Kwâjongen!’ zei Gerrit, die door dat woord zich beleedigd achtte. ‘Kwâjongen! Ik, de President van de Club van zessen klaar een kwâjongen! Ik laat me niet schelden, agent!’

‘Ha-ha!’ lachte de agent, ‘een mooie president, die op verkeerde wegen rijdt. Allons, zeg je naam, of ik neem je meê naar het bureau. Het begint mij te vervelen. Spreek op!’

Maar Gerrit scheen in het geheel geen lust te hebben, dat bevel op te volgen. Hij vond het zeker eene schande, dat de naam van zijn braven vader in eene politiezaak zou worden genoemd.

‘Ik doe het niet!’ zei hij, bleek van opgewondenheid. Hij nam de zaak blijkbaar hoog op. ‘Ik protesteer tegen uwe ruwheid, en zal te gelegener tijd mijne reclames inbrengen. Laat mij gaan!’

‘O, Gerrit!’ riep Arnold jammerend uit, ‘hoe breng je onzen goeden naam te schande.’

Dat maakte de zaak niet beter. Gerrit begon nu pogingen te doen om zich los te rukken, wat den agent boos maakte.

‘Neen, vriendje, dat gaat zoo niet!’ zei deze. ‘Je naam noemen, - of meê naar het bureau! Nu is er geen pardon meer voor je!’

‘Nooit!’ zei Gerrit, die zich woest verdedigde. ‘Ik wil niet meê, - ik wil niet als een dief opgebracht worden.’

‘Betaal de boete, Gerrit,’ raadde ik aan, in de meening, dat de zaak dan uit was.

‘Dat wil ik wel, liever dan naar het bureau gaan of mijn naam noemen,’ zei Gerrit iets bedaarder. ‘Maar ik heb geen geld; Karel heeft alles.’

‘Juist,’ zei Karel met een beslisten hoofdknik. En hij liet er kort maar krachtig op volgen: ‘Maar Karel betaalt geen rooden cent, want dit zaakje valt buiten de begrooting. Als het zóó voortging, konden wij spoedig naar huis terugkeeren. Ik doe het niet.’

‘Dat is flauw,’ riepen wij. Maar de agent viel ons in de rede door te zeggen:

‘'t Zou niet baten ook, jongens, want ik mag geen boeten ontvangen. Jullie zoogenaamde president....’

‘Zoogenaamde president!’ klonk het hem uit zes monden toe. ‘Je moet onzen President niet beleedigen, agent!’

‘Goed, jullie president dan is nog niet eens veroordeeld; hij kan immers nog wel vrijgesproken worden ook? Kom, ventje, noem je naam, dan is alles in orde.’

‘Ventje! Zoogenaamde President!’ beet Gerrit, die diep beleedigd was, den man toe. ‘Ik beloof u, dat ik zal reclameeren over uwe insinuaties, waartoe u het recht niet heeft. Ja, dat zal ik!’

‘Kom agent, laat hem maar gaan,’ zei Karel.

‘Ja, toe,’ riepen wij nu allen in koor, ‘laat hem voor dezen keer maar gaan. Hij heeft niet eens geweten, dat het een voetpad was. Kijk eens, hoe breed de weg is; 't kon best een rijweg wezen. En wij zijn op weg naar Kleef, in Duitschland.’

Dat laatste argument scheen te wegen bij den gerechtsdienaar. Hij keek ons allen beurtelings aan, en zei:

‘Jullie met je zessen naar Kleef? Is dat echt waar?’

‘Ja, - wij komen van Denoord,’ zei Jacob.

‘Toe agent,’ zei Karel, ‘je ziet er zoo kwaad niet uit. Laat hem maar gaan. Wij moeten vandaag nog naar Utrecht, en 't wordt anders zoo laat.’

‘Ja, 't wordt meer dan tijd,’ zei Jan met een vollen mond. Hij had zoowaar weer een krentenbroodje opgezocht, en stond het op zijn gemak te verorberen.

De agent, die er eerst verbazend boos had uitgezien, begon wat vriendelijker te kijken, en eindigde met voor onze gezamenlijke smeekbeden te zwichten.

‘Voor dezen keer dan, jongens,’ zei hij eindelijk. ‘Daar, neem je President dan maar meê, maar past voortaan wat beter op hem. Goeden morgen, en - goede reis!’

Wat maakten wij ons gauw uit de voeten, uit vrees, dat de agent zich nog bedenken mocht. Zoodra wij het voetpad ten einde geloopen waren, sprongen wij op onze fietsen en trapten wat wij konden, om die gevaarlijke plaats te ontvlieden.

‘Dat was een benauwd half-elfje voor je, Gerrit,’ zei ik tegen hem. ‘Het scheelde een beetje, of hij had je meêgenomen.’

‘Nooit,’ zei Gerrit. ‘Ik was vast besloten, niet te gaan.’

‘En als hij je dan de handboeien eens had aangedaan?’ vroeg Karel.

‘Foei, wat een vreeselijk woord,’ vermaande Arnold zacht. ‘Zeg toch armbandjes!’

‘Nu, de armbandjes dan,’ lachte Karel. ‘Òf je dan meêgegaan was, Gerrit.’

‘Nooit!’ herhaalde Gerrit zoo beslist, dat wij er allen eerbied voor kregen. Wij vonden hem toch een kranigen president. Wij reden nu over Bennebroek, Hillegom en Lisse, en bemerkten op dit laatste dorp de overblijfselen van een oud kasteel.

‘Laten wij hier afstappen,’ zei Gerrit, ‘en die ruïne gaan bekijken.’

‘En eindelijk ook eens eten,’ zei Jan. ‘Mijn geduld raakt nu uitgeput, en ik ben zoo flauw als lammetjespap.’

Wij stegen af en liepen met de fietsen aan de hand het laantje op, dat naar de ruïne leidde. Er was niet veel bijzonders aan die brokken steen op te merken. Alleen zagen wij nog een hok, dat blijkbaar voor gevangenis had gediend. Wat stonden daar verbazend veel namen geschreven van menschen, die de ruïne bezocht hadden.

‘Een celletje voor onzen President,’ lachte Karel. Maar Gerrit werd boos om die grap, en keek den spotvogel met een vernietigenden blik aan.

Wij namen op de afgebrokkelde muren plaats en maakten onze pakjes open. Wat hadden onze Moeders heerlijk voor ons gezorgd, en wat smaakten de boterhammetjes ons lekker na den rit. Jan at achter elkander bijna alles op, wat hij nog had, en toen vond hij het restje de moeite van het bewaren niet meer waard, zoodat hij dat ook nog maar oppeuzelde.

‘Dat zal rust geven,’ merkte Jacob op. ‘Jan kan ons nu niet meer lastig vallen om te gaan eten, want hij heeft niets meer.’

‘O, dat is geen bezwaar,’ zei Jan. ‘In Leiden doe ik weer nieuwen voorraad op.’

‘Dat is te zeggen,’ zei Karel. ‘als ik betalen wil.’

‘Ho, ho, dat gaat zóó niet, Kareltje,’ meende ik, want ik vond, dat onze Penningmeester wel wat àl te veel den baas speelde over ons geld. ‘Ik vind, dat we allen wat geld op zak moeten hebben, om het voor eigen liefhebberij uit te geven. Wat zeg jij ervan, Gerrit?’

‘Maak je daar een voorstel van, Dorus?’ vroeg Gerrit. ‘Het is nu geen vergadering....’

‘Dat is wèl waar; wij hebben nu om zoo te zeggen doorloopend vergadering, want we zijn als Club op reis. Ik stel voor, dat we ieder wat zakgeld krijgen.’

‘Waartoe heb je dat noodig?’ vroeg Karel. ‘Wie wat koopen wil, kan het zeggen, en dan betaal ik.’

‘Ja, dat is goed,’ hield ik vol. ‘Maar ik vind het wel een beetje kinderachtig, dat we voor elke kleinigheid jouw toestemming moeten vragen.’

‘Hoeveel zou je dan willen hebben, Dorus?’ vroeg Karel, wien de zaak maar half aanstond.

‘Ieder een rijksdaalder,’ stelde Jan voor.

‘Zeg liever een gouden tientje,’ bromde Karel. ‘Wat zou jij het gauw ophebben.’

‘Veel is niet noodig,’ zei Jacob de Haas nu, ‘maar ik ben het met Dorus eens, dat wij wel iets mogen hebben, om het desverkiezende te kunnen besteden, b.v. voor briefkaarten, om maar wat op te noemen.’

‘Zeker,’ zei Gerrit, ‘of voor cigaretten of zoo iets.’ ‘Enfin, jelui moot het weten; 't is mij goed. Hoeveel moet het dan zijn?’

‘Ieder een rijksdaalder,’ hield Jan vol.

‘Neen,’ zei ik. ‘Om te beginnen ieder maar eerst vijftig cent. Als die op zijn, kunnen we weer zooveel nemen.’

Ieder vond dit goed, en Karel deed de beurs open, om ons ieder ons gerechte deel te geven. Maar 't ging hem wel aan zijn hart, zooals wij duidelijk konden zien.

‘Heb je al ons geld nog wel, Karel?’ vroeg ik met eenige bezorgdheid over de groote som, waarmede we op reis waren.

‘Of ik,’ was het antwoord. ‘Kijk maar eens hier.’

Karel deed zijne blouse open en haalde onzen schat te voorschijn, dien hij op een stuk steen voor ons uittelde.  Juist op dat oogenblik kwam er een reiziger in fietscostuum de ruïne binnen, en wij fluisterden:

‘Doe weg, Karel, - daar is iemand, - doe weg!’

Maar 't was te laat, want de man stond al bij ons. 't Was een man van ongeveer veertigjarigen leeftijd, met groote knevels en een lange sik. Wij vonden allen, dat hij er lang niet pluis uitzag. Ook was hij ver van vriendelijk, want nadat hij een oogenblik stil gestaan had om naar ons te kijken, juist toen Karel het geld haastig opstreek en het in zijn binnenzak opborg, draaide hij zich zonder boe of ba te zeggen om, en ging de ruïne bezichtigen.

‘Laten wij voorzichtig wezen, jongens,’ zei ik. ‘Ik vertrouw dien man in het geheel niet.’

‘Vriendelijk ziet hij er niet uit,’ meende Jacob de Haas.

‘Wat keek hij valsch,’ fluisterde Jan. ‘'t Is vast een bandiet!’

Karel volgde met zijne blikken den man overal, waar hij ging.

‘Vertrouw jij hem ook niet, Karel?’ vroeg Gerrit niet zonder zorg en ook fluisterend.

‘Niet verder dan ik hem zie,’ antwoordde onze Penningmeester.

‘Laten wij nog een poosje wachten, jongens, totdat hij weggaat,’ zei Arnold. ‘Misschien gaat hij den tegenovergestelden kant wel op van ons.’

‘Ik wou het,’ zei Jan. ‘Waarvan zouden wij moeten eten, als hij met ons geld aan den loop ging?’

‘Hij heeft het nog niet,’ was Karels antwoord. ‘Zeg jongens, zou het niet beter wezen, als wij dadelijk onze reis vervolgden? Ik heb hem liever achter dan vóór mij.’

‘Dan kan hij juist zien, waarheen wij gaan,’ meende Gerrit. ‘Ik vind het beter, zijn vertrek af te wachten. Hij zal wel zoo lang niet blijven, want er is niets bijzonders aan deze ruïne te zien.’
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Aldus werd na eene gefluisterde beraadslaging besloten. Maar de man ging niet spoedig weg. Integendeel, hij keerde tot ons terug en ging dicht bij ons op een afgebrokkeld laag muurtje zitten, tot onzen grooten schrik natuurlijk. Wij keken elkander bezorgd aan en zeiden niets.

De man zei eerst ook niets, maar keek ons een voor een aan. Daarna haalde hij een papier uit zijn reistaschje, dat met een riem om zijne schouders hing, te voorschijn, nam er een broodje uit, en begon het op te eten. Af en toe streek hij zijnen grooten knevel op en zag ons aan met een paar oogen, of hij ons ook wel had willen verslinden. 't Is te begrijpen, dat wij ons lang niet op ons gemak gevoelden. Wij wisten geen woord met elkander te spreken en deden niets anders dan den vreemdeling aanstaren, wat natuurlijk erg mal van ons was. Ik voelde, dat dit niet langer zoo kon gaan en fluisterde:

‘Willen wij heengaan?’

Zonder spreken stonden wij allen op, om te vertrekken.

‘Waar is de reis naar toe?’ vroeg opeens de vreemdeling op barschen toon, maar zijn mond plooide zich tot een glimlachje.

‘Naar Rotterdam,’ loog Karel, die er heel geen lust in had, hem met ons reisplan bekend te maken.

‘Goede reis dan,’ was het antwoord. En wij maakten zoo spoedig mogelijk, dat wij weg kwamen. Wij vlogen letterlijk langs den straatweg en hadden Sassenheim bereikt, eer wij nog een enkel woord gesproken hadden. Maar toen begonnen wij ons wat veiliger te gevoelen, en kwamen de monden los.

‘Zag je, hoe hij naar ons geld keek?’ vroeg ik.

‘Of ik,’ zei Arnold. ‘Zijne oogen glinsterden.’

‘En wat lachte hij valsch!’ zei Jan. ‘Ik geloof zeker, dat het een bandiet is.’

En hij keek nog eens achterom, wat wij trouwens allen reeds eenige malen gedaan hadden, om te zien, of hij ons achterop kwam. Maar gelukkig zagen wij hem niet.

‘Vriendelijk zag hij er niet uit, dat is waar,’ zei Jacob. ‘Maar wij hebben ook niet de minste reden om te veronderstellen, dat het een slecht mensch is.’

‘Dan heb je hem niet goed aangezien,’ zei Jan. ‘Ik zeg en ik blijf het zeggen, dat het een bandiet is. En Karel mag wel oppassen, of hij raakt ons geld nog kwijt.’

‘Gekheid!’ zei Karel, wiens moed weer begon te herleven, nu er van den vreemdeling geen spoor meer te zien was. ‘Ik ben niet bang en zal er wel oppassen.’

Van lieverlede begon onze vrees te verdwijnen en keerde onze vroegere opgewektheid terug. Toch hadden wij geen lust de ruïne van Teylingen te gaan bekijken, want wij wilden geen tijd verliezen en den vreemdeling zoover mogelijk vooruitkomen, althans wanneer hij geen anderen kant uitging. Wij wierpen in het voorbijrijden een blik op de oude muren, en Gerrit riep uit:

‘Sic transit gloria mundi!’

‘Wat beteekent dat?’ vroeg Jan.

‘Zoo gaat de roem der wereld voorbij!’ zei Gerrit. ‘Dáár binnen die afgebrokkelde muren hebben eens schitterende edelen en jonkvrouwen gewoond, zijn prachtige feesten gevierd, hebben zelfs vorsten een nachtverblijf gevonden, - en nu zijn er nog alleen de afgebrokkelde muren van over.’

‘Daar is Albrecht Beiling indertijd levend begraven, niet waar?’ vroeg Jan, wiens kennis van de geschiedenis niet bijzonder groot was.

‘Neen, dat heb je mis,’ leeraarde Gerrit. ‘Jacoba van Beieren heeft er eenmaal gewoond en er de kannetjes gebakken, die tegenwoordig nog als Jacoba-kannetjes in den winkel verkocht worden.’

‘Dan had ze zeker eene groote fabriek?’ spotte Karel. ‘Werd die met stoom gedreven?’

‘O, - geloof je soms, dat het niet waar is?’ vroeg Gerrit uit de hoogte.

‘Wel neen, wees wijzer,’ zei Karel. ‘Jacoba had wel wat anders te doen, dan kannetjes te bakken. 't Is een vertelseltje, en anders niet. Wat zeg jij, Dorus?’

‘Och, misschien heeft ze wel eens een enkel kannetje vervaardigd,’ zei ik, ‘maar dat zij al die kannen gemaakt zou hebben, die nu nog verkocht worden, is natuurlijk eene onmogelijkheid.’

Op dit oogenblik werd er een schor hoorngetoeter achter ons gehoord, en omziende, ontwaarden wij tot onzen grooten schrik den man met de knevels. Al onze herlevende opgewektheid verdween als met een tooverslag.

‘Zachtjes rijden,’ fluisterde Jan ons toe. ‘Laat hem vooruitschieten!’

Dat vonden wij een uitstekend voorstel, en wij vertraagden onmiddellijk onze snelle vaart, in de hoop, dat de vreemdeling, die verbazend snel moest hebben gereden om ons in te halen, ons vooruit zou gaan. Maar dat gebeurde niet. Ook hij vertraagde zijn gang en sloot zich bij ons aan.

‘Dàt noem ik rijden!’ zei hij met zijne barsche stem. ‘Ik heb moeten trappen als een dolleman, om jelui in te halen....’

‘Dat was nergens voor noodig,’ zei Karel. ‘Waarom deed u dat dan?’

‘Omdat ik het wilde,’ was het antwoord.

Bij dat antwoord keken wij elkander met een blik van  verstandhouding aan, en het scheen mij toe, dat dit den man niet ontging. Ik zag duidelijk, dat hij ons een voor een met zijn blik monsterde, wat me in het geheel niet beviel.

Wij bleven langzaam rijden in de hoop, dat hij ons vooruit zou gaan, maar dat deed de man niet. Hij transpireerde geducht van den snellen rit en wischte zich het gelaat met zijn zakdoek af. Ook hij bleef langzaam voortrijden.

Na eenigen tijd vroeg hij:

‘Hoe maak jullie den tocht naar Rotterdam? Over Den Haag?’

‘Ja,’ loog Karel, die met onwaarheid-spreken begonnen was. En hij voegde er bij: ‘Maar vannacht blijven wij bij familie logeeren in Leiden.’

Wij vonden het wel goed van Karel, dat hij dit zeide, want wij begrepen wel, waarom hij het deed. Hij wilde natuurlijk den gevaarlijken vreemdeling op een dwaalspoor brengen, in de hoop, dat wij hem kwijt zouden raken.

‘O,’ - zei hij, ‘blijf je bij familie logeeren? Waar kom je vandaan?’

‘Van Denoord,’ zei Jacob de Haas, die altijd en in alle gevallen de waarheid sprak. ‘Wij maken een pleizierreisje. U zeker ook, Mijnheer?’

‘Ja, - ik ook,’ was het antwoord. ‘Nu, je rijdt me te langzaam, om je de waarheid te zeggen. Ik zal je dus vooruitgaan. Je vormt met je allen zeker eene Club?’

‘Ja,’ vertelde Gerrit, ‘de Club van zessen klaar, en ik ben de President.’

‘O, dat dacht ik al,’ zei de vreemdeling, met een lachje aan Gerrits adres. ‘Nu, adieu, misschien ontmoeten wij elkaar nog wel hier of daar. 't Is best mogelijk, dat ik ook nog in Rotterdam kom, want ik reis zonder een bepaald plan. Goede reis!’

De man begon sneller te trappen.

‘Goede reis, Mijnheer!’ klonk onze groet, en wij waren wàt blij, dat wij van hem verlost werden.

‘Pfff! dat lucht op!’ zei Jan. ‘Ik houd vol, dat hij een bandiet is. 't Was maar goed, Karel, dat je zei, dat we naar Rotterdam gingen. Ik hoop, dat hij nu ons spoor kwijt zal raken.’

‘Ja,’ lachte Karel, ‘dat was een slimmigheidje van me. Ik ben niet van plan, hem van onze duiten mooi weer te laten spelen.’

‘Maar 't was onwaar,’ zei Jacob, die er geen vrede meê had.

‘In oorlogstijd moet je den vijand trachten te verschalken,’ meende Karel. ‘Ik noem het geen leugen, maar een krijgslist, en voel er mij in het geheel niet bezwaard door.’

Wij waren het in deze volstrekt niet met Jacob eens en gaven Karel gelijk. Wij vonden het in dit geval zeer geoorloofd, dat onze Penningmeester de waarheid niet had gezegd.

Intusschen reden wij langzaam voort naar Leiden. Snel rijden durfden we niet, uit vrees, dat we den man met de knevels weer zouden zien. Het was ongeveer elf uur, toen wij Leiden binnenreden. Het is te begrijpen, dat wij onze oogen den kost gaven, of wij den man ergens zouden ontdekken, maar we zagen hem niet, en dat vonden we erg prettig.

Jan kocht een voorraad saucijzebroodjes, wat niet weinig onzen lachlust opwekte, maar daar stoorde hij zich niet aan. En Karel stapte een sigarenwinkel binnen, om een pakje cigaretten en een doosje lucifers te koopen. Dit laatste kreeg hij echter cadeau, wat alweer een cent uitwon. Van lieverlede kwam nu onze opgeruimdheid terug, hoewel we  toch de gedachte aan den vreemdeling niet geheel kwijt konden raken. Alleen Jacob vond, dat we veel te wantrouwig waren, omdat de man niets gedaan had, wat hem verdacht kon maken.

‘Wees getrouw, en vertrouw niemand,’ declameerde Arnold. ‘Ik heb het niet op hem begrepen.’

In de stad Leiden hadden wij niet gereden, maar met de fietsen aan de hand de voornaamste straten doorgewandeld, wat voor fietsrijders soms eene aangename afwisseling is. Maar we vonden Leiden niet bijzonder mooi, en hadden geen lust er lang te vertoeven. Wij besloten dus de stad te verlaten en onzen tocht te vervolgen.

‘Nog twee en vijftig kilometer,’ zei Karel. ‘We behoeven ons volstrekt niet te haasten om voor den avond te Utrecht te zijn. Wij hadden best op één dag naar Arnhem kunnen peddelen. Zouden we het nòg niet kunnen doen?’

‘O ja, kùnnen wel, maar dat vond Pa veel te ver, zooals je weet,’ zei Gerrit. En hij liet er op volgen: ‘Ik heb moeten beloven, dat we ons stipt aan het reisplan zouden houden, en sta daarom geen enkele afwijking toe.’

‘Juist zoo!’ zeiden wij allen, want wij waren het volkomen met Gerrit eens. En Karel legde zich gaarne bij de uitspraak neêr, want wat hij gezegd had, was niets meer dan eene invallende gedachte geweest.

Wij reden door de reeks van mooie, welvarende dorpen, die langs den Ouden Rijn geschaard liggen, en hadden een heerlijken tocht. Onze vroolijke stemming was geheel teruggekeerd en wij genoten volop. Alleen Jan kreeg soms een aanval van honger en wilde dan pic-nic houden aan den kant van den weg, maar wij waren daarvoor niet te vinden. In Woerden gaven wij hem echter gelegenheid, door in een café een glas melk te gaan drinken, om zijne saucijzebroodjes te nuttigen, waarvan hij gretig gebruik maakte. Het oude stadje Woerden werd door ons bezichtigd, en daarna vervolgden wij onzen tocht naar Utrecht, de grijze Bisschopsstad. Daar wij ons volstrekt niet gehaast hadden, was het ongeveer zes uur, toen wij daar aankwamen.

‘Laten wij nu de stad inwandelen, om een goed hotel te zoeken,’ stelde Gerrit voor.

We hadden een kwartier geloopen, toen wij voor zulk eene inrichting halt maakten. 't Was een verbazend mooi gebouw, dat ons als het ware uitnoodigde, om binnen te komen.

Maar Karel zeide:

‘Geen sprake van, jongens. 't Ziet er me hier veel te fijn uit, en we behoeven nu juist geen nachtverblijf te zoeken in het duurste hotel van Utrecht. Hier ga ik niet in.’

We vonden dat wel jammer, maar onze Penningmeester was onverbiddelijk. We vervolgden dus onzen tocht, en kwamen spoedig voor het hotel de Bisschop, dat er ook keurig netjes uitzag, maar ons niet zoo duur toescheen. We stapten dus binnen en vroegen den portier, of er nog kamers beschikbaar waren, wat bevestigend beantwoord werd.

‘Hoe duur is logies met ontbijt?’ vroeg Karel.

‘Twee gulden per persoon,’ was het antwoord.

‘Dan is het in orde,’ zei Karel.

Spoedig kwamen er een paar kellners toeschieten om ons van de fietsen te ontlasten. Maar wij wilden weten, waar zij bleven en gingen dus met hen mede. We zagen, dat ze in eene groote kamer werden neergezet, waar nog verscheidene andere karren stonden, zeker van de overige logeergasten. Daar legden wij er den ketting op, want wij zagen er niet graag een ander op wegrijden, en begaven ons naar onze kamers, waar we ons van het opgedane stof ontdeden  en ons heerlijk verfrischten. Daarna traden wij de restauratiezaal binnen om te eten, want Karel had een eenvoudig, maar lekker middagmaal besteld.

Wat voelden we ons als echte grands seigneurs, zooals Gerrit dat uitdrukte.


 
Zevende hoofdstuk.

We dineeren smakelijk en gaan zeer ongerust naar bed, omdat de man met de knevels ons in eene val wil lokken. Hoe wij de bedden verdeelden en Gerrit en ik als haringen in een ton komen te liggen. Onze nachtelijke avonturen en onze aftocht ‘met stille trom’. Jan kan zijn laatste broodje niet ontrouw worden en neemt het meê.

Toch vonden we, dat het wel wat lang duurde, eer we voor het diner geroepen werden, en Jan was nu werkelijk de eenige niet, die honger had. We zaten onder de veranda.

‘Wat heb je besteld, Karel?’ vroeg Jan, die er zoo vroolijk uitzag, of hij iets zeer aangenaams in het vooruitzicht had.

‘Ik heb vleesch, groenten, aardappelen en dessert besteld,’ zei Karel. ‘Voor ons zessen afzonderlijk te dekken,’ voegde hij er bij, wat wij erg prettig vonden.

‘Ik wed, dat wij op deze manier geld te kort hebben,’ zei ik. ‘Laten wij maar eens narekenen, wat we vandaag uitgegeven hebben. In de ruïne te Lisse vijftig cent zakgeld aan ieder maakt drie gulden. Zes glazen melk in Woerden is zestig cents. Zes logies is twaalf gulden, en ons diner kunnen wij ook wel op twee gulden den persoon rekenen.’

‘Ja, als ik er niet was,’ viel Karel in. ‘Neen Dorus, ik heb eerst den oberkellner gevraagd, wat het kosten  moest, en toen zei hij van twee gulden, maar dat vond ik te veel. Daarop zei hij, dat wij natuurlijk ook wel voor minder terecht konden, en toen heb ik hem opgedragen ons een voldoend middagmaal te bezorgen voor zes gulden in het geheel. Ik zeg, dat het genoeg is.’

‘Als er maar genoeg is,’ zei Jan tot onze groote pret.

Nu, daar behoefde hij geen vrees voor te hebben, want we hadden overvloed. We aten aardappelen met slaboontjes, gehakt, slâ met ei, en pudding en kersen voor dessert. 't Smaakte ons zoo lekker of we thuis waren, en wij bewezen den kok alle eer. Toen ons midddagmaal afgeloopen was, stak Gerrit eene cigarette op, wat wij allen eene min of meer gevaarlijke onderneming van hem vonden, en vroegen wij inkt, om onze briefkaarten te schrijven. Ik heb al vermeld, hoe mijne briefkaart naar huis luidde. Toen wij er mede klaar waren, besloten wij ze met ons allen te gaan posten en dan meteen de stad eens te bekijken.

Wij zwaaiden Karel allen lof toe, dat hij zoo goed voor de Club gezorgd had, wat hem recht prettig stemde.

‘Nu, Dorus,’ vroeg hij, ‘geloof je nu nog, dat wij geld te kort komen? Hoe hoog is je rekening?’

‘Drie gulden zakgeld, zestig cent melk, twaalf gulden logies en zes gulden van het diner, maakt te zamen f 21.60,’ zei ik. ‘We zullen wel genoeg hebben, maar toch niet veel overhouden, als we zoo doorgaan.’

‘Dat is ook niet noodig,’ zei Karel.

Het was druk in de straten van Utrecht, en wij maakten eene recht prettige wandeling. 't Was al bijna half tien, eer wij in ons hotel terugkeerden. We gingen gezellig nog een poosje in de leeskamer zitten, waar wij de meeste logés aantroffen, en waren juist op het punt, naar onze kamers te gaan, toen de deur geopend werd, en tot onzen  geweldigen schrik de man uit de Lisser ruïne binnentrad.

‘De bandiet met de knevels!’ fluisterde Jan met hokkende stem. Wij staarden hem allen met groote oogen en open mond aan, en hij bleef ook een oogenblik bij de deur staan, om naar ons te kijken.

Toen kwam hij lachend naar de tafel, en zeide:

‘Goeden avond, jongens, - ik dacht, dat je te Leiden zoudt blijven logeeren?’

Wij keken allen Karel aan, die rood werd tot achter zijne ooren.

‘We zijn van plan veranderd,’ zei Karel kortaf. En opstaande, verliet hij de kamer, ons een wenk gevende om hem te volgen.

‘Nu,’ vroeg hij fluisterend, toen wij allen onder de veranda op een hoop gedrongen stonden, met de hoofden bij elkaar gestoken: ‘Wat zeg je daar nu van? 't Is hem.’

‘Of het hem is,’ zei Jan, ‘de bandiet!’

‘Ik vind, dat we een ander hotel moeten opzoeken,’ zei Gerrit, die min of meer bleek zag.

‘Ja, dat moeten we,’ zei Arnold. ‘In dit roovershol blijf ik niet. Laten we dadelijk vertrekken.’

‘Och,’ zei Jacob, ‘waarom? Wat heeft die man ons gedaan, en waarom zouden we bang voor hem zijn? 't Is een gewone toerist.’

‘Of een buitengewone bandiet!’ zei Jan. ‘Kijk maar naar zijne knevels; ik heb ze nog nooit zoo lang gezien.’

‘Ik geloof er niets van,’ hield Jacob vol. ‘Ik zie niets verschrikkelijks aan dien man. Bovendien maken we een heel gek figuur, als we nu nog op staanden voet vertrekken. Ik denk, dat de hotelhouder ons ook hartelijk bedanken zal, want de kamers hebben we besproken en gehuurd, zoodat we niet zonder betalen kunnen heengaan.’

‘Dus jij gelooft, dat het een gewoon toerist is?’ vroeg Gerrit zacht.

‘Ja, dat geloof ik zeker.’

‘En jij meent, dat we verplicht zijn de kamers te betalen, ook al gebruiken we ze niet?’ vroeg Karel.

‘Ongetwijfeld; dat is zijn recht,’ zei Jacob.

‘Dan blijven we,’ besliste Karel, die als een getrouw Penningmeester de belangen van de kas het zwaarst liet wegen. Zijn plichtsgevoel behield de overhand op zijne vrees.

Op dit oogenblik verscheen er iemand in de duisternis van de veranda, en - alweer was het die man.

‘Ik zocht naar jelui,’ zei hij niet onvriendelijk. ‘Ik wou je vragen, om wat bij me te komen zitten, en of ik jelui een of andere versnapering presenteeren mag.’

‘Niet doen, - niet doen!’ fluisterde Jan zacht.

En Arnold zacht als een ademtocht:

‘Hij wil ons in eene val lokken, - niet doen!’

‘Neen, dank u wel,’ zei Jacob, die het meest op zijn gemak was, hoewel hij ons later vertelde, dat onze vrees toch ook wel een beetje aanstekelijk op hem gewerkt had. ‘We waren juist van plan, naar bed te gaan.’

‘Dan wensch ik jelui een aangename nachtrust,’ zei de vreemdeling. ‘Maar vertel mij eens, - waarom heb je mij bedrogen, door te zeggen, dat je naar Rotterdam gingt en te Leiden zoudt blijven logeeren?’

En zijne stem klonk nu weer zeer barsch.

‘Omdat wij ons niet wilden laten uithooren,’ zei Karel brusk, wat wij eene groote onvoorzichtigheid van hem vonden. ‘Wij zijn niet op reis naar Rotterdam en zullen niet te Leiden logeeren. Nu weet u het.’

De vreemdeling keek hem even aan, en ging heen. En wij zochten zoo spoedig mogelijk onze slaapkamers op, waar  wij in een vrij zenuwachtigen toestand aankwamen. Wij overstelpten Karel met verwijtingen, maar Karel antwoordde er niet veel op.

‘Wat moeten wij doen?’ vroeg hij. ‘Hoe zullen wij de kamers verdeelen? Wij hebben twee kamers met twee ledikanten elk, en twee kamers met een éénpersoons ledikant.’

‘Ik heb een voorstel,’ zei Jacob. ‘Dorus en Karel slapen op één kamer, Arnold en Jan op de andere kamer, en Gerrit en ik ieder afzonderlijk, omdat wij de oudsten zijn. Bovendien, ik ben in het geheel niet bang voor dien man....’

‘Ik ook niet,’ zei Gerrit, maar hij zag erg bleek en zijne stem klonk ver van mannelijk.

‘Nu, dat treft erg best,’ vervolgde Jacob. ‘De twee dubbele kamers, zooals ik ze nu maar noemen zal, liggen juist tusschen Gerrits en mijne kamer in, zoodat wij als het ware de voorposten vormen. 't Zou al raar moeten loopen, als wij niet wakker werden, indien er iemand vreemds binnen kwam. En zoodra wij iets hooren, zouden wij kunnen waarschuwen en alarm maken.’

‘Ja,’ zei Jan, ‘en wij konden met ons vieren wel op één kamer slapen, als wij ons beddegoed op den grond legden. Zouden wij dat niet doen, Arnold?’

‘Ik vind het best,’ antwoordde deze.

‘Komaan jongens,’ zei Karel, die zich vermande, ‘laten wij gaan slapen. Hij moet knap wezen, als hij ons met ons zessen weet te verschalken. Ik zal het geld onder mijn hoofdkussen leggen, dan voel ik het direct, als hij het weg wil halen.’

Karel begon zich te ontkleeden, welk voorbeeld ik volgde. Maar Arnold en Jan waren druk in de weer, om hun beddegoed uit de andere kamer te halen en het op den vloer van het slaapvertrek te spreiden. Dat ging hun vrij vlug af, en zij deden het zoo zacht, dat niemand, behalve wij, er iets van merkte.

‘Zeg Jacob,’ zei Gerrit zacht, ‘zouden wij dat ook niet doen? 't Is, dunkt mij, veel veiliger, om met ons zessen in dezelfde kamer te slapen.’

‘Och, wees wijzer,’ zei Jacob. ‘Laten wij toch zoo'n spectacle niet maken om niets. En bovendien, de kamer van de anderen ligt tusschen de onze in; zie maar, jij slaapt aan den eenen, en ik aan den anderen kant. Wij kunnen dan een oog in het zeil houden, wat onze plicht is, omdat wij de oudsten zijn. Je bent toch niet bang?’

‘O neen, in het geheel niet. Wa - wat denk je wel v - van me?’

‘Wel te rusten dan,’ zei Jacob. ‘Adieu, jongens!’

‘Slaap wel!’ was het antwoord. En zacht klonk het nog: ‘Let goed op, hoor!’

Het werd nu weldra stil op de kamers, maar van slapen kwam niet veel. We lagen allen angstig te luisteren naar de dingen die komen zouden, want dat er iets komen zou, stond bij ons vast. Ik hoorde duidelijk, dat Gerrit in de andere kamer, die slechts door een dun beschot van de onze gescheiden was, evenmin den slaap kon vatten, want hij keerde zich om en om, wat wij aan het kraken van zijn ledikant konden hooren. Ook hoorden wij in dat vertrek zwaar zuchten, wat ons niet prettiger stemde.

‘Dorus! - Dorus! - Slaap je al?’

‘Neen,’ antwoordde ik zacht. ‘Wat is er?’

‘Kom je hier slapen, Dorus? Ik lig hier zoo alleen.’

‘Ben je bang?’ vroeg ik zacht terug.

‘Neen - bang niet - dat is te zeggen, ik zou het  toch wel prettiger vinden, als jij ook hier kwam. Toe maar, Dorus. Jelui bent daar toch met je vieren.’

Nu heb ik een aard, dat ik iemand moeilijk iets weigeren kan. Ik stond dus op en ging op mijne bloote voeten naar Gerrits kamer. Mijne kleeren droeg ik onder den arm.

Maar ik had er al gauw spijt van, want Gerrit lag op een éénpersoons ledikant, en er was waarlijk geen plaats voor twee, dat bemerkte ik al heel spoedig.

‘Kun-je niet een beetje opschuiven?’ vroeg ik, want ik leek wel in een pers te liggen en vreesde, dat mijne ribben zouden worden gekraakt. ‘Ik kan mij niet verroeren!’

‘Ik ook niet,’ zei Gerrit, dien ik duidelijk voelde beven, zeker van angst. ‘Het ledikant is niet breeder. Laten wij ons vannacht maar wat behelpen.’

Om Gerrit een genoegen te doen, hield ik mij stil.

‘Heb-je de kamerdeur opengelaten?’ vroeg Gerrit een oogenblik later.

‘Ja, - ik geloof het wel,’ zei ik.

‘Dat is jammer. Je hadt haar dicht moeten doen; nu kan iedereen hier maar binnenkomen.’

‘Ga haar dan sluiten,’ zei ik.

Maar daar had Gerrit geen lust in.

‘Neen,’ zei hij, ‘liever niet.’

Wij deden ons best om te gaan slapen, maar het wilde niet gelukken. Wij hoorden, hoe de wind een weinig begon op te steken. Opeens richtten wij ons met een schok tegelijkertijd op, alsof wij door een electrischen vonk getroffen waren. Want wij hoorden iemand de trap opkomen en zacht door de gang loopen. Voor onze kamerdeur bleef hij staan.

Er werd geklopt.

‘Daar is hij!’ fluisterde Gerrit bevend.

‘Ja,’ zei ik, en door Gerrits angst begon ik mij ook hoe langer hoe minder op mijn gemak te voelen.

‘Tik-tik-tiktik!’ klonk het nogmaals.

‘Wat moeten wij doen?’ hokte Gerrits stem vlak bij mijn oor.

‘Wie daar?’ vroeg ik tamelijk flink, want ik vond het toch wel een beetje kinderachtig, om zóó bang te wezen.

‘Hoe laat willen de jongeheeren morgen gewekt worden?’ klonk de stem van den kellner. ‘Ik had straks vergeten het u te vragen.’

‘Om zes uur,’ antwoordde ik.

‘Ik zal er voor zorgen,’ zei de kellner, en wij hoorden hem weer de trap afgaan.

Wij gingen weer liggen, als haringen in een vaatje natuurlijk.

‘Hè-hè,’ zuchtte Gerrit, ‘wat schrikte ik daar.’

‘Je moet niet zoo vreeselijk bang zijn,’ vermaande ik. ‘Je beeft over je geheele lichaam.’

‘Van de koû,’ zei Gerrit.

‘Koû? In het hartje van Juli, en dan met je tweeën in zoo'n smal ledikant? Neen Gerrit, je beeft van angst.’

‘Jij net zoo goed,’ zei Gerrit, op wien de vrees zoodanig de overhand kreeg, dat hij begon te klappertanden.

Af en toe werden wij nog opgeschrikt door de logé's, die hunne kamers opzochten. Maar eindelijk werd het stil in het hotel. Blijkbaar was iedereen naar bed gegaan.

't Was nu na middernacht geworden, en mijne oogleden werden zwaar. Soms sluimerde ik even, maar werd dan weer met een schok wakker, zeker door de zenuwachtigheid, en dan begon Gerrit opnieuw te beven en te klappertanden, en greep hij me krampachtig met zijne beide handen vast.

‘Wat is er - hoor je wat?’ fluisterde hij dan telkens.

Maar ten slotte sliep ik werkelijk in. En Gerrit ook. Toen ik bijna sliep en in een soes verkeerde, hoorde ik hem naast mij snorken.

Ik kan misschien een uur geslapen hebben, toen ik mij door Gerrit wakker voelde stompen met zijn elleboog.

‘Dorus, - Dorus!’

‘Hè - is hij er?’

‘Nee, Dorus, maar praat eens even tegen me. Ik heb zoo benauwd gedroomd, en ik kan mijn droom maar niet kwijtraken....’

‘Drink dan een glas water,’ zei ik, nog suf van den slaap.

‘Ja, - maar dat staat op de waschtafel. Ik ga er niet uit,’ zei Gerrit. En opnieuw stootte hij me met zijn elleboog aan, want ik sliep alweer.

‘Houd toch met dat stompen op,’ zei ik, ‘en ga slapen. Er is immers niets. Als je niet stil ligt, ga ik naar de andere kamer.’

Dit dreigement hielp, want Gerrit had allerminst lust om alleen te blijven.

‘Ik zou me wel graag even willen omdraaien, Dorus,’ zei hij zacht.

‘Doe het dan,’ was mijn antwoord.

‘Ja, maar dan moet jij het ook doen, want het bed is te smal, dan dat ik het alleen zou kunnen doen.’

Ik voldeed aan zijn verzoek.

‘Houd je mond nu verder, of ik ga heen,’ zei ik nog, en toen sliep ik weer in.

Er kon onmogelijk nog meer dan een half uur voorbijgegaan zijn, toen ik weer Gerrits elleboog tegen mijn lichaam voelde stompen.

‘Houd op!’ zei ik nijdig, want dat gestomp begon mij geducht te vervelen.

Maar Gerrit hield vol en hij rustte niet, voordat ik geheel wakker was. Ik voelde zijn adem vlak bij mijn oor.

‘Ben je goed wakker?’ fluisterde hij zoo goed als onhoorbaar. Zijne stem trilde, en ik werd er angstig door.

‘Ja,’ zei ik even zacht.

‘Er is hier iemand in de kamer,’ werd mij in het oor geademd.

‘In de kamer?’

‘Ja.’

‘Hier?’

‘Ja!’

Zonder gedruisch te maken richtte ik mij half op, zoodat ik op mijn elleboog kwam te liggen. Ik spande mij in om alles te hooren, zelfs het geringste geritsel.

‘Ik hoor niets,’ zei ik zacht. Onze hoofden waren vlak bij elkander, om te kunnen verstaan, wat wij zeiden.

‘Hij zit onder ons ledikant,’ zei Gerrit. ‘Als je goed luistert, hoor je hem zuchten. O, wat moeten wij beginnen!’

‘Stil,’ zei ik. ‘Laat mij luisteren.’

Wij hielden ons doodstil, maar ik hoorde niets dan den wind, die over de Bisschopsstad gleed. Tot opeens, ja, daar hoorde ik inderdaad een regelmatig zuchten, of eigenlijk was 't net, of wij iemand geregeld hoorden ademhalen. En nu mijn oor dat geluid eenmaal had opgevangen, hoorde ik het zelfs zeer duidelijk.

‘Ik hoor het ook,’ zei ik. ‘'t Schijnt onder het ledikant te zijn.’

‘O - ja, - wat moeten wij beginnen?’ vroeg Gerrit, die nu zeer erg begon te beven.

‘Kijk er eens onder,’ zei ik.

‘Dank-je, o neen, - zeg Dorus, - als jij een keek. - Ik durf het - niet te - doen.’

Maar ik durfde ook niet, dat moet ik tot mijne schaamte bekennen.

‘Stap er uit, en kijk -’

‘Dan grijpt hij me bij mijne beenen,’ zei Gerrit.

Angstig luisterden wij nu weer eenigen tijd.

‘Hij slaapt,’ fluisterde ik Gerrit toe.

‘Ja, - hij is zeker in de kamer geslopen en in slaap gevallen,’ hokte Gerrit. ‘O hemel, wat een nacht!’

‘De anderen slapen rustig, naar het schijnt,’ zei ik.

‘Ja, - o, maar wat moeten wij doen? Hier houd ik het niet uit, Dorus. Willen we schreeuwen? O, die afschuwelijke vent!’

‘Zouden we schreeuwen?’ herhaalde ik. ‘Begin jij dan, Gerrit.’

‘Ik niet, - jij!’ fluisterde Gerrit. ‘Maar als we het doen, wordt hij wakker en - wie weet, wat hij dan doet.’

Weer hielden wij ons een oogenblik stil. En steeds hoorden wij de geregelde ademhaling van den dief - of wat hij dan ook wezen mocht. En roepen durfden wij niet. Ik kreeg kramp in mijn been van de moeielijke houding, die ik in ons smalle bed moest aannemen, wat mij een gesmoorden kreet van pijn ontlokte. Maar die flauwe kreet deed bij Gerrit den vollen emmer overloopen. Met een schok vloog hij overeind, sprong zijn bed uit en ijlde de gang op, onder het maken van een vreeselijk misbaar

‘Help!’ - gilde hij. ‘Moord! - Dieven! - Help!’

't Is onbeschrijflijk, welk eene vreeselijke opschudding Gerrits moordgeschrei in het hotel veroorzaakte. In de kamer naast ons, waar de jongens sliepen, hoorde ik de ledikanten kraken en mijne vrienden uit bed springen. En in eene kamer aan den overkant van de gang klonk eene zeer barsche stem, die mij bekend toescheen, en een erbarmelijk jammergeschrei van onzen President.

Ik ijlde de kamer uit, en voegde mij, ook om hulp roepende, bij mijne vrienden, waar ook Jacob weldra verscheen, bleek van den schrik. Want nu begon hij toch ook te gelooven, dat er iets ernstigs aan de hand was. Van alle kanten kwamen de logé's toeloopen, die in hun nachtgewaad eene grappige verschijning vormden, en weldra kwamen ook de kellners opdagen, en eindelijk zelfs de eigenaar. Er werd fluks licht aangestoken en wel uit tien monden werd ons gevraagd, wat er eigenlijk aan de hand was.

‘Waar is het te doen?’ vroeg de een.

‘Is er brand?’ vroeg een ander.

‘Brand? - Waar?’ schreeuwde een derde, blijkbaar met de bedoeling, om zoo spoedig mogelijk het hazenpad te kiezen.

Wij hadden nu ook de kamer verlaten en stonden op onze bloote voeten in de gang.

‘Kwâjongen, - zeg dan, wat je moet!’ klonk de ons welbekende barsche stem uit eene kamer aan de overzijde van de gang, en iedereen spoedde zich daarheen. Wij hoorden Gerrit jammeren boven het lawaai uit.

De hotelhouder stapte de kamer binnen, gevolgd door de kellners en de logeergasten, die er allen ontsteld uitzagen. En wij kwamen ook schoorvoetend binnen.

‘Wat is er? Mijnheer, wat is er?’ vroeg de eigenaar van het hotel gejaagd aan den man met de knevels, die overeind op zijn bed zat en Gerrit stevig bij den nek vasthield.

‘Weet ik het?’ schreeuwde de man terug, en zijn stem klonk zeer boos. ‘Die kwâjongen komt als een dolleman mijne kamer invliegen en maakt een lawaai van belang, zeker met de bedoeling, om mij een schrik op het lijf te jagen. Maar ik zal het hem afleeren. Ik ben gelukkig niet erg bang!’

‘Dieven! Moordenaars!’ schreeuwde Gerrit, die tevergeefs alle moeite deed, om zich aan den sterken greep van den vreemdeling te ontworstelen. ‘Er zit een kerel onder mijn bed! 't Is waar, - een kerel!’

‘Een man onder je bed?’ zei de hotelhouder.

‘Ja Mijnheer, 't is waar!’ zei ik nu ook, om Gerrit niet alleen te laten staan. ‘Wij hebben hem duidelijk gehoord.’

‘Op welke kamer?’ vroegen eenige gasten.

‘Hier,’ zei ik, op de kamer wijzende, waar Gerrit en ik geslapen hadden, althans geprobeerd hadden dat te doen.

Eenige mannen gingen, niet zonder behoedzaamheid, het aangewezen vertrek binnen.

‘Dus was 't geen kwâjongensstreek?’ vroeg de man met de knevels aan Gerrit, dien hij nog steeds bij het nekvel hield.

‘Heusch niet! Inderdaad niet!’ kreunde Gerrit met een pijnlijk gezicht.

‘Pak je dan weg, jongen. Ik zal opstaan en ook komen kijken. Ik mag zoo'n inbraakje wel.’

Wat wist Gerrit van beenen maken. Nog lang daarna beklaagde hij zich het noodlottige besluit, juist de kamer van dien man binnen te stormen, om hulp in te roepen. Ongelukkiger had hij het dan ook niet kunnen treffen.

Onze kamer werd tot in de donkerste hoekjes doorzocht, maar van een dief of inbreker werd geen spoor gevonden. De man met de knevels hielp al spoedig mede zoeken, en het scheen hem wel te spijten, dat er niets verdachts gevonden werd. Ook onder het ledikant werd gekeken, maar niets gevonden.

Gerrit en ik begonnen een zeer gek figuur te maken, dat voelden wij zelf. En de eigenaar van het hotel keek ons ver van vriendelijk aan, want wij brachten zijn te goeder naam en faam bekend staand hotel niet weinig in opspraak.

‘Jelui bent flauwhartige jongens, en anders niet!’ beet hij ons toe. ‘Je hebt je bang gemaakt voor niets, en brengt mijne heele inrichting in rep en roer. 't Is een schande!’

‘Maar ik heb hem duidelijk hooren ademhalen,’ zei Gerrit. ‘Ik verzeker u, dat het waar is, wat ik zeg.’

‘Jij bent een bang broekje, President,’ lachte de man met de knevels. ‘Zeg eens, manneke, was je niet bang, dat ik de inbreker was? Komaan, spreek de waarheid eens!’

Wij, leden van de Club ‘Van zessen klaar’ stonden elkander met open mond aan te gapen en wisten niets te zeggen. Immers, de man had volkomen gelijk. Wij hadden hem inderdaad immers verdacht, van geen goede bedoelingen te hebben.

‘Wat, u, Mijnheer Hermans, hebben ze u, kolonel bij de infanterie, waarlijk voor een inbreker durven aanzien?’ riep de hotelhouder uit. ‘Dat is een schande, en als het al zoo laat niet in den nacht was, zette ik die geheele club netjes het hotel uit.’

‘Ik geloof het,’ lachte de kolonel. ‘Zegt eens eerlijk, jongens, heb ik het zoover mis?’

‘Neen mijnheer,’ zei Karel openhartig, ‘'t is zoo, ik beken het met schaamte. Wij hebben inderdaad gemeend, dat u het op het geld van onze Club had voorzien, en dat heeft ons wel wat beangst. Ik vraag u wel verschooning!’

‘Die wordt je gegeven, jongen,’ was het antwoord. ‘Ik stel voor, dat we nu allen maar weer gaan slapen.’

‘Toch heb ik duidelijk iemand hooren ademhalen,’ zei Gerrit. ‘Is het niet waar, Dorus; jij hebt het immers ook gehoord?’

‘Zoo zeker, als tweemaal twee vier is,’ zei ik beslist. ‘'t Was hier in de kamer.’

‘Och, 't zal wel wat anders geweest zijn,’ zei de kolonel.  ‘Laten wij allen eens doodstil zijn; misschien hooren we het dan weer.’

Iedereen hield zich nu stil om te luisteren, maar wij hoorden niets dan den wind boven ons hoofd.

‘Hoe stond de deur?’ vroeg de kolonel.

‘Op een vierde geopend ongeveer,’ was mijn antwoord. De deur werd weer zoo geplaatst, en nu was het geheim weldra opgelost. De deur werd door den wind vrij regelmatig zacht heen en weer bewogen, wat een geluid veroorzaakte, dat wel eenigszins op de ademhaling van een mensch geleek. Onder een hartelijk gelach van de aanwezigen, dat ons pijnlijk aandeed, omdat het veel op uitlachen geleek, werd die ontdekking door allen geconstateerd, en met een geducht standje van den hotelhouder, en de vermaning om ons verder bedaard en stil te houden, werden wij weer aan onszelven overgelaten.

Toen wij alleen waren, stonden wij elkander vrij beteuterd aan te kijken, en wij schaamden ons meer dan erg.

‘'t Is jouw schuld, Gerrit,’ zei ik verwijtend. ‘Jij bent ook zoo bang als een wezeltje.’

‘Jij niet, hè?’ vroeg Gerrit.

‘Jij maakte me wakker om te luisteren,’ zei ik. ‘Had me laten slapen, dan was er niets gebeurd.’

‘Stil jongens,’ zei Jacob. ‘Hoe meer wij er over zwijgen, hoe beter het voor ons is. Laten wij naar bed gaan en ons stil houden.’

‘Maar ik blijf niet bij Gerrit slapen,’ zei ik. ‘'t Is nergens voor noodig, nu we weten, dat die mijnheer een kolonel is, en 't bed is ook veel te smal.’

‘Zouden wij ook niet naar onze eigen kamer gaan?’ vroeg Arnold aan Jan, en deze vond dat ook beter, uit vrees natuurlijk, dat wij den volgenden morgen nog  veel meer uitgelachen zouden worden, als het uitkwam.

‘Wou je dat beddegoed nu weer over gaan dragen?’ vroeg Karel. ‘Er is al drukte genoeg geweest, door onze schuld.’

‘We zullen het zonder leven te maken doen,’ zei Arnold, die vast besloten scheen. En werkelijk begonnen hij en Jan hun bed weer naar de plaats van herkomst terug te brengen, bij welk nachtelijk bedrijf zij zoo stil te werk gingen, dat de overige logeergasten er niets van merkten. Eindelijk lagen wij allen weer op ons bed, natuurlijk onder den indruk van het gebeurde. Wij zagen er zeer tegen op, den volgenden morgen aan de ontbijttafel te verschijnen, wat dan ook een moeilijke gang voor ons was. Maar langzamerhand vielen wij allen in slaap, wat van ons, jongens, wel te verwachten was.

Toen wij 's morgens opstonden, waren wij allen vrij gemelijk gestemd, en in het geheel niet rederijk. Wij waschten ons veel langer dan noodig was, en schenen in het geheel geen haast te hebben, om beneden te komen. Maar eindelijk moest het toch gebeuren. Karel zeide:

‘Jongens, samen lijden is gedeeld lijden. Laten wij tegelijk naar de ontbijtkamer gaan, want dat we kolossaal uitgelachen zullen worden, spreekt van zelf.’

Wij daalden de trap af, en kwamen voor de deur van de ontbijtkamer. Maar daar bleven wij staan.

‘Jij eerst, Gerrit,’ zeiden we.

‘Ik, - waarom?’ vroeg Gerrit, die er niet veel lust in scheen te hebben.

‘'t Komt jou eerlijk toe, want jij bent de President,’ zei Karel met een fijn lachje.

Voor dat argument bezweek Gerrit, en met een zucht draaide hij den knop van de deur om.

Aarzelend traden wij binnen.

Gelukkig, er was niemand dan een kellner, die bezig was thee te zetten.

‘Goeden morgen,’ zei hij lachend. ‘Al bekomen van den schrik?’

‘Ja, - u ook?’ vroeg Karel, die zijn porte-monnaie voor den dag haalde en den man een gulden gal. ‘Hier, die is voor u, maar maak dan spoedig onze rekening in orde en zet de fietsen in de vestibule klaar. Wij gaan direct op reis.’

Dat was een verstandige daad van Karel, die wij zeer goedkeurden. Wij konden nu haastig ontbijten en dan spoedig met stille trom vertrekken.

Gerrit zorgde als een goed President uitstekend voor ons. Hij schonk thee in en presenteerde van alles, wat op de tafel stond. Wij aten wel wat snel voor welopgevoede jongens. Ja, ik vrees dat, als Moe ons gezien had, zij wel iets van ‘schrokken’ zou hebben gemompeld, maar iedereen zal toegeven, dat er in dit geval verzachtende omstandigheden waren, want elk oogenblik kon de deur door logeergasten geopend worden, die ook kwamen ontbijten. En dan zouden we ons vreeselijk hebben geschaamd. Vooral den kolonel hoopten wij niet te ontmoeten. Hoe hadden wij ons in dien man bedrogen. Jacob had toch wel gelijk gehad, toen hij beweerde, dat die man niets gedaan had, wat reden gaf, om hem van zulk een snood plan te verdenken.

Wij spraken dus zeer weinig en aten des te meer, want daar wij geen avondboterham gebruikt hadden, of zooals Gerrit zei, niet hadden gesoupeerd, hadden wij grooten trek. Maar eindelijk waren wij toch verzadigd, en maakten wij aanstalten om te vertrekken. Wij bevestigden onze pakjes op de stuurstangen van de fietsen, en wachtten nog alleen op Jan, die zooals hij zeide, aan zijn laatste broodje was. Maar na dat laatste nam hij er nog een, het allerlaatste, volgens zijn zeggen.

Doch nu wilden wij niet langer wachten. Karel had de rekening betaald, en wij brachten onze wielen naar buiten, op de straat.

‘Opstijgen!’ gebood Gerrit. ‘Op Jan valt langer niet te wachten.’

Wij voerden het bevel uit en reden heen, zonder veel lust te hebben om te toeteren of te schellen, wat wij anders graag deden. Wij vertrokken in den volsten zin van het woord met stille trom.

Jan volgde ons spoedig, ons met vollen mond verwijtende, dat wij hem honger wilden laten lijden. Hij had zijn allerlaatste broodje niet in den steek gelaten, maar at het rijdende-voort op.

Eerst na eenige minuten, toen wij reeds enkele straten tusschen ons en het ‘Bisschopshotel’ hadden, begonnen wij ons wat prettiger te gevoelen, in de overtuiging dat de menschen, die wij tegenkwamen, van het gekke figuur, dat wij in het hotel hadden geslagen, niets wisten.

Toen wij Utrecht uitreden en den weg naar Zeist insloegen, waren wij weer geheel de ouden geworden.


 
Achtste hoofdstuk.

Wij krijgen eene donderbui en drinken zeer dure melk, wat Jan tot het besluit brengt, later ook eene melkinrichting te beginnen. Onze President daalt zeer snel eene helling af, wat hem niet veel genoegen bezorgt, en wij eten smakelijk in Wageningen. Karel begeeft zich op zijpaden en komt eindelijk niet meer te voorschijn. Ik keer op mijn weg terug.

‘Van Utrecht naar Zeist is ongeveer tien kilometer,’ zei Karel, die het geheele reisplan wel uit zijn hoofd kende. ‘Jongens, wat is het hier prachtig, hè?’

‘En hoe ver is het nog naar Kleef?’ vroeg ik.

‘Nog een en negentig kilometer,’ antwoordde Karel.

Ja, 't was inderdaad prachtig op den weg van Utrecht naar Zeist. Wij reden over een breeden straatweg, die door heerlijk geboomte overschaduwd werd, en wij zagen buitenplaatsen, die zoo fraai waren, dat zij ons een kreet van bewondering ontlokten. Zulke mooie tuinen, als zich daar aan ons oog vertoonden, hadden wij nog maar zelden gezien, hoewel toch ook de omstreken van Haarlem niet ten onrechte vermaard zijn. Maar hier schenen de verschillende buitenplaatsen wel in schoonheid met elkander te wedijveren, en wij reden langzaam voort, om er toch vooral van te kunnen genieten. Eerst scheen de zon heerlijk, maar langzamerhand begon de lucht te betrekken, wat wij allen zeer jammer vonden.

‘Ik denk, dat wij eene donderbui krijgen,’ zei Gerrit, die aan de spits reed, en niet ophield, ons op de mooie plekjes opmerkzaam te maken, die wij op onzen weg ontmoetten.

‘Wat zou dat jammer zijn,’ meende Karel. ‘Op eene donderbui volgt heel dikwijls ruw weer, wat onzen tocht geheel en al zou kunnen bederven.’

‘Voel ik daar al geen droppeltje?’ vroeg Jan. ‘Ik geloof het waarlijk.’

Hij had gelijk; er begonnen regendroppels te vallen, waarvan wij nog wel geen last hadden, omdat wij onder een dicht looverdak reden, maar die toch het vermoeden wettigden, dat het met het mooie weer wel eens gedaan zou kunnen zijn. Spoedig begon het te droppelen, en van lieverlede ging het droppelen over in eene regenbui.

Wij versnelden daarom onze vaart, en bereikten juist bij tijds een klein café, dat gelegen was dicht bij een bosch met statige boomen. Want pas waren wij daar aangekomen, of het water viel als bij stroomen van den hemel neder, en het rommelen van den donder werd in de verte hoorbaar. Daar de wind bleef liggen, kwam de bui slechts langzamerhand opzetten.

Het café was aan twee zijden begrensd door eene veranda, waaronder wij plaats genomen hadden, om het altijd schoone natuurtafereel van nabij te kunnen zien. De straat stond spoedig blank van het gevallen regenwater, en het bliksemde hevig. Zware donderslagen weerkaatsten langs het hemelgewelf. Het was eene bui, die ons levendig herinnerde aan het zware weer, dat wij hadden bijgewoond, toen wij het vorige jaar op de Klimophoeve logeerden en waarbij Jacob de Haas zich zoo heldhaftig gedroeg, zooals ik in mijn gedenkboek ‘De Club van zessen klaar’ heb beschreven.

‘Hoort eens, jongens,’ zei Karel, ‘wij hebben gisteren een zeer duren dag gehad, en dezen morgen heb ik den kellner ook nog een gulden fooi moeten geven, om hem den mond te stoppen. Je begrijpt dus wel, dat wij zuinig moeten zijn. Ons verblijf in dit café valt weer geheel buiten onze begrooting, en daarom moet je er op rekenen, dat je de vertering van je zakgeld betaalt. Ik doe het althans niet uit de algemeene kas.’

‘Hoeveel heb je al uitgegeven?’ vroeg Jan, die een saucijzebroodje te voorschijn haalde en het begon op te eten.

‘Twee en twintig gulden en zestig cent,’ zei Karel. ‘Dat is te veel voor één dag....’

‘Ja maar, die gulden voor den kellner van van morgen geldt voor vandaag,’ zei Jan.

‘Toegegeven,’ antwoordde Karel. ‘Maar ik betaal de vertering in dit café niet, want ik voorzie, dat we anders veel te kort komen. Wat zeg jelui er van, jongens?’

‘'t Is mij goed,’ zei ik. ‘Als mijn zakgeld op is, kom ik om nieuwen voorraad.’

‘Och,’ zei Jacob, ‘ik vind het ook goed. Laten wij maar zuinig wezen, want als wij te kort komen, zal niemand het ons voorschieten.’

‘Ik vind het best,’ zei Gerrit.

‘En jij, Arnold?’

‘Ik bedroef mij over zooveel schraapzucht,’ bestrafte Arnold ernstig en met een bedroefd hoofdschudden. ‘Karel, mijn vriend, hoe brengt je rijkdom je, helaas, ten val!’

‘Aannemen!’ riep Jan.

‘Wat blieft U?’ vroeg de kellner.

‘Nog een glas melk, asjeblief,’ bestelde Jan, die verbazend zorgeloos met het geld omsprong.

Intusschen bleef het maar onweeren en regenen, en de  lucht zag zwart als roet. Het scheen ons toe, of wij nog nooit zulk zwaar weer hadden beleefd.

‘Er lijkt wel geen einde aan te komen,’ zei Jacob, en dat was waar. Wel vier volle uren hield de bui aan, en het bleef zoo geducht regenen, dat er aan verder fietsen niet te denken viel. Maar eindelijk toch begon het iets helderder te worden, en ten slotte hield de regen op. De natuur bleef kalm en vredig, en voortdurend werd de lucht helderder. Ongeveer tegen twee uur brak het zonnetje door en besloten wij, de reis te vervolgen. De hemel werd weer geheel blauw en de zon stak zelfs fel, wat wel een wonder mag heeten, want gewoonlijk is het na eene onweersbui veel frisscher. Ik weet niet, in hoe korten tijd de boomen ophielden met droppelen.

Wij betaalden onze vertering, op verlangen van onzen Penningmeester uit eigen beurs, en sprongen op de fiets, lang niet in ons humeur over het feit, dat wij notabene vijftien cent voor een glas melk moesten betalen, wat Jan gewoonweg afzetterij noemde, toen hij zijn dertig centen neerlegde. Zijn voorraad was nu geheel uitgeput, ja, hij had zelfs bijna te kort.

‘Als ik boer ben, ga ik ook een melkhuis opzetten,’ zei hij. ‘Wat zal ik dan gauw rijk zijn, - vijftien centen voor een glaasje melk.’

‘Als je ten minste klanten houdt voor dien prijs,’ lachte Jacob. ‘Had nu ook maar één glas gedronken, Jan, dan had-je nu nog geld in kas.’

Wij reden Zeist door en naderden weldra het schoone dorp Doorn. Hier deed zich het geval voor, dat wij midden op de straat, dicht bij het dorp, een meertje ontmoetten, dat ons den doortocht versperde. 't Was op eene plaats, waar wij juist heuvel-af gegaan waren, en waar de straat aan  beide kanten door een heuvelachtig terrein sneed. Aan de andere zijde van het meertje ging de weg weer heuvel-op. De plas lag dus als het ware in een kom, waar al het water tijdens de geduchte bui heengestroomd was.

Hoe moesten wij er doorkomen?

Het terrein aan weerszijden van de straat was zoo dicht met kreupelhout begroeid, dat wij er moeilijk doorheen konden worstelen, en door den plas rijden bekoorde ons evenmin, omdat dit zoo slecht voor onze fietsen was.

Gelukkig waren er eenige jongens, die op bloote voeten liepen en de fietsrijders te hulp kwamen, natuurlijk om een fooitje te verdienen. Zij kwamen op ons toeloopen, en vroegen:

‘Willen wij de fietsen er over dragen? Voor vijf cent de fiets.’

Wij stonden besluiteloos, want ook deze post kwam niet op de begrooting voor. Karel keek een anderen kant uit, zeker omdat hij niet met vragen lastig gevallen wilde worden.

‘Pak aan,’ zei Jan tot een van de jongens. ‘Zorg er voor dat mijne kar niet nat wordt, hoor, dan krijg je dubbel.’

‘Ik zal er voor zorgen,’ antwoordde de knaap, die wàt blij was, dat hij zulk een royalen jongeheer had getroffen.

Terwijl zijne fiets over den plas werd gedragen, drong Jan voorzichtig door het kreupelhout heen, om zich niet vuil te maken, en aan den overkant nam hij zijn wiel weer in ontvangst.

‘Goed gedaan,’ zei hij goedkeurend tot den jongen, die zijne hand reeds ophield. Maar Jan had geen cent.

‘De achterste zal wel betalen,’ zei hij, en hij riep Karel toe, op den jongen wijzende: ‘Jij betaalt wel, hè?’

Wij moesten er smakelijk om lachen, dat Jan zich zoo goed wist te redden. Wij volgden zijn voorbeeld, maar  betaalden gewillig uit eigen beurs de onkosten. En Karel voldeed Jans schuld met het vaste voornemen, het bedrag op diens volgende zakgeld te korten.

Wij maakten nu een allerprettigsten tocht langs Leersum, Amerongen, Elst en Renen. 't Ging onophoudelijk over heuvels en door dalen, en die heuvels waren soms zoo hoog, dat wij niet weinig moeite hadden, om den top te bereiken. Vooral Jan had het daar kwaad bij te verantwoorden, want hij was, zooals ik reeds vermeld heb, in het laatste jaar heel wat dikker geworden, waarvan hij bij dat bestijgen van heuvels in het geheel geen pleizier beleefde. Gewoonlijk kwam hij een geducht eind achteraan, en dan zuchtte hij om er medelijden van te krijgen, ten minste, indien men wat gevoelig van aard was. Met ons was dat echter niet het geval, zoodat hij al bijzonder weinig troost bij ons kreeg; integendeel, wij plaagden hem zoo hard wij konden.

‘Jan, daar komt er weer een!’ waarschuwden wij al, terwijl wij nog bezig waren de helling van den vorigen heuvel af te rijden, wat natuurlijk erg prettig en vlug ging.

‘O hemel, al weer een?’ vroeg Jan dan met een zucht. ‘Ik heb er pas een gehad.’

‘Geen zorg vóór den tijd, Jan,’ troostte Karel. ‘Wij gaan nu nog heerlijk naar beneden.’

‘Dat is waar, Jan,’ raadde Jacob hem gemoedelijk aan, ‘laat je het genot van het dalen niet bederven door de naderende stijging. Op die manier zou je nooit meer onverdeeld kunnen genieten.’

‘Wat heel wijs en verstandig opgemerkt is,’ merkte Arnold op. ‘Jacob is zoo dom niet, als wij wel dachten.’

‘Zeer verplicht,’ zei Jacob, die wel wist, dat Arnolds scherts goedaardig gemeend was. ‘Houd je goed, Jan, wij beginnen.’

't Was heuvel aan heuvel in die Grebbestreek. Er scheen wel geen einde aan te komen. Maar prachtig dat het er was, o, dat kan ik niet beschrijven. Wij genoten er allen van, behalve Jan natuurlijk, die meer dan eens beweerde, dat hij niet begreep, waarvoor al die heuvels moesten dienen.

‘Voor 't mooi!’ zei Gerrit.

‘Dan was één heuvel genoeg,’ bromde Jan, die voorover op zijne fiets hing, om meer kracht te kunnen bijzetten. ‘Ze zijn toch alle precies hetzelfde.’

‘Behalve dat deze wel de helft hooger is dan de vorige,’ plaagde Karel, die er, sterk als hij was, met het grootste gemak tegen opreed.

‘De helft hooger?’ vroeg Jan, een wanhopigen blik voor zich uit werpende. ‘Ik geloof het waarlijk ook. Wat krijgt men een honger van zulk trappen, hè?’

‘We eten niet voor we in Wageningen zijn,’ riep Karel hem toe, die al een heel eind vooruit was. Ook wij allen, behalve Jan, die niet sneller kon, trapten met wat meer kracht, om spoediger den top te bereiken. Soms hadden wij er ook heel wat moeite mede, en dan waren wij jaloersch op de fietsers, die met een vroolijk gezicht ons tegenkwamen, vroolijk natuurlijk, omdat zij van de helling afreden en het dus heel gemakkelijk hadden.

Soms was het Jan totaal onmogelijk om den top te bereiken, en dan moesten wij hem wachten, want dan liep hij naast zijne fiets. Maar zoodra was hij niet bij ons, of wij sprongen weer op het zadel en zeilden heerlijk naar beneden. Ha, wat kregen wij dan soms een vaart. 't Was een lust, het te zien, en nog grooter lust, om het te doen.

Soms voerde de weg door prachtige dennenbosschen, die na den gevallen regen een heerlijken geur verspreidden. Dan haalden wij diep adem en genoten volop.

In Renen zagen wij den Rijn, die veel smaller was, dan wij hem ons voorgesteld hadden. Ook geraakte hij weer spoedig uit ons gezicht, want wij vervolgden den weg naar Wageningen, dat iets noordelijker ligt. Jan had wel lust, te Renen te blijven eten, maar wij vonden het allen prettiger, dat in Wageningen te doen.

Dicht bij die stad hadden wij bijna een groot ongeluk te betreuren gehad. Wij hadden een zeer steile helling bestegen, veel steiler, dan wij tot nog toe ontmoet hadden, zoodat Jan reeds op de helft moest afstijgen, om loopende den top te bereiken, maar daarna kregen wij een verbazend sterke helling om af te rijden. Daar hadden wij zin in. Wij sprongen op de fietsen en lieten ons zonder trappen naar beneden rollen. Maar opeens trok een hord aan den kant van den weg de aandacht van Jacob de Haas, die achteraan reed. Wij hadden het niet gezien en maakten al een flinken gang, vooral Gerrit, die vooraan ging.

‘Past op, jongens!’ riep Jacob ons toe. ‘Hier staat: Gevaarlijk voor wielrijders!’

Zijne waarschuwing kwam voor ons juist bijtijds, want wij hadden reeds eene snelle vaart, en deze werd bij elke seconde nog sneller. En de weg naar beneden duurde nog lang. Wat zou dus het einde kunnen zijn? Gelukkig hadden wij allen rems aan onze fietsen, die wij dadelijk in werking brachten. Onze vaart werd snel getemperd en het gevaar was voor ons geweken.

Niet alzoo echter voor Gerrit, die vliegensvlug bij de helling neerreed, en geen rem aan zijne fiets had.

Wij riepen hem zoo luid wij konden toe:

‘Gevaarlijk - voor - wiel - rij - ders!’

En wij drukten op elke lettergreep, om hem te waarschuwen. Maar 't was te laat.

Nog steeds nam zijne vaart toe. Hij had zijne voeten van de trappers, omdat hij het zoo prettig vond naar beneden te zeilen, zooals hij dat noemde. Maar op onze waarschuwing zagen wij, hoe hij pogingen deed om de trappers te bemachtigen, wat hem echter niet gelukte. Zij vlogen te snel in het rond, dan dat hij er zijne voeten op kon zetten.

Ook enkele voorbijgangers en fietsers riepen hem toe, dat hij voorzichtig moest wezen, en zij keken hem na, om te zien, hoe dit af zou loopen. Hij kreeg eene duizelingwekkende vaart, die hemzelf verbijsterde en hem zijn zelfvertrouwen deed verliezen. Opeens kwam hij aan een bocht, waar de helling nog sterker werd, en daar ontzonk hem de moed geheel. Hij liet zich zonder goed na te denken tegen de hoogte aan den kant van den weg oploopen, op goed geluk af natuurlijk, want hij kon onmogelijk berekenen, waar en hoe hij terecht zou komen. 't Kon best gebeuren, dat hij met eene verschrikkelijke vaart tegen een boom opvloog en zich ernstig bezeerde. Ons aller blik was vol spanning, hoe dit zou afloopen, op hem gericht.

Opeens zagen wij hem vallen; met een geduchten smak kwam hij een eind voorbij zijne fiets op den grond terecht, waar hij roerloos bleef liggen.

't Is te begrijpen, dat wij zoo snel het gevaarlijke van de helling ons dat veroorloofde, naar de plaats des onheils reden, waar wij spoedig aankwamen. Wij sprongen van de fietsen, die wij tegen den kant van den weg neerzetten, en spoedden ons naar onzen President, die tot onzen schrik onbeweeglijk op den grond bleef liggen.

‘Wat is er, Gerrit? Heb-je je bezeerd?’ vroegen wij angstig, terwijl wij bij hem neerknielden.

Gerrit richtte het hoofd een weinig op en keek ons suf aan, maar hij antwoordde niet.

‘Heb-je pijn?’ vroegen wij, vreezende, dat hij zich ernstig mocht hebben bezeerd.

Gerrit deed flauwe pogingen om zich op te richten, waarbij wij hem natuurlijk ijverig hielpen.

‘Heb-je pijn?’ vroegen wij nog eens, want we kregen hoop, dat het geval gunstiger zou afloopen, dan het zich liet aanzien.

‘Pijn? - Neen, geen pijn,’ zei hij eindelijk met zwakke stem.

Hij begon nu iets helderder te kijken.

‘Ik ben gevallen, niet waar?’ vroeg hij even later.

‘Ja, - gevallen. Heb-je nergens pijn?’ vroeg Karel.

En voortvarend als deze was, streek hij hem over de beenen en liet hij Gerrits armen bewegen, om te zien, of die lichaamsdeelen niet gebroken waren.

‘Dat is alles in orde, gelukkig!’ zei hij. ‘Ze doen je immers geen pijn?’

‘Neen,’ zei Gerrit, die blijkbaar nog erg suf was.

Daarna drukte Karel hem op de borst en op den rug, en vroeg alweer:

‘Doet je dàt pijn, Gerrit?’

‘Neen,’ was het antwoord.

‘Gelukkig, dan zijn je ribben ook heel,’ zei Karel recht verheugd. ‘Alleen wat suf van den val, hè?’

‘Ja, - maar 't wordt al beter,’ zei Gerrit, die langzamerhand bijtrok.

Wij begonnen nu met reden te hopen, dat alles beter zou afloopen, dan wij hadden mogen verwachten. Ik raapte Gerrits fiets op en onderzocht de verschillende onderdeelen, die, wonder boven wonder, niet gebroken waren. Alleen was een van de trappers verbogen en de schel stuk. Wij hadden alle reden tot dankbaarheid, en omringden  onzen President om zoo te zeggen met de teederste zorgen. Wij besloten verder naar Wageningen te wandelen, omdat wij meenden, dat dit voor Gerrit goed was.

En dat was het ook inderdaad. Hij knapte gaandeweg geheel op, en wij waren allen zeer verheugd over den goeden afloop.

‘Dat zijn twee ongelukken vandaag,’ zei Arnold. ‘Eerst die zware donderbui, en nu dit. Wacht maar, het derde zal nog wel komen.’

Arnold had blijkbaar eene zwaarmoedige bui.

‘Alle goede dingen bestaan in drieën,’ zei Karel. ‘Maar dit zijn kwade zaken, Arnold, en daarop is het spreekwoord niet toepasselijk. Hoor eens, Gerrit, uit louter vreugde, dat je zoo goed geweest bent geen armen, beenen, ribben als anderszins te breken, krijg je aanstonds de mooiste schel cadeau, die in Wageningen te koop is, natuurlijk uit de kas. Vinden allen dat goed?’

‘Bravo!’ was ons antwoord. ‘Aangenomen.’

Gerrit, die alleen maar verbijsterd was geweest van zijn geduchten val, kwam langzamerhand weer geheel in orde, en onder gezelligen kout bereikten wij Wageningen, waar wij eene restauratie binnenstapten, om te gaan eten. Wij verkeerden in een zeer opgewekte stemming.

Karel zocht den kellner op en bestelde hem een middagmaal voor zes personen, onder de uitdrukkelijke voorwaarde, dat het niet meer mocht kosten dan een gulden per persoon. Daar dit eerst over een half uur gereed kon zijn, gingen wrij nog een poosje de straat op, om de stad te bezichtigen en tevens voor Gerrit eene schel te koopen. Voor een gulden vijftig kreeg hij een waar prachtstuk, met een toon zoo helder, of de schel van zilver was. Gerrit was er wat trotsch op.

We aten dien middag verrukkelijk. Eerst kregen we soep,  daarna aardappeltjes met sla, komkommers en gehakt, een pudding om eerbiedig den hoed voor af te nemen, en een flinke schaal vol krieken, zooals wij gewoon zijn de zwarte kersen te noemen. Onze lippen werden er blauw van natuurljk tot onze groote pret. En toen Arnold zijn tong uitstak, zooals van zelf spreekt om ons aan het lachen te maken, scheen deze wel gepotlood.

Jan hield zich met geen grappenmaken op, maar at.

‘Jan, nog een prikje sla?’ vroeg ik, hem den slabak toeschuivende, en Jan nam met graagte nog een prikje sla.

‘Jan, nog een aardappeltje?’ zei een ander, en Jan nam nog een aardappeltje.

‘Jan nog een stukje gehakt. Er is nog wat!’ zei een derde. En Jan nam nog een stukje gehakt. Hij stoorde zich in het minst niet aan ons geplaag, en verzocht alleen, dat we ondertusschen niet alle kersen zouden opeten. 't Was verbazend, zooveel als die Jan oplustte.

Gerrit was weer geheel in orde. Hij stak eene cigarette op en dampte, dat het een lust was. Vol dankbaarheid over de goede zorgen, die wij hem betoond hadden bij zijn ongeluk, bood hij ons ook elk eene cigarette aan, maar wij vonden het beter, er geen gebruik van te maken.

Eindelijk vervolgden wij onzen tocht. Wij verkeerden in eene recht prettige stemming, omdat het met Gerrit zoo goed afgeloopen was, en voelden ons buitengewoon opgewekt. Karel begon met zijn bekenden kunstzin ons Clublied te zingen, en bij elken nieuwen tel sprong hij van zijn zadel omhoog.

‘Ik rijd op zijn Engelsch, President,’ zei hij tegen Gerrit, daarbij zinspelende op een rijtoer, dien wij het vorige jaar met oom Jan gemaakt hadden en waarbij Gerrit op een harddraver gezeten had. Wij moesten er natuurlijk om  lachen, en zelfs Gerrit lachte meê. Het terrein bleef even heuvelachtig, wat Jan niet prettig vond, want na zijn copieus diner, zooals Gerrit opmerkte, scheen het bestijgen daarvan hem nog moeilijker te vallen dan vóór ons middagmaal.

Karel deed niet anders dan zingen, en hij werd hoe langer hoe dwazer. Nu eens reed hij om het hardst met de tram, die hij gemakkelijk kon bijhouden, dan weer verdween hij spoorloos op een of anderen zijweg, om korten tijd later op eene andere plaats weer op den hoofdweg terug te keeren.

‘Dat moet je niet doen, Karel,’ zei Jacob. ‘Verbeeld-je eens, dat je van ons afraakte. Het zou bijna onmogelijk wezen, je weer terug te vinden.’

‘Och, al die zijwegen komen met een dwarslaantje weer op den straatweg terug,’ zei hij. ‘Kijk maar, daar is er weer een.’

En Karel verdween opnieuw. Maar wij stoorden ons daar niet aan, en reden gewoon verder. Hij zou ons wel weer inhalen, dachten wij, en dat gebeurde ook inderdaad.

‘Hier ben ik weer!’ zei hij, toen hij uit een smal voetpad te voorschijn reed. ‘Zeg jongens, ik heb een eekhoorntje gezien, ginds in het bosch. Dat was nog eens aardig.’

Het speet ons, dat wij het niet gezien hadden, want wij zouden dat ook wel leuk gevonden hebben.

‘Ik had het haast te pakken,’ zei Karel. ‘Maar juist, toen ik het grijpen wilde, ontsnapte het.’

‘Dat zal wel,’ merkte ik op.

We reden Doorwerth voorbij en waren al dicht bij Oosterbeek gekomen naar mijne schatting, toen Karel opnieuw in eene zijlaan verdween.

‘Tot straks!’ riep hij ons toe, met een sierlijken zwaai  ons zijn vaarwel toewuivende, en wij vervolgden onzen weg, in de stellige overtuiging, dat wij hem een eind verder wel weer te voorschijn zouden zien komen. Maar eenige minuten gingen voorbij, en er kwam geen Karel opdagen.

‘Waar zou hij blijven?’ vroeg Jacob, niet zonder zorg. ‘Zie hier alweer een dwarsweg, en hij komt niet terug.’

‘Hij zal wel komen,’ zei Arnold. ‘Als zijn pad hier of daar doodloopt, keert hij wel langs denzelfden weg terug, en hij trapt hard genoeg, om ons in te halen.’

‘Zouden we niet even wachten?’ vroeg Jacob.

‘Ja,’ zei Jan, die moê begon te worden van den heuvelachtigen weg, ‘ik wil wel een poosje rusten. Laten we wat in het gras gaan zitten.’

Zoo deden we. We zetten onze fietsen aan den kant, en namen onder het geboomte plaats, vlak naast het zijlaantje, waaruit Karel te voorschijn zou komen. Hij kon ons niet ontgaan. Maar langzamerhand werden wij toch wat ongerust, want er waren weer eenige minuten verstreken, en nog was er geen Karel. Onze vroolijke stemming begon ons langzamerhand te verlaten en maakte plaats voor zorg.

‘Ik ga een eind terug, om hem te zoeken,’ zei ik eindelijk. ‘Blijf jelui hier, opdat ik zeker weet, waar ik je vinden kan.’

Dat werd afgesproken, en ik keerde op mijn weg terug, om zoo mogelijk Karel op te sporen.

‘Zou dit ons derde ongeluk worden?’ vroeg Arnold, toen ik wegreed.


 
Negende hoofdstuk.

Karel is en blijft weg, en Jan wordt op halve portie gesteld. Ons kamp in de wildernis. Gerrit verandert in een Dappere Tijgerkat, en wij maken kennis met de krijgslieden van den Woesten Gier. Wilde Bob verschijnt ten tooneele en stelt zijn neef en diens vriend aan ons voor. Alleen Jacob de Haas verliest zijne opgewektheid.

Ik was werkelijk niet zonder zorg en reed snel voort om den zijweg te bereiken, waar Karel ons verlaten had. Die afstand viel mij niet meê, want wij waren verder doorgereden, dan ik dacht. Steeds hoopte ik Karel te zullen ontmoeten, want ik twijfelde er niet aan, of hij zou, indien hij zag, dat hij te ver afdwaalde, langs denzelfden weg terugkeeren. Maar ik ontmoette hem niet. Eindelijk had ik den bewusten weg bereikt, maar ook daar was geen Karel te zien. Alleen het spoor van zijne fiets was duidelijk zichtbaar, en ik besloot het te volgen, in de hoop, dat het mij een goede gids mocht zijn.

't Was een smal wegje, een zandwegje, maar nu hard van den gevallen regen. Ik kon duidelijk het spoor zien, waar Karel gereden had. Eerst ging het geruimen tijd in dezelfde richting, maar toen begon het te kronkelen en tot mijn schrik kwam ik eindelijk aan een viersprong. Daar was de weg zoo hard, dat de indruk van het wiel niet meer te zien was. Welken weg zou Karel ingeslagen hebben? 't Was mij onmogelijk, dat met eenige zekerheid te bepalen. En al had ik het geweten, dan zou ik nog niet verder zijn gegaan, omdat ik dan evengoed als Karel kans liep te verdwalen. Want dat hij verdwaald was, was nu vrij zeker. Gedurende enkele minuten overlegde ik, wat ik doen moest, maar ik gevoelde mij onmachtig, om verder handelend op te treden. Ik moest terugkeeren, dat stond bij mij vast. Maar eerst riep ik hem zoo luid mogelijk bij zijn naam.

‘Karel!’ klonk het, en mijne stem kon, docht mij, vrij ver in den omtrek worden gehoord.

Toen luisterde ik, of ik ook eenig antwoord vernam, maar ik hoorde niets dan het ritselen van het loover.

‘Karel!’ riep ik nogmaals. ‘Karel!’

Geen menschelijke stem drong tot mij door. Ik besloot daarom terug te keeren, en met mijne vrienden te overleggen, wat wij verder zouden doen. Ik hoopte natuurlijk, dat hij gedurende mijne afwezigheid bij hen zou teruggekeerd zijn, wat de mooiste oplossing van het geval zou wezen. Ik sprong dus op mijn fiets en reed langzaam terug, telkens omziende, of ik het verloren schaap ook ontwaarde. En toen ik op de plaats terugkwam, waar zij nog vol spanning wachtende waren, zag ik, nu inderdaad met groote bezorgdheid, dat Karel ook daar niet was aangekomen.

De jongens sprongen mij bij mijne komst tegemoet, niet weinig ontsteld, nu ik alleen terugkeerde.

‘Heb-je hem niet gezien?’ vroegen zij als uit één mond.

‘Neen,’ zei ik, en toen vertelde ik, wat ik gedaan had. Wij staarden elkander enkele seconden sprakeloos aan. Eindelijk zei Jacob:

‘Zou hij ons misschien al vooruitgegaan zijn, en door hard rijden ons trachten in te halen? Want hij kan natuurlijk niet weten, dat wij nog hier zijn.’

‘Dat is zoo,’ zei Arnold. ‘'t Is eene nare historie.’

Op dit oogenblik kwamen een paar fietsers aanrijden uit de richting van Oosterbeek.

‘Mijnheer! Een oogenblikje asjeblief!’ riep Gerrit een van hen toe. Zij hielden dadelijk stil, en vroegen, wat wij wilden.

‘Is u misschen een jongen tegengekomen op eene fiets, met een zilveren 6 op zijne pet?’ vroeg Gerrit.

Het antwoord klonk beslist ontkennend.

‘Wel een jongen met een stroohoed op,’ zei de een.

‘O ja, die is hier langs gekomen, maar dien bedoelen wij niet.’

De heeren gingen verder, en wij herhaalden de vraag aan wel tien anderen, die ons voorbijreden. Maar het antwoord was onveranderlijk neen.

Wij wisten niet, wat te doen, en bleven besluiteloos op dezelfde plaats ronddrentelen, voortdurend in de hoop, dat Karel zou komen opdagen.

Er kwamen weer twee fietsers van den kant van Oosterbeek, en nogmaals vroegen wij, of zij ook een jongen tegengekomen waren, met een zilveren 6 op zijne pet.

‘Neen, - niet gezien,’ antwoordde de een.

Maar de tweede zeide:

‘Ja, - ik geloof van wel. Hij reed zeer snel. 't Was aan gene zijde van Oosterbeek.’

‘Weet u het zeker?’ vroeg ik verheugd, want nu wisten wij althans in welke richting wij zoeken moesten.

‘Zeker?’ was het antwoord, dat eenigszins weifelend gegeven werd. ‘Zeker - neen, want ik had natuurlijk geen reden, om in het bijzonder op hem te letten. Maar ik meen toch vrij stellig te weten, dat ik een jongen tegengekomen ben met net zoo'n pet op, als jelui hebt. En hij reed snel.’

‘Dan is het hem stellig geweest,’ zei Gerrit. ‘Laten wij hem zien in te halen. Hij is natuurlijk van meening geweest, dat wij hem vooruit waren, vandaar dat hij zoo snel reed.’

Wij dankten den man voor zijne inlichtingen, wierpen nog eenmaal een blik achter ons, en stapten op de fietsen, om Karel zoo mogelijk in te halen.

Onze opgewektheid was geheel verdwenen. Stil en somber trapten wij achter elkander voort, zoo snel, als Jan's krachten het toelieten.

Wij bereikten spoedig het schoone dorp Oosterbeek, waarvan wij helaas niets te zien kregen dan de verschillende café's en restaurants. Want daar Karel ons misschien in een van deze publieke gebouwen zat op te wachten, durfden wij er geen een voorbij te gaan, zonder een onderzoek te hebben ingesteld. Wij vonden hem echter nergens, zoodat wij besloten, vliegensvlug naar Arnhem door te rijden. Wij twijfelden geen oogenblik, of hij zou ons aan den ingang van die stad opwachten. 't Was wel jammer, dat wij dit schoone gedeelte van ons vaderland doorreden, zonder lust te hebben, er op te letten. Wij dachten er zelfs niet aan.

Eene groote ongerustheid maakte zich van ons meester, en wij verlangden naar het oogenblik, waarop wij de stad zouden hebben bereikt. Met groote bezorgdheid zagen wij, dat de avond langzamerhand begon te vallen, en dat het niet lang meer zou duren, of het werd nacht. Zelfs Jan klaagde niet, en hij spande zich bovenmatig in, om ons bij te houden.

Helaas! Hoe droevig werd het ons te moede, toen wij Arnhem bereikt hadden, en toch geen spoor van Karel vonden.

Wat moesten wij nu beginnen?

Met de fietsen aan de hand stonden wij dîcht bij elkander aan den kant van den weg, her en der naar den vermiste uitziende. Telkens gaven wij den moed op, als een fietser ons voorbij snelde, dien wij in de verte voor Karel hadden aangezien, en telkens weer klom onze hoop, als op den weg van Oosterbeek een stip aan den horizon ons de aankomst van een anderen fietser aankondigde.

Eindelijk kwam het hooge woord er bij Gerrit uit.

‘Wij hebben geen geld om ergens te logeeren, jongens,’ zei hij. ‘Wat moeten wij beginnen? Karel heeft de kas, zooals je weet.’

Ja, dat wisten we, en al hadden we het niet gezegd, we hadden toch wel al honderdmaal ons zelven afgevraagd, waar wij den nacht zouden moeten doorbrengen.

‘Zouden wij geen telegram naar Mijnheer Holm sturen?’ vroeg Jan. ‘Hij dient toch te weten, wat er gebeurd is.’

‘Wat zullen zijne ouders schrikken,’ merkte Jacob op. ‘Zouden we er niet nog een poosje mede wachten?’

‘Kan er per telegraaf geld overgezonden worden?’ vroeg ik. ‘Ik meen, dat ik daarover wel eens heb hooren spreken.’

‘Geld met de telegraaf?’ vroeg Jan met een lachje. ‘Dat hangen ze zeker aan den draad, hè?’

‘Neen, waarlijk niet,’ zei Jacob. ‘'t Kan wel. Mijnheer Holm kan telegrafisch last geven aan den Directeur van het kantoor, of van de posterijen, dat weet ik niet precies, om geld uit te betalen.’

‘Dan stel ik voor om te telegrafeeren,’ zei Gerrit. ‘'t Wordt al laat, en als wij nog langer wachten, hebben wij van nacht geen dak boven ons hoofd.’

‘Ginds komt weer iemand aan op de fiets,’ zei ik. ‘Laten wij nog even zien.’

Eigenlijk hadden wij zeer weinig hoop meer, dat wij Karel  nog zouden vinden, maar 't kon hem toch wezen. Wij wachtten dus, tot de stip een mensch geworden en ons genaderd was, en wij opnieuw werden teleurgesteld.

‘Ik ga,’ besliste Gerrit. ‘Blijf jelui hier wachten, dan kunnen Jacob en ik het telegraafkantoor opzoeken. Is dat goed? Bedenkt echter wel, dat wij lang weg zullen blijven, omdat wij op antwoord moeten wachten, en daar gaan licht een paar uren meê heen. Wij weten dan, waar we je vinden kunnen.’

‘Heb je geld genoeg voor een telegram?’ vroeg ik.

‘Veel heb ik niet, dat is waar,’ zei Gerrit.

‘En zou je niet wat broodjes medebrengen?’ vroeg Jan. ‘Wij krijgen anders niets te eten.’

Onze porte-monnaies werden te voorschijn gehaald en in Gerrits geopende handen leeggestort. 't Was een magere oogst, want ons zakgeld had al dienst gedaan om briefkaarten en melk te koopen, en onze fietsen over het meertje bij Doorn getransporteerd te krijgen. Gerrit had bovendien nog cigarettes gekocht, waar hij nu niet weinig spijt van had. In het geheel ontving hij zeven en tachtig cent, waarlijk niet te veel om een telegram te verzenden en een souper voor vijf personen in te slaan.

‘Ik zal zien, wat ik er voor doen kan,’ zei hij somber. ‘Kom Jacob, wij gaan.’

Wij zagen onze beide vrienden na met een gevoel van groote verlatenheid.

‘Je komt stellig terug, hoor!’ riep Jan hen na.

En Gerrit riep terug:

‘Ongetwijfeld. Zorgt vooral, op deze plaats te blijven.’

Gerrit en Jacob waren weldra uit ons oog verdwenen, en wij staarden onophoudelijk in de richting van Oosterbeek, steeds nog hopende, dat Karel komen zou.

Maar hij kwam niet. De zon verdween achter de boomen en het werd duister. Wij spraken zeer weinig en zaten naast elkander onder het geboomte aan den kant van den weg. De minuten gingen traag voor ons voorbij. Het aantal wandelaars en fietsers werd gaandeweg minder, en eindelijk begonnen ons wielen met brandende lantarens te passeeren. Wij bleven voortdurend opletten, of Karel zich onder hen bevond. Eindelijk werd het stil langs den weg. Slechts nu en dan ging ons iemand met snelle schreden voorbij.

‘'t Is me eene mooie geschiedenis,’ zei Jan zacht. ‘Al de pret is van onzen tocht af.’

‘Ja,’ beaamde Arnold. ‘'t Is wel een droevig slot. Dat nu juist ons zoo iets naars overkomen moet.’

‘Och,’ zei ik, ‘'t is Karels eigen schuld. Als hij zoo onvoorzichtig niet had gedaan, zaten we nu goed en wel in een hôtel in Arnhem, of liepen de stad te bekijken. En nu moeten we, als het tegenloopt, onder den blooten hemel overnachten.’

‘Dat is zoo erg niet,’ zei Arnold. ‘'t Is mooi weer, en we zullen er niet van doodgaan. 't Ergste is, dat Karel weg is.’

‘Vind jij het niet erg, om onder den blooten hemel te overnachten?’ vroeg ik.

‘Wel neen, - waarom zou dat zoo verschrikkelijk zijn?’ zei Arnold. ‘De jagers in de Amerikaansche wildernissen doen het wel elken nacht.’

‘Ja,’ zei Jan, die plotseling een aangenaam idée kreeg, ‘dan legeren zij zich om hun wachtvuur. Zeg jongens, dat moeten wij ook doen, en dan wordt het zelfs nog aardig. Ik krijg er zin in.’

Jan wreef zich van pleizier de handen.

‘Vind jij het dan zoo verschrikkelijk, Dorus?’ vroeg Arnold, die ook een beetje vroolijker begon te kijken.

‘O neen, - in het geheel niet, - als ik maar wist, waar Karel was.’

Ik was inderdaad erg bezorgd over het lot van mijn besten vriend, en het zou mij een lief ding waard geweest zijn, hem bij ons terug te zien.

‘Zoo'n wachtvuur hier in het bosch zou wel mooi zijn,’ meende Jan, die er werkelijk schik in begon te krijgen en het een zeer eigenaardig avontuur vond.

‘Als de politie er maar niet op afkomt,’ zei ik.

‘Laat die komen,’ antwoordde Jan. ‘Wij doen geen kwaad.’

‘Wel neen,’ voegde Arnold er bij. ‘Wij zijn geen roovers.’

‘Zooals die kolonel met de groote knevels,’ zei Jan. ‘Wat blijven Gerrit en Jacob lang weg, vind ik. 't Is te hopen, dat zij wat brood medebrengen, want mijne maag begint oproerig te worden.’

‘Ja, zij blijven zeer lang weg. Misschien komen zij in het geheel niet terug,’ zei Arnold. ‘Wij kunnen alles verwachten, want het is een dag van ongelukken.’

‘Ginds komen zij,’ riep ik uit, want ik herkende de schel van Jacob. Ook het geluid van Gerrits nieuwe schel konden wij duidelijk onderscheiden.

‘Aanstonds worden zij nog opgepakt, omdat zij zonder licht rijden,’ zei Arnold.

Wij hadden goed gehoord. De fietsers sprongen van hun wiel, en voegden zich bij ons.

‘Is Karel er nog niet?’ was hun eerste vraag.

‘Neen, - Karel is niet gekomen,’ zei ik. ‘Heb je antwoord gekregen? En heb je geld?’


‘Neen,’ zei Gerrit. ‘Wij hebben al dien tijd in het kantoor  
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“Wordt wakker, jongens. Er is werkelijk onraad. Wordt wakker!” (Pag. 150).











  gewacht, maar geen antwoord ontvangen. We komen dus onverrichterzake terug.’



‘Je hebt toch brood gekocht?’ vroeg Jan.

‘Ja, brood hebben we,’ antwoordde Jacob.

‘Dan is alles in orde,’ zei Jan. ‘Zeg jongens, we hebben wat moois bedacht, terwijl je weg waart.’

‘Wat moois? - Wat dan?’ vroegen ze nieuwsgierig. ‘Weet je een middel om Karel terug te vinden.’

‘Neen, - maar we gaan heerlijk in het bosch kampeeren, en een wachtvuur branden. Ieder van ons houdt om de beurt de wacht.’

Gerrit en Jacob keken ons een poosje verwonderd aan. Eindelijk zei Gerrit:

‘Ja, dat kampeeren zal wel moeten, vrees ik. Maar een wachtvuur schijnt me niet noodig toe.’

‘Niet noodig?’ vroeg Jan. ‘'t Zou juist voor Karel een middel kunnen zijn, om ons te vinden. Je begrijpt toch wel, dat hij het dadelijk snapt, als hij zoo'n nachtelijk vuur ontdekt. Of geloof je soms, dat hij goed en wel hier of daar in een hotel op een lekker bed ligt?’

‘O neen, stellig niet,’ riep ik met groote beslistheid uit. ‘Karel weet, dat wij geen geld hebben om ergens te gaan logeeren, en dan gaat hij ook niet naar bed, dat weet ik zeker. Zoo iets moet je van Karel niet verwachten.’

‘Welk adres had je opgegeven in je telegram?’ vroeg Arnold aan Gerrit.

‘Welk adres?’ antwoordde de President vrij nuchter.

‘Ja, natuurlijk, welk adres?’ zei Arnold. ‘Als jij geen adres opgeeft, kan Mijnheer Holm moeilijk een antwoord zenden, zou ik meenen.’

‘Weet jij het, Jacob?’ vroeg Gerrit aan zijn reisgezel naar het telegraafkantoor.

‘Hoe zou ik dat weten,’ was het antwoord. ‘Jij hebt immers het telegram gesteld?’

‘Ja, - maar om je de waarheid te zeggen, heb ik er niet aan gedacht om een adres op te geven,’ zei Gerrit zacht. ‘Ik heb het werkelijk geheel en al vergeten.’

‘Wat is dat verregaand dom,’ zei Arnold. ‘Had-je nu de kosten van het telegram maar gespaard, dan hadden wij ten minste morgen nog wat te eten gehad. Nu zullen we moeten vasten.’

Ik begreep dat er niets meer aan de zaak te veranderen was, en wilde aan het gesprek een einde maken. Daarom zei ik:

‘Maar voor van avond althans hebben we genoeg, niet waar? Komt, laten we een geschikt plaatsje zoeken om te overnachten.’

‘Ja,’ zei Gerrit, die het ook maar beter vond er verder niet over te praten, ‘ja, laten we hier in het bosch ons bivak opslaan.’

Het vooruitzicht, om in het bosch te overnachten, vonden we werkelijk niet onaardig. Eigenlijk hadden wij er wel lust in, omdat wij het zoo'n eigenaardig avontuur vonden. Het stemde ons min of meer vroolijk, en vooral Jan vond het bijzonder prettig.

Wij namen onze fietsen op en droegen ze het bosch in. We hadden een dwarsweg ontdekt, die aan weerskanten met zeer dicht kreupelhout begroeid was. Dien weg sloegen we in. Wat was het donker in dat laantje, wat geen wonder was, daar het looverdak het geheel overwelfde. Toen we het laantje een eind opgewandeld waren, drongen wij het bosch in, en hadden weldra een geschikte plaats ontdekt om te overnachten. 't Was in eene vallei, welke door eenige heuvels gevormd werd, die zacht helden en met  laag kreupelhout begroeid waren. Een smal beekje murmelde in de nabijheid, zoodat wij geen dorst behoefden te lijden.

Onder het lage geboomte gaven wij onze fietsen eene plaats, en legden wij ons op het zachte mos neder. Maar dat was Jan niet naar zijn zin.

‘Wij moeten een wachtvuur ontsteken, jongens,’ zei hij. ‘Dat is iets prachtigs, wat wij nog nooit beleefd hebben, en bovendien kan het voor Karel een sein wezen, waar wij ons bevinden. We moeten een wachtvuur hebben.’

Na eenige bespreking vonden wij het plan van Jan in het geheel niet dwaas, te meer, daar wij in de nachtelijke koelte wel wat huiverig werden, wat een gevolg was van ons fietsen in de snikheete middagzon.

Wij gingen dus allen het bosch in om dor hout te zoeken, wat wij tot onze groote vreugde gemakkelijk konden vinden. Met armen vol kwamen wij telkens aandragen, want wij besloten, ineens een voorraad voor den geheelen nacht bijeen te garen. 't Werd weldra een stapel van belang.

Eindelijk vonden wij, dat wij genoeg hadden, en Jan zocht wat dunne takjes, om die in den brand te steken.

‘Gerrit, geef mij je lucifers even,’ zei hij. ‘Dan zal ik een vlammetje maken.’

‘Zou er geen boschbrand kunnen ontstaan?’ vroeg Jacob de Haas, die het wachtvuur nog al eene gewaagde zaak vond. Maar wij meenden, dat dit zoo'n vaart niet nemen zou, en hielpen Jan ijverig, het dorre hout te doen ontbranden. Weldra vlamde het helder op, en wij wierpen er voorzichtig dikkere takjes op. De vlam werd steeds hooger en wij kregen een groot vuur, wat wij recht prettig vonden. De warmte deed ons inderdaad goed, want zoodra wij stil zaten, werden wij huiverig, bijna koud. Warme nachten zijn zeldzaam in ons koele Nederland, zelfs na een  snikheeten dag. Jacob haalde de broodjes te voorschijn, die hij en Gerrit in Arnhem hadden gekocht, en gaf ons ieder ons bescheiden deel, dat werkelijk op dien naam aanspraak mocht maken.

‘Eén broodje maar?’ vroeg Jan ver van opgeruimd. ‘Mij dunkt, ik lust er wel vijf.’

‘Dan houd je er vier te goed,’ zei Jacob. ‘Je krijgt niet meer, Jantje, al wou je er voor dansen.’

‘Juist,’ zei Gerrit, ‘wij moeten wat overhouden voor morgen ook, want vermoedelijk krijgen we dan weer honger.’

Wij waren dat met hem eens, maar we vonden het toch niet prettig, dat we maar één broodje kregen. Jan beschouwde het met een wanhopigen blik in het licht van ons wachtvuur, en scheen er maar noode toe te kunnen overgaan, er in te bijten.

‘Toe maar, Jan,’ zei ik. ‘Je behoeft er niet bang voor te zijn. 't Smaakt werkelijk uitstekend.’

‘Daarvoor ben ik ook niet bang,’ zei Jan.

‘Waarvoor dan?’ vroeg ik.

‘Wel, voor het onvoldaan gevoel, dat mij bekruipen zal, als het op is,’ antwoordde Jan.

Met kleine hapjes begon hij zijn broodje te nuttigen.

‘Ik zal er maar lang over doen,’ besloot hij. ‘Misschien krijg ik dan langzamerhand de illusie, dat ik een flink avondmaal gehad heb.’

Wij vonden dat een grappig idée en moesten er om lachen.

‘Wat zullen we een hard bed hebben,’ merkte ik op.

‘Hard!’ riep Arnold theatraal uit, daar hij weer een plechtige bui kreeg. ‘Hard, waar Natuur je een leger van mos en blaren spreidt en de hemelfakkel je.... nachtpit is? Foei, Dorus, schaam je. 't Is te hopen, dat je het nooit slechter krijgen zult.’

‘Dank je, - ik wensch je hetzelfde!’ zei ik.

‘Zeg jongens,’ riep Jan uit, die zijn broodje op had, ‘wij zijn de beroemde stam der Apachen-Indianen, en Gerrit is de Dappere Tijgerkat, en wij zijn de krijgslieden. Waar is je vredespijp, Gerrit?’

‘Wou je eene cigarette hebben?’ vroeg Gerrit, die gedurende den tijd van Karels verdwijning geen lust gehad had om te rooken, en dientengevolge nog voorraad had.

‘'t Is maar gekheid, Opperhoofd!’ zei Jan lachend. ‘Ga jelui maar slapen op het heerlijke leger, dat volgens Arnold Natuur je gespreid heeft van mos en blaren, en droom prettig. Ik zal den eersten tijd wel wachthouden, opdat de een of andere amateur niet met onze fietsen aan den loop gaat.’

‘Als dat ook nog eens gebeurde,’ zei ik. ‘Dan waren we geheel en al verloren. Wat moesten we dan beginnen.’

‘Daar kunnen we morgen nog wel eens over praten,’ zei Jan, die er blijkbaar naar verlangde, de rol van schildwacht te vervullen. ‘Gaat allen maar slapen. Bij het minste onraad zal ik je wekken.’

Hij wierp nog een arm vol takken op het vuur, dat begon te kwijnen, en ging in de nabijheid op den top van een heuvel zitten, vanwaar hij de slapende Club van zessen klaar goed in het oog had.

Wij legden ons om het vuur neder en poogden in te slapen. En het mag wel een wonder heeten, dat ons dit zoo spoedig gelukte in deze vreemde positie; maar wij hadden den vorigen nacht niet veel geslapen en een dag vol spanning achter den rug. Wij vielen spoedig in slaap en vergaten al onze zorgen.

Jan bewaakte ons met de grootste behoedzaamheid, en hij zorgde er voor, dat het vuurtje goed brandende bleef.  Dat was goed, want anders hadden wij licht koude kunnen vatten en ons een ziekte op den hals gehaald. 't Is mij toch een raadsel, hoe wij er zoo goed afgekomen zijn. Evenwel moet ik er dadelijk bijvoegen, dat wij niet zoo heel lang op den grond hebben gebivakeerd, want wij konden nog geen uur geslapen hebben, toen Jan op ons toekwam, en ons zacht en geheimzinnig wekte.

‘Wordt wakker, jongens,’ fluisterde hij ons toe. ‘Er is werkelijk onraad. Wordt wakker!’

‘Is er onraad?’ schreeuwde Gerrit verschrikt.

‘Houd-je, stil, Dappere Tijgerkat,’ zei Jan waarschuwend. ‘Je bent zoo luidruchtig, dat je alles zult verraden. Er zwerven gestalten door het bosch...’

‘Ge-stal-ten, - Jan?’ zei Gerrit stotterend. ‘Wat voor gestalten?’

‘Als ik dat wist, zou ik het je zeggen,’ was het antwoord.

Wij stonden allen behoedzaam op.

‘Is er echt onraad, Jan?’ vroegen we.

‘Ja, er is bepaald iets bijzonders aan de hand. Ik zie donkere gestalten in het bosch sluipen, en zij bewegen zich in een kring om ons kamp. Prachtig, hé, zoo'n avontuurtje.’

Ja, wij vonden het ook wel mooi, maar wij hadden het er toch niet bijzonder op begrepen. Gerrit alleen had er in het geheel niet mede op. Wij zagen bij de vlammen van ons wachtvuur, dat hij bleek werd.

‘Prachtig, Jan? Hoe kun-je het zeggen,’ zei hij zacht.

‘Zeker,’ zei Jan, ‘'t is een prachtig avontuur. Hoor, - hoor je dat? Dat is nu al de derde maal!’

Wij luisterden, en hoorden het geschreeuw van eene kraai.

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’

‘Dat is eene gewone kraai,’ zei Jacob. ‘Ben jij bang voor kraaien, Jan? Ik wou je wijzer hebben.’

‘Ik ook,’ bestrafte Arnold. ‘O Jan, hoe moet ik mij over je bedroeven!’

‘Wàt! Een kraai!’ zei Jan met minachting over de domheid van de anderen. ‘Als dàt eene kraai is, ben ik er ook een! Hoort maar!’

Inderdaad verbrak het kraaiengeschreeuw weer de nachtelijke stilte.

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ klonk het op eenigen afstand.

‘Wie dàt eene kraai noemt, weet niet wat eene kraai is,’ zei Jan. ‘Ik zeg, dat het eene menschelijke stem is.’

‘Ik geloof het ook,’ zei Gerrit zacht fluisterend. Wij konden duidelijk merken, dat hij bang was.

‘'t Is eene kraai,’ zei Arnold. ‘Jan ziet spoken, waar ze niet zijn. We kunnen gerust weer gaan slapen.’

Jan wierp nog wat hout op de vlammen, en hield vol, dat het geen kraai was.

‘'t Is waar, dat het geluid goed nagebootst wordt, maar 't is vast en zeker niet van eene kraai. Hoort, daar is het weer.’

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’

Wij hoorden het links van ons wachtvuur.

Jacob en ik kropen zacht tegen den heuvel op, tot grooten schrik van Gerrit, die ons toeriep, dat wij beneden moesten blijven. Inderdaad zagen wij eene gestalte op eenigen afstand langs de boomen sluipen.

Wij keerden naar ons wachtvuur terug.

‘Nu?’ vroeg Jan op den toon van iemand, die zeker van zijne zaak is. ‘Nu?’

‘Je hebt gelijk,’ zei ik. ‘Er is onraad.’

We keken elkander een oogenblik stilzwijgend aan. Eindelijk zei Jan:

‘Komaan, Dappere Tijgerkat, zeg jij nu, wat we doen moeten. Ons kamp is in gevaar. Geef je bevelen.’

‘Ja,’ zeide ik, ‘jij bent ons opperhoofd, Gerrit...’

‘Dappere Tijgerkat, meen je,’ viel Jan mij in de rede.

‘Goed, Dappere Tijgerkat dan. Jij bent ons opperhoofd en moet zeggen, wat wij....’

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ klonk het nu luid en scherp vlak boven ons hoofd. Wij schrikten er geweldig van, en Gerrit viel zelfs bijna om van schrik. Onze vijanden hadden blijkbaar den top van den heuvel beklommen, en waren in onze onmiddellijke nabijheid.

Jan nam een dikken stok uit het dorre hout, om zich te wapenen. Arnold, Jacob en ik volgden zijn voorbeeld. Maar Gerrit was geheel in de war, en wist niet wat te doen.

‘Hier, Dappere Tijgerkat,’ zei Jan, die zijn broer wel een beetje voor den gek hield, ‘pak aan. 't Is de dikste, die er bij is. Jij dient toch ook gewapend te wezen. Zie zoo, nu zijn we klaar; laat ze maar komen!’

‘Geef je bevelen, Dappere Tijgerkat!’ zei Arnold, op vreeselijke wijze met zijn tak zwaaiende. ‘Voer ons aan ter overwinning.’

De strijdlust greep ons aan.

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ krijschte het weer op den top van den heuvel.

En dadelijk werd het geschreeuw aan den tegenovergestelde zijde van ons wachtvuur beantwoord.

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ klonk het ook daar.

‘O hemel,’ kreunde Gerrit, wien de stok uit de bevende handen viel. ‘Wij worden belegerd. Het kraaiengeschrei klinkt aan alle kanten. Laten - wij - vluchten!’

‘Vluchten? Nooit!’ riep ik uit, verontwaardigd over de lafheid van onzen Dapperen Tijgerkat.

‘Voorwaarts, vrienden!’ gebood ik. ‘Laten wij den heuvel bestormen.’

‘Al waren de vijanden ook honderden legioenen, wij zullen overwinnen!’ galmde Arnold.

Wij renden tegen den heuvel op. De strijdlust flikkerde ons de oogen uit. De stokken hadden wij dreigend opgeheven.

‘Voorwaarts! Voorwaarts!’

‘Ik - zal - hierblijven - om op de - fietsen te passen,’ riep Gerrit ons hokkend na.

Wij stormden tegen den heuvel op en bereikten den top. Maar geen vijand was meer te zien. Zij hadden blijkbaar de vlucht genomen.

‘Ooah!’ schreeuwde Jan luid, die nog steeds in zijne Indianenrol leefde: ‘De Comanchen zijn laffe hazen en oude vrouwen. Zij vluchten voor de dappere Apachen!’

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ klonk het nu van den heuveltop aan den anderen kant van het wachtvuur.

‘Lafaards! Komt op, als je durft!’ riepen wij den onzichtbaren vijand toe.

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ was het antwoord.

‘Ja, hè?’ riep Jan nijdig. ‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg! Dat kan ik ook wel, hoor je? Maar komt op, als je durft. Lafaards! Komt op! Hier zijn de dappere Apachen! Ooah!’

Zonder dat geheimzinnige ‘Ooah’, dat hij eens in een boek over de roodhuiden gelezen had, scheen Jan het niet mooi te vinden. Maar wij vonden het ook lang niet leelijk, en schreeuwden den vijanden toe:

‘Ooah! Komt op, als je durft. Maar je bent lafhartige Comanchen, met een hazenhart in je borst. Ooah! Hier zijn de dappere mannen van den nog dapperder Tijgerkat!’

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’ was het eenige antwoord, dat wij te hooren kregen.

‘Ik geloof toch, dat het kraaien zijn!’ fluisterde Gerrit ons toe. Hij was de helling van den heuvel tot ongeveer de helft opgeklauterd.

‘Ga er dan heen om te kijken, Opperhoofd,’ zei Jan.

Maar Gerrit liet zich bij die ‘propositie’ dadelijk naar beneden glijden, om zooals hij zeide, op de fietsen te passen.

Na eene korte beraadslaging besloten wij den anderen heuvel te bestormen, vanwaar ons bijna onafgebroken het kraaiengekrijsch toeklonk.

‘Voorwaarts dan!’ riep Jacob ons toe.

Wij renden den heuvel af, liepen langs ons wachtvuur, en stormden den anderen heuvel op.

Wij zagen eenige zwarte gestalten vliegensvlug verdwijnen, wat met gejuich van onze zijde werd begroet.

‘Ha-ha! Kijkt ze loopen!’ riep Jan.

‘Foei - foei!’ klonk Arnolds stem hen verwijtend na.

‘Doet een boezelaar voor!’ schreeuwde Jacob, die er verbazend krijgshaftig uitzag.

‘En zet eene slaapmuts op!’ voegde ik er aan toe.

't Werd nu eenigen tijd stil in den omtrek. Wij keken naar alle zijden rond, of wij nog iets van onze belagers konden opmerken, maar ontdekten hen nergens. Wij keerden dus naar Gerrit terug, die krijgshaftig met zijn stok zwaaide en op kranigen toon beweerde, dat zij lafaards waren.

‘Ha!’ riep hij uit. ‘Zij hadden het eens moeten wagen, een aanval op de fietsen te doen. Ik zou ze een voor een hebben neergeveld!’

‘Gelijk Simson de Filistijnen!’ vulde Arnold plechtig aan.

‘Wat zijn ze bang, jongens!’ zei Jan, die zich van louter pleizier de handen wreef. ‘Wie zouden het toch zijn?’

Maar dat was eene vraag, waarop wij geen antwoord konden geven.

‘Je kunt gerust met ons meêgaan, Dappere Tijgerkat,’ zei Jan tot Gerrit. ‘Je loopt niet het minste gevaar, want ze zijn zoo bang als wezels.’

‘O, - dat weet ik wel,’ pochte Gerrit. ‘Je moet niet denken, dat ik bang ben, - in het geheel niet, hoor. Maar wie zou er voor onze fietsen gezorgd hebben, als ik er niet geweest was? Dan waren ze al lang ad patres gegaan. Is dat niet zoo, Dorus?’

‘Zeker,’ zei ik. ‘Je hebt je goed gehouden. Maar zeg, wat moeten we nu doen? We hooren ze wel niet, maar ik geloof nooit, dat ze weg zijn.’

‘Zouden wij den omtrek niet eens gaan verkennen?’ vroeg Jacob. ‘Ieder een verschillenden kant uit?’

‘Best,’ zeiden wij.

Wij stonden op om dat plan ten uitvoer te brengen, en waren juist op het punt, om in de duisternis te verdwijnen, toen Gerrit lang niet vroolijk vroeg:

‘En ik? - Wat moet ik dan?’

‘Wel, - jij past immers op de fietsen?’ vroeg Jacob plagend. ‘We zouden ze niet aan betere handen kunnen toevertrouwen.’

‘Maar - maar je gaat allen weg...’ stotterde Gerrit, die dit blijkbaar geen prettig vooruitzicht vond.

‘En jij blijft geheel alleen achter,’ zei Arnold. ‘Tot straks!’

Wij beklommen de ons omringende heuvels, en zagen tot onze verbazing op een heuveltop op eenigen afstand een tweede wachtvuur branden.

We voegden ons bij elkander.

‘Zie-je dat?’ vroegen we.

Ja, allen zagen het.

‘Kijk,’ zei ik, ‘er zitten vier gestalten om het vuur. Zouden ze maar met hun vieren zijn?’

Op dit oogenblik klonk ons een angstige stem toe, een paar meters beneden ons. Gerrit was ons weer stil nageklauterd, maar durfde den top van den heuvel niet naderen.

‘Wat zie je?’ vroeg hij.

‘Een tweede wachtvuur,’ was ons antwoord. ‘Kom hier, dan kun-je het ook zien.’

‘Is het ver weg?’ vroeg Gerrit.

‘Ooah, Dappere Tijgerkat, zeer ver!’ zei Arnold spottend.

Gerrit kwam onhoorbaar zacht bij ons en vestigde zijne blikken op het geheimzinnige vuur.

‘Ik zie vier menschen,’ zei hij. ‘Zouden het mannen of jongens zijn?’

‘Ik geloof, dat het eene rooverbende is,’ zei Arnold ondeugend. ‘Straks zag ik een man met geweldige knevels, en die scheen de aanvoerder te zijn.’

Gerrit dook plotseling een meter onder den top van den heuvel, tot onze groote pret.

‘Ik heb eene andere meening,’ zei Jacob de Haas. ‘Ik geloof, dat het nòch mannen, nòch jongens zijn, maar....’

‘Nu, maar...?’ vroeg de Dappere Tijgerkat, wiens top van den neus nu weer juist boven dien van den heuvel uitkwam, want hij was, tegelijk met zijn moed, weer iets gestegen.

‘Spoken!’ zei Jacob met eene huivering, om Gerrit nog meer angst op het lijf te jagen.

De Dappere Tijgerkat staarde Jacob een oogenblik met verschrikte oogen aan, en zakte daarna zonder een kik te geven wel twee meters naar omlaag. Hij waagde het vooreerst niet meer, op den heuvel te verschijnen.

Wij bleven nog een paar minuten onze vijanden bespieden, die naar het ons toescheen, onbeweeglijk om het vuur zaten, en zich in het minst niet meer om ons bekommerden.

‘Ik geloof stellig, dat zij krijgsraad houden,’ zei Jan. ‘Wacht, ik zal hen eens laten hooren, dat wij er ook nog zijn.’

Hij richtte zich krijgshaftig op den top des heuvels op, en het scheen mij toe, dat hij zelfs op zijne teenen ging staan, om wat grooter te lijken, - maakte van zijne handen een soort van roeper voor zijn mond, blies zich zooveel mogelijk op, om over een langen adem te kunnen beschikken, en schreeuwde lang en krijschend:

‘Ooah!’

Oogenblikkelijk sprong op den anderen heuvel een van de gestalten overeind, en zoo mogelijk nog afschuwelijker klonk het terug:

‘Ooah!’

En drie andere gestalten schreeuwden:

‘Spaêggg! Spaêggg! Spaêggg!’

‘Flauwe lummels!’ schreeuwde Jan. ‘Weet je niet anders dan Spaêggg?’

‘Ooah!’ klonk het van den anderen top terug.

‘Wij zijn de dappere mannen van den Dapperen Tijgerkat, het beroemde opperhoofd der Apachen-Indianen!’ schreeuwde Jan den vijanden toe. En wij waren wat nieuwsgierig, wat wij ten antwoord zouden krijgen.

‘Ooah!’ riep de gestalte met een gewoon-menschelijke stem terug: ‘De Dappere Tijgerkat is een lafaard en zijne krijgers zijn wezels. Zij vreezen den Woesten Gier! Ooah!’

De vier gestalten begonnen een woesten dans op den heuveltop, wat bij het schijnsel van het wachtvuur een geheimzinnig en fantastisch schouwspel opleverde.

Maar ik lette daar niet op.

‘Jongens, ik ken die stem!’ zei ik peinzend. ‘Maar ik weet toch niet, aan wien zij behoort.’

‘Ken jij die stem, Dorus? vroegen mijne drie makkers  verbaasd. En zij lieten er op volgen: ‘Hoe zou jij die stem kennen? Je vergeet, dat we in een bosch op de Veluwe zitten.’

‘Dat is juist het gekke,’ beaamde ik. ‘Ik begrijp niet, hoe ik hier iemands stem kan kennen. Wij zijn hier vreemd.’

‘Wat is er?’ vroeg eene zachte stem van beneden. 't Was de Dappere Tijgerkat, die weer een weinig gestegen was.

‘Ik geloof, dat ik die stem ken,’ zei ik. ‘En ik schijn me dien naam Woesten Gier toch ook te herinneren, maar ik weet heusch niet, hoe en vanwaar. Ik begrijp er niets van.’

‘De Woeste Gier heeft de strijdbijl opgegraven en zijne jongelingen zingen krijgsliederen!’ klonk het weer uit denzelfden mond. De jongelingen op den anderen heuvel lieten een allererbarmelijkst gezang hooren.

‘De Woeste Gier is een praatjesmaker, een pochhans, een bluffer, een - een - een kwâjongen!’ schreeuwde Jan terug. ‘En zijne jongelingen zijn... zijn...’

Jan maakte zich zoo boos, dat hij bijna niet uit zijne woorden kon komen.

‘Zijn - zijn groote apen!’ vervolgde Jan.

‘Ooah!’ riep de gestalte van de overzijde.

‘Ja, - apen! Brulapen!’ bulderde Jan. ‘Komt op, lafaards, als je durft. De Dappere Tijgerkat zal je ontvangen, zooals het behoort!’

Maar de Dappere Tijgerkat liet zich vliegensvlug bij den heuvel neerglijden, vermoedelijk om op de fietsen te passen.

‘Ik heb dien Woesten Gier toch stellig meer ontmoet!’ zei ik, nog steeds er over peinzende, wie het toch zijn kon.

‘Ooah!’ klonk het ons weer toe. ‘Straks zagen de jongelingen van den Woesten Gier vijf krijgers der Apachen, en thans zijn er slechts vier. Waar is mijn andere broeder?’

‘Drommels, jongens, die stem ken ik zoo zeker als tweemaal twee vier,’ riep ik uit. En tot de gestalte vervolgde ik:

‘Ik ken je, Vrindje! Wie ben je? Houd nu maar op met je malligheid en zeg, wie je bent.’

‘Ooah, mijn broeder spreekt wijze woorden,’ galmde de vreemde jongen, want dat het jongens waren, behoefden wij niet langer te betwijfelen. ‘De Woeste Gier kent zijn broeder Dorus Volmaar zeer goed. De Woeste Gier groet zijn broeder Dorus van Denoord.’

En de gestalte breidde zijne armen uit, als om mij aan zijn hart te drukken.

‘Wat is er toch?’ fluisterde Gerrit van beneden. Hij was weer een beetje gestegen. Zijn plaats op de helling ging als het ware met zijn meerderen of minderen moed op en neer.

‘Ik ken dien jongen,’ zei ik, ‘en ik weet niet, wie het is.’

‘Ik ken hem niet,’ zei Jacob, en de anderen beweerden hem ook niet te kennen.

‘Zou het Karel Holm niet wezen?’ vroegen zij.

‘Neen, Karel Holm is het zeker niet,’ was mijn antwoord. ‘Dat hoor je toch wel aan de stem.’

‘Ooah! Waar blijft mijn lieve broeder Dorus Volmaar van Denoord? En waar blijft Gerrit, de Dappere Tijgerkat? En waar Jacob de Haas? En waar Arnold Doreman en waar Jan Doreman? Ooah! Dat mijne broeders den Woesten Gier bezoeken en de pijp des vredes met hem rooken!’

Plotseling sprong ik op. Ik wist nu, wie het was.

‘Wilde Bob! Hoezee! Hoezee!’ riep ik uit, en ik zwaaide met mijne pet. ‘Jij mòèt Wilde Bob wezen!’

Mijn vrienden hadden Wilden Bob nooit aangetroffen, want hij had maar een klein jaar op ons dorp gewoond, en door een toeval hadden zij hem in hunne vacantie niet  ontmoet. Hij was later verhuisd naar Oosterbeek, wat mij nu plotseling in de gedachten schoot.1

‘Hoezee! Hoezee!’ klonk het ons van den anderen heuvel toe, en de vier gestalten aldaar zwaaiden evenzoo met hun hoofddeksels. Op hetzelfde oogenblik verlieten zij den heuveltop en liepen op ons toe, en wij gingen hen tegemoet. Gerrit keek eerst nog voorzichtig naar beneden, maar volgde ons toch ook. Weldra hadden wij elkander bereikt. Ik vloog mijn vriend Bob haast in de armen.

‘Dag Bobbertje!’ riep ik uit.

‘Dag Dorus!’ zei hij. ‘Dat is nog eens een leuke ontmoeting, zou ik zeggen.’

Op dit oogenblik voelde ik een geduchten klap op mijn schouder, en klonk mij nogmaals toe:

‘Dag Dorus! Ben je niet boos op me?’

En omziende ontwaarde ik Karel Holm, een van de gestalten van het tweede wachtvuur.

‘Hé, Gerrit, Jacob, jongens, hier is Karel ook! Hoezee! Hoezee! Leve onze Penningmeester!’

Dát was me eene vreugde. Wij zwaaiden met onze petten, en juichten ter eere van onzen weergevonden vriend.

‘Hoezee! Hoezee! Leve onze Penningmeester!’

‘En jongens, hier is Bob de Wild, over wien we zoo dikwijls gesproken hebben. En kijk, - daar zie ik waarlijk nog eene andere kennis, - Pieter van Koorde uit Amsterdam.’

‘Juist,’ viel Bob in, ‘mijn neef Pieter. En hier is nog zijn vriend Henri, ook uit Amsterdam...’

‘Mag ik me even aan u voorstellen?’ vroeg de laatste deftig. ‘Ik ben Jonker Jan Adolf Hendrik van Zuidland tot Walle, genaamd Henri.’

't Kwam er vrij pedant uit bij den jongenheer, en ik meende mij dien naam te herinneren uit Jacobs brief van de kostschool. Zou deze jongen het jonkertje wezen, die mijn vriend Jacob zoo beleedigd had? Ik keek Jacob aan en zag, dat hij bleek werd, wat mij het bewijs was, dat ik mij niet vergiste.

Karel Holm had ook vreemd opgekeken bij het hooren van den naam. Hij kwam vlak voor hem staan, en zeide kortaf:

‘Ik ben wel een uur in jouw gezelschap geweest, maar ik kende je nog maar alleen onder den naam van Henri. Wil jij me nog eens zeggen, hoe je heet?’

‘Ik ben Jonker Jan Adolf Hendrik van Zuidland tot Walle, bijgenaamd Henri.’

‘Juist. En je gaat op een kostschool te Ginneken?’

‘Precies,’ was het antwoord.

Karel greep Jacob bij zijn pols en trok hem vlak voor den jonker.

‘Ik ben Karel Holm, en hier is mijn vriend Jacob de Haas. Als ik mij niet vergis, kennen jelui mekaar.’

De jonker keek lang niet vroolijk. Hij herinnerde zich op dit oogenblik ongetwijfeld zekeren brief, dien hij eens had ontvangen. En Karel drukte verbazend op den naam van vriend.

Jacob stak den jonker zijne hand niet toe, en zeide niets. Maar hij keek in het geheel niet opgeruimd en vroolijk meer.

Karel Holm kwam op de jongens toe en zeide:

‘Dat jonkerschap geven we hem cadeau, niet waar, jongens? Ik stel voor, dat we hem Heintje noemen.’

‘Aangenomen,’ riepen wij allen, behalve Gerrit, die het wel prettig scheen te vinden, met een Jonker kennis te maken.

‘Ik vind Henri veel mooier,’ zei hij.

‘Dan noem jij hem Henri, en wij noemen hem Heintje,’ besloot Karel, met iets strijdlustigs in zijn blik.

‘Zeg Karel, hoe kom jij hier zoo uit de lucht vallen?’ vroeg ik.

Maar Wilde Bob voorkwam een antwoord.

‘Vrienden,’ zei hij. ‘'t is al laat, en mijne ouders wachten ons. Ook wij hebben onze fietsen hier. Laten we naar mijn huis rijden, waar jelui allen te logeeren gevraagd wordt; dan kan Karel onderweg alles vertellen. Is dat niet goed?’

Dat vonden wij best. Wij haalden onze fietsen te voorschijn, en brachten ze het bosch uit en op den weg. Daar sprongen wij op de zadels en volgden Wilden Bob, die ons den weg zou wijzen.

Bij slot van rekening vonden wij, dat wij een tocht vol genot hadden. Alleen Jacob keek niet bijzonder opgeruimd. Gerrit en Heintje, die elkander zeer aardig schenen te vinden, reden samen achteraan.


 
Tiende hoofdstuk.

Karel vertelt, wat er met hem gebeurd is, en wij houden eene vergadering in het priëeltje van Mijnheer de Wild. De Club wordt herdoopt en krijgt nieuwe leden. Heintje komt in aanraking met een paar zeer harde voorwerpen en krijgt dientengevolge eenige gelijkenis met een augurk. De Club gaat op reis.

‘Ja jongens,’ zei Karel, ‘ik moet toegeven, dat ik jelui leelijk in de perikelen heb gebracht met mijne verdwijning...’

‘Morgen moet ik mijn geld hebben,’ viel Jan hem in de rede. ‘Ik vertrouw het jou niet langer toe. Ben jij nou een Penningmeester? Je zoudt iemand met een zak vol geld gewoon weg laten omkomen van den honger.’

‘Je krijgt het lekker niet, Jantje,’ antwoordde Karel. ‘De kas is veilig bij me geweest en ik heb er geen cent van uitgegeven. Ik wist immers, dat jelui ook niets bezat.’

‘Edelmoedige vriend!’ riep Arnold uit. ‘Hoe bewonder ik zooveel zelfopoffering. Vertel maar weer verder, Heer Jurriaan.’

‘Ja jongens,’ vervolgde Karel, ‘eigenlijk heb ik je alleen te vertellen, dat ik verdwaald geweest ben, want meer weet ik er zelf ook niet van.’

‘Hoe kon je nu verdwalen?’ vroeg ik. ‘Je hadt toch op je eigen spoor kunnen terugkeeren?’

‘Hé ja, hoe dom dat ik daaraan niet gedacht heb,’ beaamde Karel.

‘De Penningmeester had een van zijne vele domme momenten,’ plaagde Arnold. ‘Vertel maar weer verder, Heer Jurriaan.’

‘Och, 't kwam eigenlijk van zelf,’ zei Karel. ‘Ik was het dwarslaantje ingereden in de stellige meening, dat ik wel spoedig weer op den hoofdweg zou terugkeeren, maar stuitte toen op een viersprong.’

‘Juist,’ zei ik, ‘daar ben ik ook geweest, om je te zoeken. Maar toen durfde ik niet verder, - dat begrijp je.’

‘Eerst dacht ik er ook over, om terug te keeren, maar ik meende dat ik niet verdwalen kon, en koos op goed geluk af een van de drie overige wegen. En ik reed zoo hard ik kon, om jelui weer in te halen, want ik begreep wel, dat je mij een goed eind vooruit geraakt zoudt zijn.’

‘En zoo ging je den verkeerden kant uit?’ vroeg Jan.

‘Natuurlijk,’ zei Arnold. ‘Vermoedelijk gingen alle drie die wegen een verkeerden kant uit.’

‘Dat weet ik nog niet,’ zei Karel. ‘Waarom zou er niet een in de goede richting hebben kunnen gaan?’

‘Och, ik denk het maar zoo,’ zei Arnold. ‘Doch het doet niet ter zake. Vertel dus maar verder, Heer Jurriaan.’

‘Loop rond, met je Heer Jurriaan!’ zei Karel. ‘Houd-je me soms voor den gek?’

‘Vertel maar weer verder, Heer Jurriaan,’ declameerde Arnold.

‘Nu dan. Toen ik geruimen tijd gereden had en blijkbaar steeds dieper het bosch indrong, kwam ik meer en meer tot de overtuiging, dat ik leelijk aan het dwalen was, en dat het hoog tijd werd, om terug te keeren. Met hard trappen had ik jelui dan wel kunnen inhalen.’

‘Heel gemakkelijk, want wij zaten op je te wachten,’ zei Gerrit. ‘Je begrijpt, dat wij in eene zeer geagiteerde stemming begonnen te verkeeren, toen je niet retourneerde.’

‘En Dorus is toen naar de bewuste zijlaan gereden, om je te zoeken,’ zei Jan.

‘Valt hem niet telkens in de rede, jongens, - en vertel jij maar weer verder, Heer Jurriaan,’ plaagde Arnold.

‘Ik keerde dus terug, maar sloeg een verkeerden zijweg in, wat ik daaruit kon opmaken, dat ik na lang rijden niet bij den viersprong terecht kwam. Ik begon toen echter ongerust te worden, jongens, niet voor mijzelven, want ik was niet bang om desnoods een nacht buiten te blijven, maar om jelui, omdat ik wist, dat je geen cent op zak hadt...’

‘Ho, ho, geen cent op zak, dat is eene beleediging!’ zei Arnold. ‘Neen man, zeven en tachtig centen hadden wij, toen de nood aan den man kwam, in een oogenblik bij elkaar. Waarvoor zie jij ons aan?’

‘'t Doet er niet toe,’ zei Karel. ‘Om kort te gaan zal ik jelui maar zeggen, dat ik in ik weet niet hoeveel laantjes heb gereden en het punt van uitgang niet meer terug heb kunnen vinden....’



‘Daar heb je heel suf en heel dwaas aan gedaan, Onnoozele, domme Heer Jurriaan!’



declameerde Arnold, die niet ophield met plagen.

‘Op 't laatst werd het donker, en ik besloot eens af te stappen, om wat uit te rusten. Dat deed ik, - maar ik had nog geen kwartier aan den kant van den weg gezeten, of ik zag drie fietsers naderen, tot mijne groote blijdschap natuurlijk, omdat ik nu gelegenheid had, naar den rechten weg te vragen. De rest kun je raden. Die drie fietsers  waren Bob de Wild, Piet van Koorde en Heintje. Je begrijpt, hoe verrast ik was, Bob hier te ontmoeten, en hij stond me ook vrij gek aan te kijken.’

‘Geen wonder!’ zei Bob. ‘Je wist toch, dat ik te Oosterbeek woonde. Waarom had-je een bezoek aan ons niet in je reisplan opgenomen?’

‘Omdat we er niet aan gedacht hebben, Bob!’ zei ik. ‘Bij nader inzien was het voor ons ook niet noodig geweest in het bosch te bivakeeren, want als we gevraagd hadden, waar jij woonde, hadden wij zeker wel bij jelui kunnen logeeren.’

‘En eten!’ zei Jan. ‘Hè, wat heb ik een honger.’

‘En wat geld leenen,’ meende de President.

‘Ongetwijfeld!’ bevestigde Bob.

‘Vertel maar weer verder. Heer Jurriaan,’ galmde Arnold. Karel vervolgde:

‘Ik vertelde natuurlijk dadelijk wat er gebeurd was, en wij beraadslaagden wat er gedaan moest worden, om jelui terug te vinden. Ik behoefde niet te twijfelen, of jelui zoudt doorgefietst zijn naar Arnhem, om mij daar op te wachten of terug te vinden....’

‘Dat hebben wij ook gedaan,’ viel Jan in.

‘Bob stelde voor, eerst naar zijn huis te gaan, om het gebeurde mede te deelen en dan jelui te gaan zoeken. Wij hebben dat gedaan, en Mijnheer en Mevrouw de Wild waren zeer ongerust over jelui. Mijnheer vreesde, dat je al bericht zoudt weggezonden hebben naar Denoord, wat natuurlijk groote ongerustheid zou veroorzaken....’

‘Ja, wij hebben een telegram naar je huis gezonden,’ zei Gerrit.

‘Daar heb-je 't al!’ riep Karel spijtig uit. ‘Hoe jammer, dat je 't gedaan hebt. Wat zullen Pa en Moe nu doodelijk ongerust zijn!’

Wij reden een poosje zwijgend naast elkander voort. Eindelijk zei Arnold:

‘Vertel maar weer verder, Heer Jurriaan, wij zullen wel luisteren.’

‘Ja, - maar 't is toch vreeselijk jammer,’ zei Karel zacht. ‘Nu, wij vervolgden toen den tocht naar Arnhem, waar wij je nog aan den ingang van de stad hoopten te vinden, maar zagen je niet. In de stad behoefden we je natuurlijk niet te zoeken, want omdat je geen geld hadt, kon je daar niet terecht. Dat begreep ik zeer goed.’

‘Jij bent gelukkig erg vlug van begrip,’ zei Arnold.

‘Wij besloten dus, al was het dan ook met tegenzin, naar Oosterbeek terug te keeren, steeds nog in de hoop, dat wij je ontmoeten zouden. Opeens zagen we tusschen het geboomte een vuur branden...’

‘Ha,’ riep Jan uit, ‘dat was ons wachtvuur. Zie je wel, Gerrit, dat het een goed plan van me was?’

Wij stemden het volmondig toe, en Karel vervolgde:

‘Wij begrepen direct, dat dit vuur van jelui zou zijn, en besloten, je ongemerkt te bekruipen, om je kamp te verkennen. We vonden het erg leuk, dat je daar om dat vuur lag te slapen en dat Jan de wacht hield. De rest weet je. Bob wilde je bang maken, door Spaêggg te roepen....’

‘Maar dat is hem niet gelukt,’ viel Gerrit den verteller in de rede. ‘Wij hadden ons gewapend en durfden den vijand afwachten. Ha, je hadt eens een aanval op de fietsen moeten wagen! Wat zou je er van langs gekregen hebben! Die stonden speciaal onder mijn contrôle!’

‘Een beteren bewaker dan den Dapperen Tijgerkat hadden zij moeilijk kunnen vinden,’ zei Karel. ‘Wij hebben allen je moed en cordaatheid bewonderd, - is het niet waar, Bob!’

‘Of we!’ zei Bob. ‘Als we Spaêggg riepen, sprong je haast over de fietsen heen van....’

‘Schrik!’ zei Arnold.

‘Neen, van strijdlust!’ verbeterde Bob. ‘Ho jongens, hier moeten wij linksom. We zijn er direct.’

Weldra hielden wij stil voor eene fraaie villa. Zoodra wij aangescheld hadden kwamen Bobs ouders voor, die er zeer ongerust uitzagen.

‘Alles in orde!’ riep Bob hun toe. ‘Hier zijn de verloren schapen!’

Dat was eene vreugde. Wat werden wij hartelijk verwelkomd. Spoedig zaten wij allen gezellig om een goed voorziene tafel, en deden ons te goed aan alles wat ons werd voorgezet. Vooral Jan kweet zich buitengewoon loffelijk van zijne taak. Hij sprak geen woord, maar at met een zeldzamen eetlust. Jacob de Haas echter zag er niet vroolijk uit. Blijkbaar vond hij het zeer onpleizierig, dat Heintje, zooals wij den jonker bleven noemen, zoo onverwacht in ons gezelschap was geraakt. En Heintje was ook niet bijzonder in zijn humeur, wat hoogstwaarschijnlijk het gevolg was van den naam, dien wij hem gaven. Hij was zoo trotsch op zijn mooien Franschen naam, en nu noemden wij hem zoo plompweg Heintje. Vooral Karel Holm sprak dien naam telkens met grooten nadruk uit, en ik verdacht hem sterk van het snoode plan, om Heintje bij de eerste gelegenheid de beste het beloofde pak slaag te geven.

Zoodra wij onzen lichamelijken mensch voldoende versterkt hadden, wees Mevrouw de Wild ons de slaapkamers aan, en begaven wij ons ter ruste. Wij sliepen weldra heerlijk, onbewust natuurlijk van de groote drukte, die in het naburige Arnhem van Karels verdwijning het gevolg was. Daar toch waren Mijnheer en Mevrouw Holm met  den laatsten trein aangekomen, en brachten dadelijk de geheele politie in rep en roer om ons op te sporen. In alle hotels werd navraag naar ons gedaan, in alle straten werd naar ons gezocht. Natuurlijk tevergeefs.

Den volgenden morgen zond Mijnheer de Wild al zeer vroeg een telegram naar Mijnheer Holm te Denoord, met de geruststellende tijding, dat wij terecht waren. Maar het kwam te laat. De vroege reizigers waren daar reeds vertrokken.

's Morgens na het ontbijt vereenigden wij ons in het priëel achter het huis van Mijnheer de Wild, om te bespreken, hoe wij den dag zouden doorbrengen. Wij vonden het heerlijk dat er reeds een telegram naar Denoord gezonden was, om onze ouders gerust te stellen, en stelden ons nog ontzaglijk veel genot van ons verder reisje voor. Hoewel ons alles lang niet voor den wind was gegaan, meenden wij toch, dat wij een heerlijken tocht maakten.

‘Wij moeten eene vergadering hebben, jongens,’ zei Karel. ‘Heb je geen hamer voor ons, Bob? Gerrit moet een hamer hebben, om te voorzitteren.’

‘Jawel,’ zei Bob. Hij ging naar de schuur en kwam weldra met het verlangde voorwerp terug.

Gerrit zag er gewichtiger uit dan ooit. Met een sierlijke beweging hief hij den hamer op en liet hem zacht op de groene tuintafel neerkomen,

‘Waarde Vrienden,’ sprak hij, ‘'t is mij hoogst aangenaam op dezen schoonen morgen u allen rondom mij als President vergaderd te zien, om te beraadslagen over de belangen van onze Club van zessen klaar, en dubbel aangenaam is me dat, nu ik als gasten in onze vergadering, als introducé's om zoo te zeggen, hartelijk welkom kan heeten U, Bob de Wild...’

‘Ho, ho, President, daar vergaloppeer je je leelijk,’ viel Bob hem in de rede, ‘ik ben jouw gast niet, maar jij bent de mijne. Je moet ons geen knollen voor citroenen gaan verkoopen...’

‘Bom!’ klopte de hamer, en Gerrit zei boos:

‘Je moet me niet interrompeeren, Bob, als ik spreek. Zoo'n gemakkelijk werkje is dat niet, en bovendien ben jij op dit oogenblik onze gast, of je 't gelooft of niet. 't Is onze vergadering, en jij bent geïntroduceerd.’

‘Ja, ja,’ riep Karel uit, ‘Bobbertje moet zijn mond houden, want hij heeft ongelijk!’

‘Ik houd vol, dat jelui mijne gasten bent,’ zei Bob. ‘En dat je...’

‘Bom!’ sloeg de hamer. ‘Tot de orde!’ riep Gerrit. ‘Ik ben aan het woord met je verlof, en dus... Weest ons hartelijk welkom als gasten in deze vergadering, Bob en Piet van Koorde en vooral Jonker Henri, wien het ons eene bijzondere eer is, hier te z...’

‘Ho, ho,’ riep Bob alweer, ‘waarom?’

‘Ja,’ zei Karel, ‘dat zou ik ook willen vragen. Waarom is het zoo'n bijzondere eer, dat Heintje ook in dit priëeltje zit? Je moet geen nonsens verkoopen, President. Je spreekt erg best, dat moet ik zeggen, maar dit is al te gek.’

‘Wat?’ ging Gerrit in vervoering voort, ‘is het dan geen bijzondere eer voor ons, een afstammeling hier tegenwoordig te zien van de dappere mannen, die eenmaal in het Heilige Land streden tegen de Filistijnen...’

‘Tegen wie?’ vroeg ik proestend van het lachen om den bok, dien onze redenaar schoot.

‘Tegen de Filistijnen, herhaal ik,’.... ging Gerrit voort, maar nu begonnen allen smakelijk te lachen.

‘Tegen de Turken, meen je zeker,’ zei Arnold met een  droevig hoofdschudden. ‘O President, wat zit de geschiedenis er dunnetjes bij je op.’

‘Ik zeg, dat het de Filistijnen waren,’ hield Gerrit eigenwijs vol, met een geduchten hamerslag op het tuintafeltje, dat gelukkig in beteren staat verkeerde dan dat van dokter Doreman. ‘En bovendien, je moet me niet telkens in de rede vallen, want dan raakt de beste spreker in de war.’

Gerrit zag er boos uit. Blijkbaar voelde hij zich min of meer beleedigd. Hij gaf nog een klap op de tafel, een echt vinnigen klap, en zeide:

‘In elk geval, - ik heet onze gasten welkom....’

‘En den Filistijnendooder in het bijzonder,’ spotte Karel, die het erg op den jonker begrepen had, naar het scheen. Gerrit stoorde zich aan dien uitroep echter niet en ging voort:

‘Hoewel onze ijverige Secretaris ongetwijfeld geen notulen heeft, noodig ik hem toch uit, ze aan de vergadering voor te lezen.’

‘Dat is malligheid,’ zei Jan, en wij waren dat volkomen met hem eens. ‘Als jij weet, dat Dorus geen notulen heeft, moet je hem ook niet uitnoodigen om ze voor te lezen.’

‘Dat is correct van me, Jantje, maar dat kan jij nog niet begrijpen, omdat je daarvoor te jong bent.’

‘O!’ zei Jan met een nuchter gezicht.

‘Ik heb geen notulen, President,’ zei ik.

‘Dan gaan we verder,’ vervolgde Gerrit. ‘Ik stel aan de orde de vraag, hoe wij dezen dag zullen passeeren.’

‘Eerst heb ik een voorstel, Gerrit,’ zei Bob.

‘Jij moogt geen voorstel doen,’ viel Gerrit in, ‘omdat je hier slechts als gast toegelaten zijt.’

‘Juist,’ zei Karel met een grappig gezicht, ‘zie je, Bobbertje, jij houdt je mond. Wat denk jij wel? Meen je, dat iedereen hier maar mag meêpraten?’

‘Ja, maar ik heb een voorstel!’ zei Bob.

‘Ik mag het niet toelaten,’ besliste Gerrit met een gewichtigen hamerslag. ‘Alleen leden mogen een voorstel doen, maar gasten niet. Een verzoek zou gedaan kunnen worden, natuurlijk met toestemming van mij als President....’

‘Goed, dan verzoek ik, dat wij met ons drieën, neef Pieter, Heintje en ik, als leden in de Club worden opgenomen. Je begrijpt, dat wij jelui op je reisje verder gezelschap houden, wat ik al met Pa en Moe besproken heb, en die vinden het uitstekend, maar dan moeten wij ook leden van de Club zijn, anders is het niet aardig voor ons. Als gast vind ik er niets aan.’

‘Ik geloof niet, dat dit gaat,’ zei Gerrit. ‘Onze Club heet “Van zessen klaar”, en als er nu negen leden zijn, is die naam niet meer toepasselijk.’

‘Waarom niet?’ vroeg Neef Pieter.

‘Ja, waarom niet?’ vroeg ook Bob. ‘Kunnen wij niet van zessen klaar zijn, omdat wij met ons negenen zijn? Dat is al te gek. Onder een President als jij zouden we van zessen klaar zijn, al waren we met ons vijftigen.’

‘Dat is waar,’ beaamde Karel. ‘Ik weet echter eene heel goede oplossing. Wij geven onze Club eenvoudig een anderen naam, natuurlijk alleen gedurende den tijd, dat deze drie leden zich aansluiten. Dat is maar iets tijdelijks, dus die naam wordt ook maar tijdelijk. Ik heb op school wel eens gehoord van een Drie- en een Viervoudig Verbond, - hoe zou je er over denken, als we de Club eens noemden “Het negenvoudig Verbond.” Dat is dunkt mij een heel geschikte naam.’

Een stormachtig applaus was het gevolg van dit voorstel, dat algemeen in den smaak viel. Er kwam geen einde aan het handgeklap.

‘Bij acclamatie aangenomen!’ riep de President uit, terwijl  hij met den hamer op de tafel klopte. ‘Inderdaad eene fraaie oplossing.’

‘Maar dan deugen onze zilveren zesjes niet meer,’ bracht ik in het midden. ‘Die zijn dan in het geheel niet meer toepasselijk.’

‘Geen bezwaar, - in het geheel geen bezwaar,’ riep Jan uit. ‘Wij zetten dood-eenvoudig onze petten ondersteboven op, en de zaak is in orde. Alle zessen zijn dan in negens veranderd. Kijk maar, - zóó!’

Jan voegde de daad bij het woord, natuurlijk tot onze groote pret.

‘Toch is de oplossing goed,’ zei Karel. ‘Wij behoeven onze petten niet om te keeren, maar kunnen het de zesjes doen. Zij zitten maar met een paar steken vast.’

‘Juist,’ zei Bob. ‘En voor ons drieën kan ik nog gauw genoeg negentjes maken van bordpapier, dat ik met zilver beplak. Voor een paar dagen zijn die zeer voldoende, als het niet gaat regenen. Wacht even, Gerrit, met de vergadering, dan zal ik dadelijk de noodige dingen....’

‘Ingrediënten,’ verbeterde Gerrit.

‘Ingrediënten halen, om ze te maken. Dat kan tijdens de vergadering wel geschieden.’

Spoedig kwam Bob terug, en ging aan den arbeid, en Gerrit stelde aan de orde de vraag:

‘Hoe zullen wij onzen dag doorbrengen? Over onze familieleden behoeven wij geen zorg meer te hebben, want Mijnheer Holm heeft dezen morgen reeds vroeg een telegram afgezonden, om hen gerust te stellen. Wij hebben dus nergens op te wachten, en kunnen gaan, waarheen wij willen. Wie heeft eene propositie?’

‘Willen wij vandaag naar Kleef gaan?’ vroeg Karel.

‘'t Is mij goed,’ zei Bob.

‘'t Is eene afwijking van het reisplan,’ meende Gerrit ‘En als President heb ik moeten beloven, geen afwijkingen toe te staan. Het gaat dus niet. Wij moeten vandaag de omstreken van Arnhem bezichtigen. Hoe kunnen wij dat het best doen, Bob? Jij bent hier goed bekend en weet den weg.’

‘Het allereenvoudigste zal dan zijn, dat ik als jullie gids optreed,’ zei Bob. ‘Laten wij dan geen vast plan maken, maar van de eene plaats naar de andere fietsen. Er is genoeg te zien.’

Wij vonden het allen zeer goed.

‘Dan gaan we eerst naar Sonsbeek. O, daar is het zoo mooi,’ zei Bob. ‘Kijkt eens, jongens, is dit geen fijn negentje? 't Is bijna even mooi als die van jelui.’

Met niet weinig trots vertoonde hij ons den arbeid zijner handen, en hij verdiende er inderdaad allen lof voor.

‘Sonsbeek, - wat is dat?’ vroeg de President.

‘'t Is eene mooie buitenplaats geweest, maar zij is nu voor iedereen toegankelijk, omdat de stad haar gekocht heeft. Er zijn prachtige vijvers, fonteinen, watervallen, en ik weet niet, wat al meer. Sonsbeek moet jelui bepaald zien; 't is er eenig mooi.’

‘Vindt iedereen goed, een bezoek aan Sonsbeek als no. 1 op het programma te plaatsen?’ vroeg Gerrit.

‘Aangenomen!’ klonk het uit acht monden.

‘En daarna?’ vervolgde de President.

‘O,’ zei Bob, ‘dan is er nog genoeg te zien. Wij kunnen bij voorbeeld een tocht naar Dieren maken, of naar Zutfen, dan komen wij meteen door de Middachter allée, die heinde en ver beroemd is om hare schoonheid.’

‘Juist,’ zei Jan, ‘en dan gaan we te Zutfen eten, want we hebben geld in overvloed, nu we zoo goedkoop logeeren.’

‘Daarom behoeft het nog niet opgemaakt te worden, Jantje!’ viel Karel in.

‘O, zoo!’ meende Bob. ‘En van Zutfen uit kunnen we langs een anderen weg terugkeeren, bij voorbeeld over Winterswijk, Doetinchem en Doesburg. Dat is ook een bijzonder mooie toer.’

Gerrit behoefde niet te vragen, of wij Bobs voorstel aannamen, want wij gaven luide onze instemming te kennen.

‘Is er nu nog iets bijzonders te behandelen!’ vroeg Gerrit. Maar niemand van ons wist nog iets.

‘Dan, mijne trouwe leden van de Club van zessen...’

‘Van het Negenvoudig Verbond!’ verbeterde Bob.

‘Juist,’ zei Gerrit. ‘Dan, leden van het Negenvoudig Verbond, zijn we aan het einde van onze gewichtige beraadslagingen gekomen, en druk ik den wensch uit, dat we - dat we aan den avond - ik zeg aan den avond van dezen schoonen dag... hm...’

‘Weer hier terugkomen,’ vulde Karel aan, die nooit erg veel geduld had.

‘Juist, dat we dan hier weer terugkomen onder dit gastvrije dak, en dat we... ik herhaal, en dat we...’

‘Dat we dan niet zooveel honger hebben geleden als gisteren,’ zei Jan, onder algemeene hilariteit.

‘Zwijg!’ zei Gerrit, weer met een nijdigen hamerklap, zoodat Bob's negentjes, die nu klaar waren, bijna van de tafel vielen tengevolge van de dreuning.

‘Zeg,’ zei Bob, ‘een beetje meer respect voor onze insignes, asjeblief.’

‘Dan moet jelui ook maar zwijgen!’ zei Gerrit. ‘En nu, vrienden,’ vervolgde hij galmend, ‘laten wij opstaan en ons voor den tocht gereedmaken. Gelderland heeft nog een tal van schoonheden, waardig om door ons te worden bewonderd en gezien....’

‘Eerst gezien en dan bewonderd,’ verbeterde Arnold.

‘Ook al goed!’ zei Gerrit. En met een dreunenden hamerslag liet hij er op volgen:

‘Ik sluit deze eerste vergadering van het Negenvoudig Verbond!’

Deze redevoering werd zoo luid door ons toegejuicht, dat Gerrits wangen begonnen te gloeien van ijdelheid. Hij stak met een elegante handbeweging een cigaretje in den mond en dampte als een dandy, wat Karel gelegenheid gaf om te zeggen, dat de President weer eene halsbrekende toer ging verrichten.

Toen pakten wij elkaar, jolig, levenslustig en gelukkig als wij waren, om de schouders en gingen huppelende en joelende den tuin door, om in het schuurtje te verdwijnen, waar onze fietsen stonden. Gerrit en jonker Henri deden aan onze luidruchtigheid echter niet mede. Zij wandelden deftig naast elkander en waren in druk gesprek.

Wij namen de pompen en voorzagen onze banden van eene voldoende hoeveelheid lucht, waarbij niet gezongen, maar wel gezucht werd, want dat oppompen is een zwaar werk.

Opeens hielden wij met dien arbeid op en keken elkander verschrikt aan. Maar het meest hielden wij ons oog gericht op Jacob, die van kleur veranderde en doodsbleek werd. Geen wonder trouwens, want wij hoorden eene stem buiten het schuurtje zeer duidelijk zeggen, zoodat wij elke lettergreep konden verstaan:

‘Zeg Gerrit, willen wij vandaag zooveel mogelijk bij elkander blijven, - want ik rijd liever niet in gezelschap van dien jood. Bij ons op school wil niemand met hem te doen hebben, en iedereen draait hem den rug toe.’

't Was de stem van jonker Henri, dat hoorden wij duidelijk.

Hoe deden die woorden ons verdriet om Jacob, onzen trouwen vriend! Wij zagen, hoe de spieren van zijn gelaat zich  samentrokken, alsof hij pijn had. Toen - hoe hij de lippen samenperste, hoe zijne oogen fonkelden, - hoe zijne vuisten zich balden...

Maar opeens bedwong hij zich, en hij borg zijne pomp op, zonder een woord te spreken.

‘Dat is gemeen!’ klonk het naast mij. 't Was Karels stem. Hij wierp de pomp neer en stormde naar buiten. Dat alles was zoo snel gebeurd, dat wij geen tijd hadden gehad, om Gerrits antwoord te hooren. Wij vernamen buiten de schuur een gedempt gerucht, eenig gestommel en daarna een flauwen kreet, gevolgd door den smak als van een vallend lichaam.

Wij vlogen overeind, en zagen wat wij verwacht hadden te zullen zien. Karel en de jonker lagen worstelend op den grond, en Karel bleek de sterkste te zijn. Zijn oogen gloeiden van edele verontwaardiging en hij gaf Heintje een pak slaag, zooals deze waarschijnlijk nog nooit in zijn leven had gehad. De slagen hagelden als het ware op zijn gezicht neder, en bij elken slag sisten de woorden ‘laffe lasteraar’ tusschen Karels tanden door. De jonker had zich eerst verdedigd, maar geraakte onder dat pak slaag zijne wilskracht totaal kwijt. Hij was geheel een lijdelijk voorwerp in de handen van den verstoorden Karel, die hem in zijne drift onbarmhartig sloeg.

Wij stonden er allen omheen, zonder eene hand uit te steken om den jonker te helpen, want wij waren er van overtuigd, dat hij zijn verdiende loon kreeg.

Opeens ging de schuurdeur open en verscheen Jacob in den kring. Deze greep Karel bij zijn schouders en trok hem van den jongen af.

‘Houd op, Karel, - hij is - hij is jouw toorn niet waard. Laat hem loopen.’

Zoodra Henri zich vrij voelde, sprong hij van den grond  op. O, wat had Karel hem geducht onder handen gehad. Zijn eene oog en zijn neus hadden de kleur van een augurk gekregen en zijne kleeren waren losgerukt en gehavend. Hij trok zijn blouse weer recht en hield zijn zakdoek voor het gelaat, doodsbleek van schaamte. Karel wilde zich uit Jacobs handen losrukken, om hem opnieuw aan te vallen, maar Jacob gedoogde het niet.

‘Lasteraar! - Lasteraar!’ beet Karel hem toe. Wij konden duidelijk zien, dat hij zijne drift geen meester meer was.

Ik gaf Gerrit een wenk, om een einde aan den strijd te maken. En deze begreep mij.

‘Komt jongens,’ zei hij, ‘'t is nu genoeg. Laat het nu uit zijn. 't Wordt tijd om te vertrekken.’

‘Ja,’ zei ik ook, ‘laten wij vertrekken. 't Is tijd.’

En Arnold en Jan namen Karel en Jacob onder den arm, om hen bij de fietsen te brengen.

‘Ik ga niet meê, jongens,’ zei Jacob met een afwerend gebaar. ‘Stoort je aan mij niet. Ik zal....’

‘Jij zùlt meê!’ viel Karel heftig uit. ‘Waarom wou jij thuisblijven? Voor wien wou jij thuisblijven? Voor hèm? - Zeg, Jacob, voor hèm? Dat zal niet gebeuren!’

‘Ik ga inderdaad liever niet meer mede,’ zei Jacob. ‘Ik zou graag willen, dat je er niet meer over sprak, Karel.’

‘Als jij niet gaat, ga ik ook niet,’ besliste Karel.

‘En ik evenmin,’ voegde ik er bij.

‘Natuurlijk, Jacob moet meê!’ zei Arnold. ‘Komt jongens, geeft elkander de hand....’

‘Nooit!’ zei Jacob.

‘Als een van beiden thuis blijft, zal hij het wezen,’ ging Karel voort, op Henri wijzende. ‘Dan schrappen wij hem als lid van onze club.’

‘Heintje is mijn gast,’ kwam Bob tusschenbeide. ‘Als zoodanig vraag ik verlof voor hem, om mede te mogen gaan, hoewel ik moet toegeven, dat hij zich leelijk omtrent Jacob heeft gedragen. Mag hij meê?’

Niemand antwoordde.

Eindelijk zei Karel:

‘Als Jacob meêgaat, willen we Heintje niet uitsluiten, om jou een pleizier te doen, Bob. - Ga je meê, Jacob?’

Jacob dacht een oogenblik na. Blijkbaar overwoog hij, dat zijn thuisblijven het genoegen van ons allen bederven zou. Hij zeide eindelijk:

‘'t Is goed. Ik zal meêgaan.’

Of Heintje ook van de partij zou zijn, was ons onverschillig. Op deze wijze zou ik in zijne plaats liever maar thuis gebleven zijn.

Wij haalden onze fietsen uit het schuurtje en gingen naar binnen, om afscheid te nemen. Henri volgde ons schoorvoetend.

‘Ga-je vertrekken, jongens?’ vroeg Mevrouw de Wild. En Bobs vader zei, toen hij Henri in het oog kreeg:

‘Wat scheelt jou, jongen, heb-je je bezeerd?’

Maar hij gaf geen antwoord. Blijkbaar schaamde Henri zich, om te zeggen wat er gebeurd was.

Karel redde hem uit de verlegenheid door te zeggen:

‘Hij is tot zijn ongeluk in aanraking gekomen met een paar zeer harde voorwerpen, Mijnheer. 't Zal wel weer overgaan.’

‘Je bent er niet mooier op geworden, Henri,’ zei Mijnheer de Wild. ‘Goede reis, jongens, en veel pleizier. Van avond uiterlijk acht uur verwachten wij je thuis. Is dat goed?’

‘Afgesproken!’ was ons antwoord. De zilveren zesjes werden vlug in negentjes veranderd, waarbij Bob een groote  vaardigheid toonde in het hanteeren van naald en draad.

Wij sprongen op onze fietsen en reden heen.

De rechte vroolijkheid ontbrak echter. Jacob de Haas reed zwijgend aan mijne zijde, en Henri reed heel alleen achteraan. Niemand scheen lust te hebben, hem gezelschap te houden.

‘'t Is wel eens goed voor hem, Dorus,’ zei Karel. ‘Hij kan dan eens ondervinden hoe prettig het is, door iedereen gemeden te worden. Ik ben niet van plan, mij verder met hem in te laten. Ik heb voldoende met hem afgerekend.’

Toen ik eens omkeek, zag ik dat Heintje, die mij telkens opnieuw aan een augurk deed denken, zoo groen en geel zag zijn gezicht er uit, ver van vroolijk keek. Zijn genoegen was blijkbaar niet buitengewoon groot.


 
Elfde hoofdstuk.

Wij bewonderen Sonsbeek en een zeldzamen zonsopgang op klaarlichten dag. Vervolgens rijden wij over Zutfen naar Winterswijk. Er breekt een ketting en Heintje wordt, indirect als een gevolg daarvan, in Henri verdoopt. De Arnhemsche politie-agenten schijnen in Gerrit iets zeer bijzonders te zien, wat Gerrit niet prettig vindt.

Wij reden den ons nu bekenden straatweg van Oosterbeek naar Arnhem af, en sloegen dicht bij die plaats den Apeldoornschen straatweg in, die Jan al spoedig vrij wat moeite bezorgde, want hij had eene opwaartsche helling van wel veertig meters. 't Was een geweldige klim voor den dikken baas, die zuchtend met een wanhopigen blik voor zich uitkeek, of hij haast den top bereikt had. Meermalen beweerde hij niet verder te kunnen, omdat zijne krachten uitgeput waren, maar hij scheen er ook niet toe te kunnen besluiten om af te stappen en naar boven te wandelen.

‘'t Is me nog te vroeg op den dag om af te stappen,’ zei hij tegen ons. ‘Als ik nu al ga loopen, wat moet ik van avond dan wel doen?’

Eindelijk hadden wij den top en daarmede den ingang van Sonsbeek bereikt. Wij gaven onze fietsen aan den portier af, die er op passen zou, en wandelden het landgoed in, waarvan de schoonheid onze stoutste verwachtingen overtrof. Het geboomte alleen is ongetwijfeld reeds een  bezoek waard, want door zijne meer dan gewone forschheid draagt het de algemeene bewondering weg, maar bovendien zagen we er heerlijke vijvers, die ons boeiden door de schilderachtige ligging, en de mooie fontein, die haar water tot eene aanmerkelijke hoogte opspoot. De zon flikkerde in de duizenden bij duizenden droppels, die klaterend in den vijver terugvielen en het kalme oppervlak in lichte beweging brachten. Wij konden niet ophouden er naar te zien, zoo boeide het ons. Verder zagen wij twee watervallen, grooter dan wij ze nog ooit hadden aanschouwd. Wij vonden het wat prettig onder den grootsten, waar eene grot is aangebracht, te blijven staan, om het water vlak voor onze voeten te zien neerstorten. 't Was een prachtig schouwspel, dat wij niet genoeg konden bewonderen en waarvan wij niet dan noode scheidden.

Maar Bob noopte ons verder te gaan.

‘Er is nog meer te zien, jongens,’ zei hij. ‘Straks komen wij aan de Belvedère....’

‘Wat is dat? vroeg Jan.

‘De Belvedère...’ zei Bob lachend, ‘dat is een verrassing voor jou, Jantje, expres voor jou hier gebouwd. Wacht maar, ik zal je er wel brengen.’

Wij kwamen nu aan een hoogen heuvel, waarvan het beklimmen onzen jongsten reisgezel niet weinig zuchten kostte, en hij zag tot zijn grooten schrik op den top van dien heuvel een hoogen toren, die ver boven het hoogste geboomte uitstak.

‘Dàt is nu de Belvedère, Jan,’ zei Bob, niet zonder een weinigje leedvermaak toen hij opmerkte, hoe Jan met zijne oogen de hoogte van den toren mat.

‘Wou je weten, hoe hoog hij is?’ ging Bob plagend voort. ‘Ik kan het je wel zeggen: je moet eene trap  beklimmen van ruim honderd treden. Vind-je 't geen heerlijk vooruitzicht, Jan?’

‘Zou ik maar niet beneden blijven?’ vroeg deze.

‘Mogen we den toren beklimmen, Bob?’ vroeg ik.

‘Zeker, - en we zullen het doen ook,’ was het antwoord. ‘Je zoudt er later spijt van hebben, als je het niet gedaan hadt. Komaan, voorwaarts!’

Wij traden den toren binnen en klauterden opwaarts. Heintje was nu op een na de laatste, want Jan stond er op, de achterste te zijn.

‘Bekommert je niet om mij, jongens, als ik wat achteraan kom,’ riep Jan ons na, toen wij met de lenigheid van onze veertien jaren naar boven stormden.

‘Wij zullen zeggen, dat je komt!’ riep Karel terug.

Het zou ons inderdaad gespeten hebben, als we tegen de moeite van het klimmen hadden opgezien en beneden gebleven waren. Want toen we den hoogsten trans bereikt hadden, stonden wij opgetogen over het schoone tafreel, dat zich aan onze blikken vertoonde. Het bosch lag als het ware aan onze voeten, en de toppen der boomen beneden ons bewogen zich langzaam heen en weder, als een kalme zee van groene bladeren. En rondom zagen we dorpen en steden, villa's, rivieren en beken, en heel in de verte ontdekten wij zelfs de torens van Zutfen, Utrecht en 's Hertogenbosch. Wij konden niet ophouden er naar te zien.

‘Wat een verrukkelijk schoon panorama,’ zei Gerrit, die opgetogen was over hetgeen hij zag.

‘Een landschap in vogelvlucht,’ zei Arnold. ‘Kijk eens, hoe mooi de Rijn zich daar door het geboomte kronkelt. Precies een zilveren lint.’

Wij bleven eenige minuten van het schouwspel genieten. Toen zei Gerrit:

‘Komt jongens, wij kunnen hier niet blijven, hoe mooi het ook is. Willen we vertrekken?’

Dat vonden wij goed, en juist wilden wij de trap gaan afdalen, toen Jan's gelaat, rood en opgezet van de inspanning, boven de hoogste trede verscheen.

‘Pfff! daar ben ik,’ zei hij met een verbazend diepen zucht. ‘Dat is ééns, maar ik doe het nooit weer!’

Wij proestten van 't lachen, want wij hadden waarlijk den dikken Jan geheel vergeten, en werden nu op deze wijze aan zijn bestaan herinnerd.

Zijn rood gezicht verscheen langzamerhand boven de duisternis van het trapgat, wat Bob gelegenheid gaf te zeggen, dat het natuurtafereel steeds schooner werd, omdat wij nu ook nog gelegenheid hadden, op klaarlichten dag de opkomende zon te bewonderen.

‘Spot er maar meê,’ zei Jan. ‘Ik ben blij, dat ik niet ben blijven steken, want dit zal helaas wel de laatste keer wezen, dat ik in mijn leven zoo iets schoons te zien krijg. Wat is het hier prachtig!’

Jan was in één woord verrukt, en wij wezen hem op al het mooie, dat wij hadden opgemerkt. Toen daalden wij de trappen weer af, wat vrij wat gemakkelijker ging dan het opstijgen, en kwamen op den heuveltop terug met het gevoel, dat een luchtreiziger moet hebben, als hij na eene opstijging weer op den aardbodem is neergedaald.

Nadat wij nog den Apostelenberg hadden beklommen, op welks top een twaalftal boomen een kring vormen en de vermoeide bezoekers overschaduwen, besloten wij Sonsbeek te verlaten en onzen tocht te vervolgen.

Hoeveel genot wij ook smaakten, kan ik niet verzwijgen, dat de rechte vroolijke, prettige stemming bleef ontbreken. Karel Holm en Heintje bleven elkander zoover mogelijk  uit den weg en spraken geen woord. En om Heintje bekommerde zich eigenlijk niemand, zelfs Bob niet, die tegen ons fluisterend opmerkte, dat hij hem ‘een min perceel’ vond. Gewoonlijk liep Heintje dan ook alleen, en bewaarde hij een kleinen afstand tusschen hem en ons.

Aan den ingang van Sonsbeek namen wij onze fietsen in ontvangst, en gaf Karel den portier een fooitje voor het bewaren.

‘Nu krijg je het gemakkelijk, Jan,’ zei Bob, ‘want nu gaan we langs de helling, die je straks zoo menigen zweetdruppel heeft gekost, naar beneden.’

‘Mooi,’ zei Jan. ‘Ik ben werkelijk moê van al het klauteren, dat ik van morgen al heb gedaan, en hoe gemakkelijker ik het krijg, hoe liever ik het heb. Mij dunkt, ik voel zoo iets, dat op honger gelijkt. Heb jelui dat ook?’

‘Nu al weer eten?’ riep Gerrit uit. ‘Geen sprake van.’

‘'t Is wat moois,’ bromde Jan. ‘Ik kan het toch niet helpen, dat jelui geen honger hebt!’

Op Bobs voorstel besloten wij langs een omweg naar Velp te rijden, en de stad op de terugreis te bezichtigen. Onze gids, die met alle wegen en paadjes volkomen op de hoogte was, liet ons de mooiste plekjes uit den omtrek zien. Hij bracht ons naar Bronbeek, het Koninklijk Militair Invalidenhuis, en naar verschillende andere bezienswaardige gebouwen, en voerde ons eindelijk langs een reeks prachtige buitenplaatsen en heerlijke tuinen naar Velp, wat wij een van de prachtigste dorpen van ons vaderland vonden. Wij zagen het kasteel Biljoen, het dorp Rozendaal met zijne schoone bosschen, en kwamen eindelijk in de beroemde Middachter allée, bij de Steeg, welke allée een overweldigenden indruk op ons maakte. Wij vonden het daar zóó mooi, dat wij besloten af te stappen en de schoone laan door te  wandelen, opdat wij er langer van zouden kunnen genieten.

Toen wij haar ten einde gekomen waren, stapten wij weer op en reden aan één stuk door naar Zutfen, waar wij om ongeveer één uur in den middag aankwamen.

Wij besloten daar een middagmaal te gebruiken, omdat wij veronderstelden, dat we daarvoor in Winterswijk misschien minder gelegenheid zouden hebben, wat ons later bleek niet waar te zijn, daar die plaats onze verwachting verre overtrof.

Na een uurtje toevens wandelden wij de oude stad door en vervolgden onzen tocht door het gedeelte van Gelderland, dat wel de achterhoek wordt genoemd. Al spoedig bemerkten wij, dat het landschap een ander karakter aannam. De schoone villa's en buitenplaatsen, die wij tot nog toe in zoo grooten getale op onzen tocht hadden ontmoet, werden weinig of in het geheel niet meer door ons gezien, maar maakten plaats voor statige bosschen, waarin alles landelijke rust en vrede ademde. Wij vonden het daar niet minder schoon, dan in al die plaatsen, waaruit rijkdom en weelde ons tegenschitterden, - wij vonden het hier zelfs nog mooier, omdat wij thans de natuur konden bewonderen in hare eenvoudige pracht. Vooral de heerlijke dennenbosschen met hun donker loover vonden wij bijzonder schoon, en wij werden onder het statige geboomte van deze stille landstreek zelfs min of meer ernstig gestemd.

Wij passeerden Ruurloo, waar Karel ons op de kosten van de kas op een flinke hoeveelheid kersen onthaalde, en reden daarna verder naar Winterswijk.

Heintje reed nog steeds achteraan. Hij had den geheelen dag nog bijna geen woord gesproken, misschien wel uit boosheid over het pak slaag, dat hij opgeloopen had, maar misschien ook wel van schaamte, omdat hij zich zoo leelijk had gedragen.  Hij kon duidelijk genoeg opmerken, dat wij eenstemmig Jacobs partij gekozen hadden, want wij bemoeiden ons in het geheel niet met hem, zelfs Bob niet, die wel om zoo te zeggen zijn gastheer was. En tegen Jacob waren wij bijzonder vriendelijk en voorkomend, om hem zooveel mogelijk het verdriet te doen vergeten, dat Heintjes woorden hem hadden berokkend. Karel reed den geheelen dag naast hem, alsof hij hem als een kostbaren schat met zijne stevige vuisten moest bewaken tegen de ruwe aanraking van anderen.

Wij hadden den weg tusschen Ruurloo en Winterswijk tot op de helft ongeveer afgelegd, toen wij plotseling een hevigen smak achter ons hoorden.

‘Afstappen!’ gebood Gerrit, aan welk bevel wij onmiddellijk gehoorzaamden.

Wij zagen, dat de jonker van zijne fiets gevallen was en met moeite van den grond opstond. Zijn wiel lag op een paar meters afstand achter hem.

‘O, 't is Heintje maar,’ zei Karel, die nog lang niet over zijne boosheid heen was en hem zijne leelijke woorden nog niet vergeven kon.

‘Ben je gevallen?’ vroeg Gerrit.

‘Ja,’ was het antwoord. ‘Ik kwam met mijne fiets in een mollengang en ben over den kop geslagen.’

‘Heb-je je bezeerd, Henri?’ vroeg Jacob, die zich onmiddellijk naar zijn vijand begeven had, om hem zoo noodig de behulpzame hand te bieden. Het trok mijne aandacht, dat hij hem geen Heintje noemde, maar Henri.

‘Ja, - mijn arm doet mij pijn,’ zei de jonker, die Jacob wel een weinig verwonderd aankeek, nu deze zoo belangstellend naar hem informeerde.

‘Hij is toch heel?’ vroeg Karel uit de verte. Wanneer er maar geen lichaamsdeelen gebroken waren, was Karel  altoos tevreden. Daar hij zelf voor een paar builen of schrammen zeer ongevoelig was, telde hij ze bij anderen ook niet.

‘Ja, hij is heel,’ was het antwoord.

‘Dan - opstappen!’ riep Karel ons toe. Blijkbaar vond hij, dat wij te veel notitie van den jonker namen.

‘Hola!’ riep Jacob, die intusschen Henri's fiets opgeraapt en een onderzoek ingesteld had. ‘'t Zal niet gaan, jongens. De fiets is stuk.’

‘Stuk?’ riepen wij verschrikt uit, want wij bevonden ons in eene eenzame streek, waar wij geen gelegenheid hadden, de fiets te laten maken, of eene andere te huren.

‘Wat is er gebroken?’ zei ik.

‘De ketting is stuk, - leelijk genoeg!’ zei Jacob. ‘Er is geen sprake meer van rijden, want er moet een smid aan te pas komen, om hem te maken.’

‘Dan moet Heintje maar loopen,’ zei Karel, die in het geheel geen medelijden met hem had.

‘Is mijn ketting gebroken?’ vroeg Henri, die naar Jacob ging, om de breuk in oogenschouw te nemen.

Ook Karel kwam naderbij en keek met een kennersblik naar den gebroken ketting.

‘Je hebt gelijk, Jacob, er is niets aan te doen. De ketting is dwars doormidden en er is een schakel gebroken. Heintje zal naar huis moeten wandelen.’

‘Naar Winterswijk, meen je,’ zei ik. ‘Daar is natuurlijk wel gelegenheid, om den ketting te laten maken.’

Jacob was op zijne knieën gaan liggen en zat te passen en te meten, of er misschien nog raad geschaft kon worden. Maar hij kwam tot de overtuiging, dat er niets aan te doen was.

Henri keek wanhopig in het rond. Ik zag, dat hij onze  hulp, althans ons medelijden wilde inroepen, maar het niet durfde, omdat hij daarbij afstuitte op onze koelheid. En ik merkte ook op, dat zijne blikken op Jacob bleven rusten, dien hij aanzag met eene mengeling van verrassing en dankbaarheid, ja, misschien dat er zelfs wel eenige bewondering tusschen liep, want hij moest het op dat oogenblik wel voelen, dat Jacob veel hooger stond dan hij.

‘Komt jongens,’ zei Karel, ‘laten wij naar Winterswijk doorrijden. Het baat ons niets, of we hier al langer om die gebroken fiets staan. Er is toch niets aan te doen.’

‘En ik dan...?’ vroeg Henri zacht. Er was iets deemoedigs in zijne stem.

‘Jij kunt mijnentwege doen en laten wat je verkiest. Je bent me geen knip voor den neus waard,’ was het hardvochtige antwoord. Ik had Karel nog nooit zoo wraakzuchtig gezien en keek hem verbaasd aan. Zijne oogen ontmoetten de mijne, maar zij staarden mij strak aan, alsof hij zeggen wou: ‘Ja Dorus, zoo is het. Ik weet best, wat ik zeg.’

We waren besluiteloos wat te doen, tot opeens Jacob zeide:

‘Je kunt het niet meenen, Karel. Jij zoudt de laatste zijn, om een kameraad in den steek te laten. Je meent het niet.’

‘Hij heeft onze hulp niet verdiend, en die van jou allerminst,’ gaf Karel ten antwoord.

‘Laat dat zoo wezen,’ zei Jacob, ‘maar wij kunnen hem niet aan zijn lot overlaten. ‘Samen uit, - samen thuis!’ zegt het spreekwoord. ‘Ik ga niet met jullie meê.’

‘Wat wou jij dan?’ vroeg ik, terwijl ik in mijn hart juichte over Jacobs houding, die ik trouwens niet anders van hem zou hebben verwacht.

‘Kunnen wij hem niet op sleeptouw nemen?’ vroeg Jacob. ‘Wij hebben wel touw bij ons...’

‘O ja, geen gebrek!’ klonk het van verschillende kanten.

‘Laten wij zijn stuur aan onze ruggen vastbinden, en hem meetrekken. Al schieten we dan niet zoo hard op, dan hebben we toch de voldoening, dat we hem niet aan zijn lot behoeven over te laten. Dorus, willen wij samen probeeren, of wij het doen kunnen?’

‘Met alle genoegen,’ was mijn antwoord.

Wij bonden twee touwen, die niet dik waren, want dikke touwen hadden we natuurlijk niet bij ons, om ons middel, en bevestigden de andere einden aan Henri's stuur. Toen sprongen wij op onze fietsen en gingen langzaam trappen. Henri liep eerst eenige passen achter zijne fiets, om wat gang te krijgen, en stapte toen op den opstap. Maar nauwelijks had hij dat gedaan, of knap! knap! zeiden de touwtjes, en - onze poging was mislukt.

‘Stuk!’ riep Jacob. ‘Dat is jammer! Laten we het nog eens probeeren, Dorus!’

De einden werden weer aan elkander gebonden, en nogmaals werd getracht, den jonker op sleeptouw te krijgen. Helaas, met hetzelfde gevolg. De touwtjes knapten door en Henri slingerde op zijne fiets over den weg, als een schip zonder roer over den oceaan.

‘Allemaal tijd vermorsen!’ riep Karel ons toe. ‘Laten wij gaan, Jacob. Jelui hebt nu gedaan, wat je kon doen. 't Wordt al laat!’

‘Ik heb nog een stuk touw,’ zei Bob. ‘Willen we het nog eens probeeren?’

‘Goed!’ zei Jacob, die het niet van zich verkrijgen kon een makker, al was het dan ook Henri, aan zijn lot over te laten.

Nogmaals werden onze ruggen met de fiets van Henri verbonden en gingen wij langzaam en voorzichtig op weg. Maar Bob en Arnold duwden de fiets van Henri nu voort,  om den schok te voorkomen, die telkens door het opstappen van Henri werd veroorzaakt en de reden van het knappen der touwtjes geweest was. Ik was wat bang, dat ook deze poging mislukken zou, maar was ten onrechte bevreesd geweest. Daar de schok nu voorkomen was, bleken de touwen juist sterk genoeg om den last te dragen, en langzaam reden wij verder. 't Werd een warme rit voor ons, want Henri was geen licht vrachtje. Gelukkig kwamen Bob en Arnold op het idée, hem in den rug voort te duwen, wat onzen last aanmerkelijk verlichtte. Wij schoten nu ook zeer goed op, maar hadden natuurlijk geen gelegenheid om eens te rusten, omdat we dan alle kans hadden, dat bij 't opstappen de touwtjes weer knapten.

Het bleek ons, dat het leelijk uitgepakt zou zijn, als we Henri aan zijn lot hadden overgelaten, want Winterswijk lag nog op een aanmerkelijken afstand, en wij moesten geducht trappen, om er te komen. Zoodra wij die stad bereikt hadden, gingen wij een café binnen, om een glas melk te koopen, en Henri begaf zich naar een rijwielhersteller, ten einde zijn ketting in orde te laten maken.

Wij zaten gezellig onder de veranda van het café bij elkander. 't Scheen wel, of hetgeen gebeurd was, ons in eene betere stemming had gebracht, en zelfs Jacob zag er zoo vroolijk uit, dat het onze aandacht trok. Hij was verbazend opgewekt, en praatte met iedereen en over alles.

Na een half uur zagen wij Henri in de verte aankomen. Hij reed snel, en wuifde van verre reeds met zijne pet, wat wij bijzonder vreemd van hem vonden. 't Scheen wel, of de tocht ook hem goed gedaan had. En hij schelde onophoudelijk, alsof hij in een vroolijke stemming verkeerde.

Hij zette zijne fiets neer onder de veranda, en kwam vlug op ons toeloopen.

‘Dat is in orde, jongens,’ zei hij eenigszins gejaagd. Hij bleef vlak voor Jacob staan en stak hem de hand toe. Zijne lippen bewogen zich zenuwachtig.

‘Jacob de Haas,’ zei hij zacht, ‘ik heb jou groot onrecht aangedaan, niet alleen van morgen, maar reeds sedert heel langen tijd. Ik wil je dat zeggen in het bijzijn van al je vrienden, - want ik heb er groote spijt over. Ik hoop, dat je 't gelooven wilt, Jacob, en dat je het mij vergeven wilt.’

Jacob sprong verheugd van zijn stoel op.

‘Zeker, wil ik je gelooven!’ zei hij hartelijk, en hij legde zijne hand in die van den jonker. ‘Hier heb je mijne hand!’

‘Bravo! Bravo!’ riepen wij allen.

‘Bravissimo!’ riep Gerrit, en hij applaudisseerde met zijn melkglas op de tafel, welk voorbeeld wij allen volgden.

‘Jongens!’ schreeuwde Karel boven al het lawaai uit: ‘Ik stel voor, Heintje voortaan weer Henri te noemen!’

‘Bravo! Bravo!’ riepen wij nogmaals.

‘Bravissimo!’ juichte de President, en wij drukten allen Henri de hand, en wij namen hem en Jacob in ons midden en zongen:


Lang zullen ze leven,

Lang zullen ze leven

Lang zullen ze leven in gloria!



Wat vonden wij het allen heerlijk, dat aan de vijandschap een einde gekomen was. 't Scheen wel, of het genoegen van dezen dag eerst op dit oogenblik begon, en of we tot nog toe niet het rechte Negenvoudig Verbond geweest waren. In de vreugde van ons hart dronken wij allen nog een glas melk en aten een broodje met vleesch, wat Jan  de opmerking ontlokte, dat het naar meer smaakte, en vervolgden toen onzen weg over Bredevoort, wat een zeer oud plaatsje is met een hobbeligen straatweg, Doetinchem en Doesburg, en kwamen in de prettigste stemming van de wereld te Arnhem aan. We reden nu niet om de stad heen, zooals 's morgens, maar er door, en ondervonden daarbij iets, dat ons heel vreemd voorkwam. We waren nauwelijks de stad binnen, of een politie-agent stak zijn arm in de hoogte, toen hij ons zag naderen, om ons te kennen te geven, dat wij stoppen moesten. Maar daar wij in het geheel niet konden bevroeden, wat daarvan de reden kon zijn, meenden wij dat hij zich vergiste, en wilden doorrijden.

Wij hadden het echter mis, wat ons duidelijk gemaakt werd door den agent, die zonder complimenten onzen waardigen President bij zijn kraag pakte en hem van de fiets aftrok, natuurlijk tot groote verbolgenheid van Gerrit, die zich daardoor diep beleedigd gevoelde.

‘Wat moet dat beduiden, agent?’ vroeg hij boos. ‘Ziet u me soms voor een dief aan?’

‘Ik heb u gelast af te stappen,’ zei de agent kortaf, ‘en dan moet u gehoorzamen.’

Gerrit begon heftig te protesteeren, en sprak van compromitteeren en reclameeren, maar de agent nam niet de minste notitie, noch van zijne woorden, noch van zijn persoon. Hij schonk alleen buitengewoon veel aandacht aan het zilveren negentje, dat Gerrits pet versierde. Hij bekeek het met groote opmerkzaamheid, en zeide eindelijk:

‘Je kunt wel weer doorrijden, kereltje, ik heb me vergist.’

De agent stapte bedaard verder, zonder eenige notitie van Gerrit te nemen, die diep verontwaardigd zeide:

‘Me vergist! Kereltje! Wat denkt u wel van me?’ Maar wij sprongen op de fietsen en zeiden:

‘Voorwaarts, Gerrit, - hij luistert toch niet eens naar je.’

Gerrit wierp nog een paar woedende blikken achter zich op den agent, en stapte toen ook op.

‘Ik begrijp niet, wat die man wilde!’ zei hij tegen ons. ‘Wij zien er toch niet uit als roovers, zou ik meenen!’

‘Hij houdt jou toch blijkbaar voor een gevaarlijk sujet,’ zei Karel, natuurlijk tot onze groote pret, omdat wij wel wisten, hoe onschadelijk hij was.

Maar wij hadden nog geen vijf minuten gereden, of wij kwamen weer een agent tegen, en ook deze wijdde meer aandacht aan ons, dan wij wel prettig vonden.

‘Doorpeddelen!’ riep Bob ons toe. ‘Hij heeft het waarlijk ook op ons begrepen.’

‘Halt!’ zei de agent. ‘Afstappen!’

‘Voorwaarts!’ gebood onze President, die nog erg boos was en geen lust had, opnieuw met de politie in aanraking te komen. Zeer tot zijne spijt, want nu werd hij voor de tweede maal bij zijn kraag gegrepen en van de fiets getrokken. Ook wij stapten natuurlijk af.

Gerrit was met zijn wiel vrij onzacht op de straat terecht gekomen, en hij protesteerde heftig over de ruwheid van den agent. Maar deze was ook boos.

‘Waarom stap je niet af, als je dat geboden wordt?’ vroeg hij met eene barsche stem.

‘Omdat ik geen dief of roover ben!’ zei Gerrit met fonkelende oogen. ‘Wat heb ik met de politie te maken?’

De agent nam hem zonder complimenten de pet van het hoofd, en bekeek ook al met groote aandacht de zilveren negen.

‘Denkt u soms, dat ik haar gestolen heb?’ vroeg Gerrit sarcastisch.

De agent gaf hem de pet terug, en zeide:

‘Daar, zet maar weer op. Ik heb me vergist.’

‘'t Is me wat moois!’ zei Gerrit. ‘Iedereen lijkt zich hier wel te vergissen. Maar ik zal reclameeren, dat beloof ik u!’

‘Goed, ga je gang!’ zei de agent. ‘Komt menschen, gaat maar door; er is niets bijzonders aan de hand.’ De laatste woorden golden de omstanders, die al spoedig een kring om ons hadden gevormd.

‘Wat moet dat beteekenen?’ vroeg een van hen.

De agent gaf geen antwoord en stapte bedaard verder. Wij vervolgden onzen tocht, en vroegen wel een weinig ongerust elkander af, wat toch wel de reden kon zijn, dat wij nu al tweemaal door een agent aangehouden waren.

‘Zij verdenken bepaald onzen President van een of ander moorddadig plan,’ spotte Karel. ‘'t Is duidelijk, dat zij het uitsluitend op Gerrit begrepen hebben. Ons laten zij ongemoeid.’

‘Past op, jongens,’ riep Henri, ‘ginds staat weer een agent, - daar, bij dien winkel!’

't Was waar, er stond er een.

‘Linksom!’ gebood Gerrit, die niet veel lust scheen te hebben, voor de derde maal bij zijn kraag gepakt te worden. Wij waren juist bij eene dwarsstraat gekomen, en sloegen die in om den dienaar der heilige gerechtigheid te ontwijken.

Wij zagen hoe de agent den arm opstak, om ons te roepen.

‘Daar heb je 't al weer,’ zei Jan. ‘Zou er hier of daar eene misdaad gepleegd zijn? Ik begrijp er niets van.’

‘En ik begrijp alleen,’ zei Bob, ‘dat we hier in de stad niet veilig zijn. We moeten maken, dat we wegkomen. Volgt mij maar; ik zal je den weg wel wijzen, want ik ken hier alle straten en stegen.’

Hij voerde ons vliegensvlug door eene heele reeks achterbuurten, en wij keken allen niet argusoogen rond, of er weer geen agent kwam opdagen. 't Ging zou snel wij konden, en sommige voorbijgangers keken ons vrij boos aan, omdat wij zoo wild reden.

‘'t Schijnt wel, of we een troep vluchtelingen zijn,’ pufte Jan, die ons ternauwernood bij kon houden.

‘We zijn er haast door!’ riep Bob... ‘Dit straatje nog, en we verlaten de stad.’

Dat gaf ons moed, en wij trapten snel voort.

Maar helaas, al onze hoop vervloog in rook, toen wij aan het einde waarlijk weer een agent zagen staan, die zich bij onze nadering midden op de straat plaatste.

‘O jé!’ zei Arnold. ‘'t Is mis, jongens, we kunnen hem niet ontsnappen.’

Dat was waar. De agent riep ons toe, halt te houden. Om Gerrit niet voor de derde maal van zijn wiel te laten rukken, gehoorzaamden wij onmiddellijk, en wij zagen, hoe de agent met aandacht naar onze petten keek.

‘Negentjes,’ prevelde hij. En luid vervolgde hij: ‘Vormen jelui eene Club?’

‘Ja,’ zei Gerrit, ‘het Negenvoudig Verbond, en ik ben de President! Wat wenscht u van me?’

‘In het geheel niets, President,’ lachte de man. ‘Je kunt verder gaan. Ik heb me vergist.’

‘Vergist?’ riep Gerrit den man toornig toe. ‘Vergist? Wat is er dan toch aan de hand? 't Is nu al de derde maal, dat wij aangehouden worden?’

‘Al de derde maal?’ vroeg de man, die smakelijk begon te lachen. ‘Dat is grappig. Nu, - 't zal nu de laatste maal wel geweest zijn. Gaat maar verder.’

‘Eerst wil ik weten, wat er gaande is!’ zei Gerrit koppig.

‘Ambtsgeheimen, vriendje,’ antwoordde de agent, die maar steeds lachte. ‘Goede reis!’

Wij begrepen, dat we toch niets meer te hooren zouden krijgen en gingen verder, recht verheugd, dat wij de stad nu verlaten konden. Jan slaakte een diepen zucht van verlichting, toen wij den weg naar Oosterbeek opreden, maar Gerrit keek soms nog met een boos gezicht achterom.

‘Ik vind de Arnhemsche politie-agenten onbeschaamde menschen!’ beweerde hij.

Wij kwamen een kwartier later goed en wel op de villa van Bobs ouders aan, waar Mijnheer de Wild aan onzen Penningmeester terugbetaalde, wat deze voor de drie nieuwe leden van de Club had voorgeschoten. Hij wilde volstrekt niet hebben, dat zij op kosten van de kas meetoerden.

Den avond brachten wij gezellig door in het prieel achter het huis, waar wij aan Mevrouw en Mijnheer de Wild vertelden, hoe de Arnhemsche agenten het ons lastig hadden gemaakt, en wij verdiepten ons met hen in gissingen, wat daarvan toch wel de reden kon zijn. Maar wij gingen eindelijk naar bed, zonder dat wij daaromtrent iets wijzer waren geworden.


 
Twaalfde hoofdstuk.

Hoe Gerrit cigarettes wil smokkelen en de beambte van het douanenkantoor een buitenkansje krijgt. Gerrit blijkt zijn Duitsch goed te kennen, maar wil het niet meer spreken. Wij vinden de Kleefsche politie-agenten al even onaangenaam als de Arnhemsche, en zoeken tevergeefs naar iemand met eene groene japon aan en eene kornet op.

't Werd Donderdagmorgen, en tot onze groote vreugde zagen wij, dat het mooi weer was. Maar er woei een stevige wind, wat wij konden opmerken aan het wuiven van de toppen der boomen en liet zweepen der takken.

‘'t Waait een flink briesje,’ zei Jan, die uit het raam van de slaapkamer gekeken had. Hij opende eene deur, die op de kamer van Bob uitkwam, en zei:

‘Hoe is de wind, Bobbertje? Ik hoop, dat wij hem in den rug hebben?’

Bob keek even naar buiten en antwoordde:

‘'t Spijt me voor jou, Jan, - de wind is Oost. Je zult er vandaag aan moeten gelooven.’

‘En 't waait zoo hard,’ zei Jan. ‘Dat zal een stoere dag voor me worden, vrees ik.’

‘Dan nemen wij je op sleeptouw,’ beloofde Henri, die al geheel gekleed binnen kwam.

Het duurde niet lang, of het geheele Negenvoudig Verbond was in het prieel bijeen, waar wij, Denoorders, een uitgebreiden brief schreven naar huis, om onze ouders mee te deelen, hoe 'n heerlijke reis wij maakten. Wij vertelden, hoe wij Karel hadden weergevonden en toevallig Bob hadden ontmoet, welken tocht wij gemaakt hadden, kortom, wij schreven een brief met nieuws van allerlei aard.

‘En nu, waarde Penningmeester, eerst zakgeld!’ zei Jan. ‘Het loopt ons zoo bijzonder mede, doordat wij hier zulk een goedkoop en uitstekend hotel hebben gevonden, dat je wel eens extra-bedeeling moogt houden. - Een rijksdaalder, asjeblief, Karel!’

‘Ho, ho, méér niet, Jan?’

‘Voorloopig niet,’ was het antwoord.

‘Je bent zeer matig in je eischen,’ zei Karel, die de kas te voorschijn haalde en ons elk een gulden gaf. Hij bood met onze toestemming ook aan Bob, Pieter en Henri een dergelijk geldstuk aan, dat zij wel zoo vriendelijk waren aan te nemen.

‘Heerlijk, jongens, vandaag gaan wij de grenzen over!’ zei Gerrit, die zich de handen wreef van genoegen bij dat vooruitzicht.’ Nu zal ons Duitsch ons te pas komen.’

‘Ik zal er mij niet aan wagen!’ zei Henri. ‘Ik beken eerlijk, dat ik er geen kans toe zie, mij voldoende in die taal uit te drukken.’

‘Ik ook niet,’ zei Jan. ‘Hè, wat gaat het hard waaien. We mogen heusch wel touw medenemen, opdat ik desnoods getrokken kan worden, want ik geloof niet, dat ik er anders kom. Is de weg heuvelachtig?’

‘Nog al,’ zei Bob met een fijn lachje, want hij wist wel, dat er menig heuveltje te beklimmen viel.

‘Ik ken mijn Duitsch, gelukkig!’ zei Gerrit niet zonder een tikje ijdelheid. ‘Ik spreek beter Duitsch, dan Fransch of Engelsch.’

‘Hij spreekt zelfs nog beter Duitsch dan Hollandsch,’ zei Arnold lachend. ‘In Gerrits hoofd is alle mogelijke wijsheid gevaren.’

‘Jij spot er meê,’ zei Gerrit. ‘Maar ik vind het toch wel aardig, vreemde landen en volken te leeren kennen. Zeg Bob, moeten wij nog een douanenkantoor passeeren? Of worden fietsrijders niet lastig gevallen?’

‘Zeker!’ zei Bob. ‘De beambte vraagt je natuurlijk, of je iets te déclareeren hebt. En als dat zoo is, moet je belasting betalen.’

‘Och, wij hebben niets te déclareeren, niet waar?’ zei Pieter.

‘Neen,’ zei Bob.

‘Mag ik cigaretten meênemen?’ vroeg Gerrit. ‘Ik heb wel eens gehoord, dat die in Duitschland zeer duur zijn, dus zal ik een goeden voorraad inslaan.’

‘Dat gaat niet, Gerrit,’ zei Bob. ‘Voor sigaren moet je veel belasting betalen, als ze het merken.’

‘Maar dat zullen ze niet,’ zei Gerrit. ‘Ik zal ze wel hier of daar zoo secuur maskeeren, dat niemand ze weet te vinden.’

‘Ha, ha, onze President een smokkelaar!’ zei Jacob de Haas. ‘Wees maar voorzichtig, Gerrit, dat je je niet in ongelegenheid brengt. Ik betaalde liever eenige pfenningen belasting.’

‘Ik dank je!’ zei Gerrit. ‘Als ik ze in mijne broekspijpen doe, zou ik wel eens willen weten, wie ze daar vinden zou.’


‘Jij moet het weten,’ zei Bob. ‘Het kan best gebeuren, dat je niet eens onderzocht wordt, want fietsrijders laten zij de grens nog al gemakkelijk passeeren. Zij zien wel aan het uiterlijk van de reizigers, of zij smokkelaars zijn of niet. Soms laten zij alleen maar hun hand langs je blouse glijden,  
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“Gerrit Dolleman, je zult het nooit weer probeeren, denk ik. Ingerukt! Marsch!” (Pag. 205).











  om te voelen, of je iets in je zak hebt, en dikwijls doen zij zelfs dat niet eens.’



‘Dan kan ik het ook gerust wagen, om ze in mijn broekspijpen te steken,’ besliste Gerrit. ‘Ik laat me mijn cigaretje niet ontnemen.’

Toen onze brieven gereed waren, werden wij voor het ontbijt geroepen, en daarna begaven wij ons op weg, na de belofte te hebben afgelegd, dat wij uiterlijk om negen uur weer te Oosterbeek terug zouden zijn. De Heer en Mevrouw de Wild waren zeer hartelijk voor ons en drongen er op aan, dat wij weer bij hen zouden logeeren, wat wij verbazend prettig en gezellig vonden. En goedkoop was het ook, want het scheelde ons minstens twaalf gulden per dag, die wij anders voor ons logies zouden moeten uitgeven. Wij hadden op deze wijze veel kans, dat wij een flinke som geld over zouden houden, waarmede wij nog menig aangenaam ritje in de omstreken van Denoord zouden kunnen bekostigen. Misschien ook besloten wij wel, het overschot te bewaren voor het volgende jaar, want wij spraken nu al af, ook dan weer een grooten fietstocht te gaan maken.

Toen wij Arnhem naderden, stelde Gerrit voor, liever om de stad heen te rijden, omdat hij de politie-agenten daar zulke onaangename menschen vond. Hij wilde ze 't liefst ontwijken, indien dat mogelijk was.

Zoo deden wij dan ook. De stad geheel ontwijken, schenen wij niet te kunnen, maar wij zagen er toch maar een klein gedeelte van.

‘Arme ballingen, die wij zijn, en dan onschuldig!’ riep Arnold ons droevig toe. Wij kregen haast medelijden met hem.

Bij den eersten sigarenwinkel den besten, dien wij zagen, gaf Gerrit het sein van afstappen. Hij ging naar binnen en kocht niet minder dan twee pakjes cigaretten, die hij in  zijne broekspijpen verborg. Zij zaten daar zeer veilig, want hij had eene korte broek aan, die onder de knie was vastgeknoopt. Hij kon ze dus niet verliezen, maar als hij eens wilde rooken, moest hij zich nog al moeite getroosten, om er een te bemachtigen.

‘Aartssmokkelaar!’ riep Bob hem toe. ‘Ik zal je aan de douanen verklappen.’

‘Ga je gang!’ zei Gerrit, met iets overmoedigs en tegelijk iets listigs in zijn blik. ‘Zij zijn knap, als zij mij snappen.’

Wij vervolgden onzen tocht over Duiven en Zevenaar, en naderden de Duitsche grenzen. 't Woei vrij hard, en Jan had veel moeite, om er tegen op te komen. Zijn breede rug was zoo rond als een tonmolen, zóó lag hij over zijn stuur gebogen, en wij hoorden hem soms luid zuchten. Eerst was het nog al met hem gegaan, want het terrein, waarover onze tocht voerde, was vlak, maar toen wij de grenzen begonnen te naderen, werd het heuvelachtig. In de verte zagen wij zelfs een berg, althans eene hoogte, die op ons den indruk van een berg maakte.

‘Dat is Elten!’ riep Bob ons toe. ‘Er liggen daar twee dorpen, Hoog- en Laag-Elten. Het eerste ligt boven op den berg. 't Is dichtbij een mooi gezicht.’

‘Moeten wij daar het douanen-kantoor passeeren?’ vroeg Gerrit, die er, zooals wij duidelijk opmerkten, nu niet meer zoo overmoedig uitzag, als toen hij de cigaretten kocht.

‘Ja!’ zei Bob.

‘Onze President wordt bang!’ lachte Jacob de Haas, die naast Henri reed, met wien hij op een zeer goeden voet stond. Wij vonden dit allen zeer prettig, en waren voor Henri zoo vriendelijk, als wij konden.

‘Ik ben niet bang!’ zei Gerrit, maar wij zagen aan zijn gelaat wel, dat hij zich toch wel een beetje onrustig gevoelde.

Even later vroeg hij.

‘Hoeveel boete staat er op, als ik gesnapt wordt?’

‘Drie dagen zitten!’ zei Bob, om hem te plagen.

‘Hè?’ vroeg Gerrit verschrikt, - ‘wat zeg je?’

‘Drie dagen zitten, of vijftig gulden boete!’ zei Bob, met een ernstig gezicht.

‘De boete betaal ik niet,’ viel Karel in. ‘Ik zeg je dat vooruit, Gerrit, opdat je je later niet beklagen kunt, als je in ongelegenheid geraakt. Ik zou die dingen maar liever weggooien.’

‘Pfff! Wat een trap. Ik word er moê van!’ bromde Jan.

‘Wij zullen je helpen!’ zei Jacob.

Hij en Henri duwden hem in den rug op, wat hem het rijden zeer vergemakkelijkte.

‘Brave jongens!’ zei Jan, die het nu gemakkelijk kreeg. ‘Trappen maar, asjeblief: ‘ein - zwei - ein - zwei!’

Jan begon al Duitsch te spreken, zeker omdat wij de grens nabij waren. Wij hadden Elten bijna bereikt, en genoten van het schoone gezicht, dat de stad opleverde. Na enkele minuten reden wij de plaats binnen.

Bij het eerste huis, dat wij voorbij reden, werd ons door een geopend raam een kort en krachtig ‘halt’ toegeroepen.

Maar Gerrit scheen geen lust te hebben om te gehoorzamen. ‘Doortrappen, jongens!’ gebood hij, zonder zijn gelaat naar het raam te wenden. Wij merkten duidelijk op, dat hij bleek werd.

‘Halt! - Halt! - Absteigen!’ riep men ons uit de kamer toe, en de stem klonk zeer barsch.

‘Arme Gerrit!’ plaagde Bob. ‘Drie dagen zitten!’

‘Ga jelui maar!’ zei Gerrit fluisterend. ‘Ik zal je hier wel wachten!’

Zoo deden we, maar het ging den beambte blijkbaar  te langzaam toe. 't Scheen een driftig man te zijn. Hij had een dik, rond hoofd, met stoppelige haren, eene roode kleur en twee barsche oogen. Hij trommelde op de ruiten, en zei:

‘Machen Sie ein wenig Eile!’

De beambte wierp een boozen blik op ons en bromde wat voor zich heen. Toen bemerkte hij op eenigen afstand onzen President, die alle moeite deed, om zich achter een boom te verschuilen.

‘Ha, ha!’ bromde de man, en hij tikte nogmaals op de ruiten, om Gerrit binnen te roepen, die zoo bleek als een doek en met knikkende knieën aan het bevel voldeed. De beambte nam hem scherp op en begon te lachen, met iets boosaardigs in zijne stem.

‘Nichts zu déclariren?’ vroeg hij, ons een voor een met zijne blikken monsterende.

‘Nein, mein Herr!’ zei Jacob de Haas. ‘Nichts!’

‘Wohin gehen Sie?’

‘Nach Cleve!’

De beambte bekeek vluchtig onze fietsen, onderzocht de blouse van Jan, die zeker zijne aandacht trok omdat hij zoo bol stond, en gaf met een knik van zijn rond hoofd te kennen, dat wij konden inrukken, wat wij gaarne deden. Gerrit had met angstige blikken elke beweging van den beambte gevolgd, en gaf daardoor de duidelijkste blijken, dat hij iets te verbergen had. Als hij gewoon met ons het lokaal binnengegaan was, zou alles goed afgeloopen zijn, maar zijne poging, om ongemerkt verder te gaan en zijn angstig gelaat hadden hem verraden.

De beambte trad op hem toe, wat hem bijna een doodschrik op het lijf joeg, en zei:

‘Haben Sie auch nichts zu déclariren?’ Gerrit keek ons met een wanhopigen blik aan, als om hulp te smeeken, en stamelde:

‘Neen, Mijnheer! - Niets!’

Hij scheen zijn Duitsch geheel vergeten te zijn, en sprak zuiver Hollandsch, wat de beambte niet alleen verstond, maar ook sprak, zooals ons bleek.

‘Niets aan te geven?’ vroeg hij, en meteen gleed zijne hand langs Gerrits blouse, waarin niets, en daarna langs zijne broekspijpen, waarin wel iets gevonden werd. Hij maakte de knoopjes onder de knie los, met het gevolg, dat Gerrits cigaretten op den grond vielen, tot groot vermaak van de beambte.

‘Jou smokkelaar!’ riep hij lachend uit, terwijl hij de cigaretten op eene tafel legde en Gerrit met een spottend gezicht aankeek. Opeens vroeg hij gestreng:

‘Hoe is je naam?’

‘Gerrit Doreman,’ zei onze President met een zondaarsgezicht, en ik moest geducht lachen, toen ik hem daar zag staan met neergeslagen oogen en losse broekspijpen.

Ik deed nog wel moeite om mij in te houden, maar dit gelukte mij niet, zoodat ik het opeens uitproestte van 't lachen, wat aanstekelijk op mijne vrienden werkte, die nu in luid lachen uitbarstten.

De beambte, die blijkbaar niet zoo kwaad was, als hij wel scheen, deed braaf met ons mede. Hij nam eene cigarette uit het doosje, stak haar in den mond, hield er een vlammetje tegen, en zeide, terwijl hij groote rookwolken uitblies:

‘Gerrit Dolleman,’ - hij had den naam zeker niet goed verstaan en maakte nu van onzen waardigen president een dolleman, - ‘je zult het wel nooit meer probeeren, denk ik. Ingerukt! Marsch!’

Dat liet Gerrit zich geen tweemaal zeggen. Hij gunde zich niet eens den tijd zijne broekspijpen vast te knoopen,  maar zat het eerst van ons allen op de fiets, en reed zoo snel mogelijk heen, om niet de kans te loopen van nog teruggeroepen te worden.

Wij hadden verbazend veel pret over dit zaakje, en lachten Gerrit smakelijk uit, toen we hem ingehaald hadden.

Henri zei lachend:

‘Wat zit je Duitsch er goed in, President!’

Arnold beweerde, dat Gerrit de schande van de geheele familie Doreman werd, en riep boos uit:

‘t Is jouw schuld, Gerrit, dat we nu zelfs al voor dollemannen uitgemaakt worden.’

Karel beweerde, dat Gerrit zich kranig gehouden had, en dat het toch een prettige gewaarwording voor hem moest zijn te weten, dat de ambtenaar zijne cigaretten zoo lekker oprookte.

‘Je hebt er den man eene weldaad mede bewezen,’ meende Jan.

Gerrit antwoordde met geen enkel woord. Hij trapte zoo hard, dat wij hem bijna niet konden bijhouden, tot Jacob hem toeriep:

‘Je ziet er niet bijzonder “elegant” uit met je losse broekspijpen, President. Zou je ze niet eerst vastmaken?’

Gerrit gaf aan dien wenk gevolg, en begon langzamerhand van den schrik te bekomen. Aan ons geplaag stoorde hij zich niet, wat ook maar het verstandigst was, want nu hielden wij er eindelijk vanzelf mede op.

Wij reden langs een breeden weg naar Emmerich, eene stad aan den Rijn, en besloten daar een broodje en een glas melk te gebruiken. Wij stapten een café binnen en bestelden, wat wij noodig hadden. Alleen Gerrit bleef nog een oogenblik buiten, om zijne fiets te smeren, bij welk werkje hem de olie tusschen de vingers droop, want hij  was bij zulke karweitjes nooit bijzonder handig. Wij zaten ons intusschen te goed te doen aan hetgeen eene vriendelijke juffrouw, die ook al Hollandsch bleek te verstaan, ons voorzette.

Zij was daar juist mede gereed, toen Gerrit met een paar glimmende oliehanden binnentrad, en haar in het Duitsch toeriep, want hij wilde ons nu eens laten hooren, hoe gemakkelijk hij met die taal omsprong:

‘Wo ist die Wachsplatz?’

Hij wilde zich wasschen, maar vroeg bij ongeluk naar de plaats, waar hij groeien kon.

De juffrouw keek hem ondeugend aan, want zij begreep wel, dat hij het glad mis had, en vroeg:

‘Was gefällig?’

‘Kan ich hier wachsen?’ vroeg Gerrit met eene hooge borst en iets pedants in den blik, dien hij op ons richtte.

‘Jawohl, junger Mann, bis an das Plafond!’ lachte de juffrouw, en wij lachten allen smakelijk mede.

‘Er is ruimte genoeg om te groeien, President,’ zei Karel, die verbazend veel pret had om den bok, dien Gerrit schoot. En nu begreep Gerrit ook, dat hij niet gevraagd had, of hij zich wasschen, maar of hij groeien kon.

‘'k Zou voortaan maar Hollandsch spreken, broeder,’ raadde Arnold hem met een ernstig gezicht aan. ‘Ik kan niet zeggen, dat Jan en ik vandaag veel pleizier aan je beleven.’

‘Hier Gerrit,’ zei Bob, ‘eet een broodje en drink een glas melk, daar groei je ook van.’

‘Tot aan het plafond!’ zei Henri.

Gerrit volgde dien raad, en was den geheelen dag verder niet meer te bewegen een woord Duitsch te spreken. Hij had er genoeg van en liet het bij zijne eerste poging.

Wij gingen Emmerich bezichtigen, en lieten ons daarna met eene stoomboot, die daar het geregeld verkeer met den tegenovergestelden oever van den Rijn onderhoudt, naar den overkant brengen. Wij vonden het wel eigenaardig in Duitschland op den Rijn te varen, al was het dan ook maar gedurende enkele minuten, en toen wij den overkant bereikt hadden, vervolgden wij opgewekt onzen tocht naar Kleef. De weg was zeer heuvelachtig, en Jan had soms moeite, om tegen de hoogten op te komen, maar wij waren allen in eene prettige stemming. Zelfs Gerrit meende redenen tot dankbaarheid te hebben, nu hij zonder groote ongelukken de giens gepasseerd was, en begon zich eindelijk zelfs op zijn avontuur te beroemen.

‘Jelui durft ook niets!’ verweet hij ons met eene zekere zelfverheffing. ‘Zoo iets maakt de reis juist piquant.’

‘Maar jij bent wel een beetje óvermoedig, Gerrit,’ gaf Karel ten antwoord. ‘Wij moeten op je passen, of je zoudt in ongelegenheid komen. 't Is te hopen, dat de Kleefsche politie een beter oog op je heeft, dan de Arnhemsche, want anders zou ik liever niet in jouw plaats willen zijn.’

‘Wie kent me hier?’ vroeg Gerrit. ‘En waarom zou de politie het mij hier lastig maken?’

‘Om dezelfde onbekende oorzaak als in Arnhem,’ riepen wij hem toe, om hem te plagen.

‘Jij zult wel weten waarom, Gerritje,’ zei Jacob de Haas. ‘Je hebt zeker wel iets op je kerfstok, dat wij niet weten.’

‘Waarlijk niet,’ zei Gerrit. ‘Zou je werkelijk meenen, dat de Kleefsche politie ook een kijkje op mij zal hebben? Als ik dat vooruit wist, ging ik de stad liever niet in.’

Wij konden hem daaromtrent natuurlijk geen zekerheid geven, maar stelden hem verre van gerust.

‘De Kleefsche politie is lastig,’ lichtte Bob hem in, met een knipoogje tegen Jan, die naast hem reed en alle moeite deed, om ons bij te houden. Want het terrein werd zeer heuvelachtig, en zijne corpulentie bezorgde hem zwaar werk.

‘Houd je goed, Jan,’ riep Pieter van Koorde hem toe. ‘We hebben bijna het einddoel bereikt. Zie, ginds ligt Kleef voor ons. Binnen een kwartier zijn wij er.’

‘'t Wordt hoog tijd,’ pufte Jan. ‘Ik kan bijna niet meer.’

Twee aan twee gingen wij hem nu helpen, en zoo bereikten wij zonder eenig ongeval Kleef, welke plaats wij met een luid hoera en onder het wuiven van onze petten binnenreden.

Wij stapten af, en besloten met de fiets aan de hand een geschikt café te zoeken, om er een middagmaal te bestellen en onze fietsen af te geven. Want wij wilden Kleef te voet doorkruisen, om de mooiste punten te bezichtigen.

Wij hadden echter nog geen drie minuten geloopen, of wij ontdekten een politie-agent, die ons tegemoet liep.

‘Gerrit,’ plaagde Bob, - ‘kijk eens, - politie!’

‘Nu, wat zou dat?’ vroeg Gerrit met iets krijgshaftigs in zijn houding, ‘wij zijn hier niet in Arnhem.’

Hij plaatste zich, om ons te laten zien, dat hij niet bang was, aan de spits van het gezelschap, en tartte den agent met zijne blikken. Doch met zijne krijgshaftigheid was het spoedig gedaan, toen de man ons een oogenblik verrast bleef aankijken en daarna regelrecht op ons toeliep.

‘Halt!’ klonk het ons toe.

En Gerrit trachtte zich achter een paar anderen te verschuilen, wat hem niet gelukte, omdat hij de grootste was en dientengevolge het meest de aandacht trok. De agent monsterde ons van het hoofd tot de voeten, waarover wij ons inderdaad zeer verbaasden, omdat wij er geen flauw begrip van konden krijgen, wat dat toch eigenlijk te beduiden  had, - greep tot Gerrits grooten schrik hem de pet van het hoofd, beschouwde met alle aandacht de zilveren negen, - haalde de schouders op en vervolgde zijn weg, nadat hij Gerrit diens hoofddeksel met een eenvoudig ‘bitte’ had teruggegeven.

Wij staarden den man in de grootste verbazing na, en keken toen elkander met een vragenden blik aan.

‘Dàt is toch al te gek!’ zei Gerrit, die er bleek van geworden was.

En wij herhaalden ook:

‘Dat is àl te gek!’

Maar Karel stelde ons gerust, door te zeggen, dat de agenten er zich enkel toe bepaalden, naar onze negentjes te kijken.

‘Als ze anders niet doen, is het nog al zoo erg niet,’ meende hij. En wij moesten toegeven, dat hij gelijk had, maar wij vonden het toch niet bijzonder prettig.

Wij liepen de stad verder in en vonden spoedig eene geschikte gelegenheid om onze fietsen af te geven en een middagmaal te bestellen. Dit laatste zou over een paar uren gereed zijn, en dien tusschentijd besloten wij te gebruiken, om de stad in te gaan.

Het bleek ons, dat Kleef gebouwd is op drie heuvels, zoodat de straten verbazend hellen, sommige althans.

Toen wij een sigarenwinkel passeerden, ging Gerrit binnen om wat cigaretjes te koopen, daar hij trek kreeg om te rooken.

‘Wij gaan intusschen verder tot op de hoogte,’ zeiden wij. ‘Daar zullen wij je wel wachten.’

‘Goed,’ zei Gerrit.

Wij vervolgden onzen weg, tot wij het hoogste punt van de straat hadden bereikt, waar wij een oogenblik bleven  staan, toen wij alweer een agent zagen naderen, die regelrecht op ons toekwam.

Op een paar passen afstands hield hij stand, en bekeek alweer met aandacht onze petten. Daar hij ons niet aansprak, meenden wij niet verstandiger te kunnen doen, dan groote onverschilligheid te huichelen. Maar wij vonden het toch alles behalve pleizierig, dat wij zoo de aandacht der politie trokken.

De agent zag er min of meer teleurgesteld uit, toen hij onze insignes bezichtigd had.

‘Hij heeft zich vergist,’ fluisterde Karel spottend; ‘dat kun-je wel aan zijn gezicht zien. Kijk, nu telt hij ons.’

Inderdaad merkten wij op, dat hij telde, met hoevelen wij waren. Hij schonk ons daarna een korten hoofdknik en ging verder.

Op eenigen afstand zagen wij Gerrit aankomen, die veel harder liep, dan wij van hem gewoon waren. Hij liep op een drafje en scheen zeer geagiteerd, zóó geagiteerd, dat hij den agent, die hem tegemoet liep, niet eens opmerkte en hem bijna in de armen vloog. De man bekeek zijne pet - en ging zonder complimenten verder.

‘'t Wordt àl te gek!’ schreeuwde Gerrit ons toe, zoodra hij ons bereikt had. ‘Daar had me zoo waar alweer een agent te pakken. En Dorus, - nu zul-je me wel niet gelooven, en ik geloof het eigenlijk ook niet, - maar ik heb iets wonderbaarlijks gezien....’

Gerrit zag er zoo opgewonden uit, dat wij wel de overtuiging moesten krijgen, dat er iets bijzonders gaande was. Zijne cigarette zelfs had hij uit laten gaan.

‘Iets wonderbaarlijks?’ riepen wij hem toe. ‘Wat dan, Gerrit? Vertel op!’

‘Ja, iets wonderbaarlijks, iets ongelooflijks! Je kunt nooit, - nóóit raden, wat ik gezien heb!’

‘Ik wìl niet raden,’ zei ik brandend nieuwsgierig. ‘Vertel op, Gerrit.’

‘Ja maar, - ik kan het zelf bijna niet gelooven, zoo gek is het,’ hield Gerrit vol. ‘En toch geloof ik niet, dat ik het mis heb.’

‘Vertel op!’ zei ik trappelend van ongeduld.

‘Ja, ja, - vertel op!’ riepen de anderen.

‘Nu dan, - ik heb de oude Hanna van je tante Dora gezien, - eerlijk waar!’

Wij stonden elkander in den letterlijken zin van het woord aan te gapen. Maar al spoedig barstten wij in een schaterend lachen uit, zoo mal vonden wij het.

‘Oude Hanna van tante Dora?’ riep ik uit. ‘Oude Hanna hier in Kleef?’

‘Och jongen, je bent niet goed!’ zei Bob. ‘Hoe wou die oude doove ziel hier in Kleef komen? Heb-je haar gesproken?’

‘Neen, maar wààr is het!’ hield Gerrit vol. ‘Ik stond juist in den sigarenwinkel, toen ik haar uit eene dwarsstraat zag komen en den anderen kant opgaan.’

‘Wees wijzer, Gerrit!’ zei ik. ‘'t Is eene onmogelijkheid. Je moet je vergist hebben!’

‘Juist,’ zei Gerrit, ‘dat meende ik ook, maar ik weet het zeker, zoo zeker als wàt. Ze had eene kornet op en een hoorn aan haar arm....’

‘Hè? Eene kornet op en een hoorn aan haar arm?’ vroeg ik verrast, want als Hanna werkelijk in Kleef was, moest zij er zoo uitzien.

‘Ja, - 't is waar, wat ik zeg,’ hield Gerrit vol. ‘Ik wil er op zweren, dat zij het was.’

‘En ben je dadelijk naar buiten gevlogen, om haar aan te spreken?’ vroeg Karel.

‘Neen, want ik had mijne cigaretten nog niet, en ik moest nog een vlammetje hebben, om er een aan te steken, maar toen ben ik dadelijk naar buiten gesneld, om haar in te halen.’

‘En toen?’ vroeg ik ongeduldig.

‘Toen was ze weg en kon ik haar nergens meer vinden,’ zei Gerrit. ‘Maar dat ze het was, weet ik zeker!’

‘Waarom ben je dadelijk niet naar haar toe gegaan?’ vroegen we.

‘Nu weten we eigenlijk nog niets en blijf ik beweren, dat je je vergist hebt,’ zei ik. ‘'t Is te gek om het te gelooven.’

‘Kan het ook een politie-agent geweest zijn?’ vroeg Bob plagend.

‘Je zeurt,’ zei Gerrit boos; ‘ik ben niet blind of idioot. Ik weet zeker, dat het Hanna van Tante Dora was. Zeg Dorus, ze had eene groene japon aan....’

‘Juist,’ zei ik, ‘ze heeft eene groene Zondagsche japon...’

‘Met een wit kraagje, - een omgeslagen kraagje,’ vervolgde Gerrit, die zijne cigarette weer van vuur voorzag.

‘Precies!’ schreeuwde ik opgewonden, want mijne verbazing steeg met elke seconde. - ‘zoo'n omgeslagen kraagje draagt ze altijd, als ze op haar mooist is!’

‘Zou ze het dan toch echt wezen?’ vroeg Jan, en de anderen begonnen nu toch ook te gelooven, dat het waar was, en dat Gerrit zich niet vergist had.

We stonden elkander in de grootste verbazing aan te staren, tot Arnold plechtig zeide:

‘'t Is zoo, vrienden, bergen ontmoeten elkander niet, maar menschen wel.’

‘Volkomen waar,’ lachte Bob. ‘Maar wat kan die oude, doove Hanna hier in Kleef moeten doen?’

‘Dat weet ik niet,’ zei ik, ‘maar ik heb er geen vrede meê; we moeten haar gaan zoeken.’

Dat vonden de anderen goed, maar 't was gemakkelijker gezegd, dan gedaan, want we wisten in Kleef heg noch steg. Waarheen moesten we ons begeven?

We gingen op goed geluk af de stad in en dwaalden her en der rond, maar we zagen geen Hanna. Wel ontmoetten wij af en toe een politie-agent, en telkens weer bewees deze de noodige eer aan ons zilveren negentje, maar omdat zij ons overigens ongemoeid lieten, begonnen wij ons daar minder om te bekommeren. Een mensch gewent aan alles. Eindelijk kwamen wij tot de conclusie, dat Gerrit zich vergist moest hebben, en besloten wij naar het hotel terug te keeren, om ons middagmaal te gebruiken.

Waar moesten wij dat echter vinden, want bij ons zoeken naar Hanna hadden wij het geheel uit het oog verloren. Gelukkig hielp Jan ons uit den nood. Hij had grooten trek en daarom goed opgelet, hoe de inrichting heette. Zoodra hij dus aan een voorbijganger vroeg, waar we het hotel ‘Kaiser Wilhelm’ moesten zoeken, werden wij onmiddellijk goed ingelicht, zoodat wij het gemakkelijk konden vinden.

Met verbazenden eetlust stapten wij het hotel binnen.


 
Dertiende hoofdstuk.

Waarin ik in eene kornet verdwijn en het Negenvoudig Verbond eene verrassende ontmoeting heeft. Wij dineeren kostelijk en oude Hanna hoort bijzonder goed. Gerrit krijgt een welverdiend pluimpje van haar en wij besluiten, de terugreis te aanvaarden.

De kellner ging ons voor naar de restauratiezaal, waarvan hij de deur voor ons opende. Ik was de eerste, die binnenkwam. Wie beschrijft echter mijne verbazing, toen ik daar werkelijk bijna tegen de oude Hanna aanliep, die bij mijne verschijning een doordringenden kreet slaakte, hare armen van vreugde of verrassing, dat kon ik niet uitmaken, ten hemel hief, en luidkeels gilde:

‘Juffrouw Dora! Mevrouw! Daar is hij! Daar is Dorus! Ik heb hem! Ik heb hem!’

Dat had ze inderdaad, want ze ijlde op mij toe, sloeg mij hare armen om den hals en begroef mijn gelaat zoo diep in hare kornet, dat het mij moeite kostte, om het er weer uit los te maken. Ik geloof wel, dat ze mij met kussen als het ware overstelpte, maar ik weet het niet zeker, want ik vond het in mijne nieuwe positie zoo benauwd, dat ik bijna stikte. En de goede, oude ziel hield niet op, mij aan haar hart te drukken. Ik meen ook zeker te weten, dat zij vreugdetranen schreide, althans mijn gelaat werd er vochtig van, dat herinnerde ik mij later wel.

Toen ik mij eindelijk uit hare omarming had losgemaakt, was het mij, alsof er iets wonderlijks om mij heen gebeurde, want daar vloog mijne goede, lieve Moeder op mij toe en omarmde mij in de grootste ontroering, en tegelijkertijd voelde ik mijne hand grijpen en krachtig drukken. Later, toen ook Moe mij had losgelaten, zag ik, dat het mijn Vader was, die mijne hand vasthield.

‘Dorus! Goddank, dat ik je terug heb!’ snikte mijne Moe, en zij kon mij niet genoeg aankijken en streelde mijne haren en mijne wangen, en zij zag bleek van blijdschap, en zij begon te schreien en te lachen tegelijk.

En rondom mij was een groot gedruisch en hoorde ik allerlei stemmen.

‘Dag Karel! O Mevrouw, hier is Karel, de verloren zoon!’ zei de goede Hanna, terwijl zij Karel tegen wil en dank aan den arm naar mijne Moe trok, die zoowaar ook hem omarmde en met snikken, en toch lachende begroette. O, wat was mijne Moe zenuwachtig. Ik kon duidelijk opmerken, dat zij ons uit een groot gevaar verlost waande en misschien wel had gevreesd, ons nooit weer levend terug te zullen zien. En ik zag tante Dora, die mij ook al de armen om den hals sloeg, en misschien wel omdat alle dames schreiden van aandoening, ook een enkel traantje stortte. En dan nog ontwaarde ik Mijnheer en Mevrouw Doreman, die hun zonen Gerrit en Arnold teeder omarmd hielden en tevergeefs rondkeken naar Jan, die op eenigen afstand aan een gedekte tafel had plaatsgenomen, en blijkbaar met eenig ongeduld met vork en mes zat te spelen. En ook waren er Mijnheer en Mevrouw Holm, die Karel stevig omklemd hielden, alsof zij vreesden, dat hij hun op eene of andere geheimzinnige wijze zou worden ontrukt, - en Mijnheer en Mevrouw de Haas, die er verrukt van blijdschap uitzagen,  en van de eene groep naar de andere liepen, om handen te drukken, en hun zoon Jacob angstvallig tusschen zich bekneld hielden. 't Was een groeten en omarmen en kussen, zooals ik nog nooit in mijn leven had bijgewoond, en ik was zoo verrast over deze ongedachte ontmoeting, dat ik geen enkel woord kon spreken en met groote oogen en open mond rondstaarde als een Amsterdammer, die het te Keulen hoort donderen. Ik kon er mij geen flauw begrip van vormen, wat er toch wel de reden van kon zijn, dat wij zoo onverwachts hier in de Duitsche stad Kleef al onze verwanten en betrekkingen ontmoetten. En de verwarring was te groot, dan dat iemand mij daaromtrent zou hebben kunnen inlichten.

Gelukkig kwam een kellner berichten, dat de tafels waren aangerecht.

‘Wat tafels!’ riep dokter Doreman uit, die met zijn twee oudste zoons gearmd heen en weer drentelde. ‘Wij moeten geen tafelssss hebben, maar één tafel voor ons allen! Hoe toevallig toch, dat wij tegelijk en in hetzelfde hotel en op hetzelfde uur zouden eten. 't Is merkwaardig, - 't is merkwaardig!’

De kellner boog en vertrok, om van de twee tafels één te maken, en enkele minuten later zaten wij allen gezellig om den disch geschaard. En toen werd ons door den dokter verteld, hoe het kwam, dat wij hen allen in Kleef aantroffen.

‘Dat komt alleen door jouw telegram, President van de Club van zessen klaar!’ riep hij Gerrit toe.

‘Pardon, dokter,’ viel Bob in, ‘het Negenvoudig Verbond’ met uw verlof. Heeft U niet gezien, dat wij negentjes en geen zesjes op onze petten hebben?’

‘Die drommelsche negentjes!’ riep de dokter uit. ‘Of ik het gezien heb. Ik zag het al dadelijk, toen jelui binnenkwam. Die dingen zijn eigenlijk de schuld van de geheele misère!’

‘Van welke misère dan toch, dokter?’ vroegen wij, want wij begrepen er niets van. Alleen Jan at geregeld door, en scheen niet op het gesprek te letten. Maar wij waren om zoo te zeggen te verwonderd en te nieuwsgierig, om iets te kunnen gebruiken.

‘Wel, van de heele misère!’ riep de dokter uit. ‘Of is het geen misère, als je denkt, dat je zoons verloren geraakt zijn, en wel vier, vijf families op reis moesten gaan, om ze op te sporen! Wij hebben geheel Arnhem op stelten gezet, en door de politie alle hotels en café's laten doorzoeken, of er ook een Club van zessen klaar logeerde, bestaande uit zes jongens, met zilveren zesjes op hun pet. 't Was alles immers zoo duidelijk als de dag, en je mòèst gevonden worden...’

‘Ha-ha-ha-ha-ha!’ klonk het uit negen monden, want nu begrepen wij opeens hoe het kwam, dat de Arnhemsche politie-agenten zooveel belangstelling in onze petten toonden. ‘Dat is grappig!’ riepen wij uit. ‘Wij hadden onze zesjes in negentjes veranderd, en de Club van zessen klaar tijdelijk in het Negenvoudig Verbond herdoopt. Zoo konden ze ons nooit vinden.’

‘Juist!’ lachte de dikke dokter, terwijl hij een vette karbonade ontleedde met zooveel smaak, dat wij dadelijk begrepen, van wien onze vriend Jan zijn verbazenden eetlust geërfd had. - ‘Juist, dat was de schuld van de heele misère. Want de moeders waren doodelijk ongerust en schreiden tranen als struisvogeleieren...’

‘Ho, ho, dokter, zoo erg was het niet!’ viel Moe den verteller in de rede. ‘U overdrijft schromelijk!’

‘'t Mocht wat,’ zei de dokter. ‘Toen gisteren avond de agenten ons kwamen rapporteeren, dat de Club van zessen klaar nergens te vinden was, maar dat ze wel een Negenvoudig Verbond hadden opgespoord met negentjes op hun pet, - nu, of er toen gejammerd en gejeremiëerd is! Ik wed, Mevrouw Volmaar, dat U van nacht geen oog dicht gedaan heeft, - en U Mevrouw Holm, heb ik den heelen nacht hooren stommelen op uwe kamer, want die grensde aan de mijne...’

‘Ja, - ongerust waren we wel, maar U overdrijft toch, dokter.’

‘Goed, goed, ik overdrijf dan maar,’ vervolgde de dokter. ‘Onze eerste gang dezen morgen was natuurlijk naar het politie-bureau, om te vernemen, of ze jelui gedurende den nacht misschien hadden gesnapt...’

‘Gesnapt, Pa,’ viel Gerrit in, ‘wij zijn toch...’

‘'t Doet er niet toe! Gesnapt of gevonden of gearresteerd, of opgepakt, of...’

‘'t Wordt hoe langer hoe mooier,’ bromde Gerrit.

‘Nu, ze hadden je niet gesnapt, en daarom besloten we zoo snel mogelijk naar Kleef te stoomen, om daar ons onderzoek voort te zetten. We namen natuurlijk direct de politie weer in den arm...’

‘Vandaar, dat wij hier ook zooveel bekijks van de agenten hadden,’ zei Henri.

‘'t Was vernederend!’ meende Gerrit.

‘Maar toch grappig, nu wij er alles van weten en de reden kennen,’ zei Jacob de Haas. ‘Zeg Jan, jij zit maar te eten; hoor je wel eens, wat er verteld wordt?’

‘O ja,’ zei Jan, die juist zijn bord leeg had en zijn blik over de tafel liet dwalen, om nog wat op te sporen, dat van zijne gading was. Daar ontdekte hij nog eene heerlijke karbonade op een schotel, dicht bij zijn vader.

‘Pa, wil U me dien schotel even doorsturen?’

Zijn Pa lachte fijntjes, toen hij antwoordde:

‘Met alle pleizier, mijn jongen.’

En hij deed het dan ook, maar de karbonade liet hij eerst op zijn eigen bord glijden, zoodat Jan den leegen schotel kreeg. Wat keek Jan op zijn neus, en hoe lachten wij hem uit. Mijne goede Moe kreeg met hem te doen en legde mij het zwijgen op. Maar toch kon ze mijn blik niet ontmoeten, of de grootste zaligheid las ik in hare oogen, en dan knikte zij me toe met een gelukkigen glimlach, alsof ze zeggen wilde:

‘Hoe heerlijk, Dorus, dat ik je weer heb!’

‘Je begrijpt dus, dat we in onze nopjes waren, toen we straks Dorus' hoofd in Hanna's kornet zagen verdwijnen,’ besloot de dokter, natuurlijk onder luid gelach van ons allen om die malle voorstelling van mijne ontmoeting met Hanna.

‘Dus toen mijn telegram op Denoord aankwam, is U den volgenden morgen reeds vroeg op reis gegaan?’ vroeg Gerrit.

‘Ja, slimme President van het Negenvoudig Verbond.’ zei zijn Pa. ‘Dat moesten wij immers wel, daar je geen adres opgegeven hadt?’

‘Maar wij hadden geen adres!’ zei Gerrit. ‘Wij hebben, Jacob de Haas en ik, wel twee uren in het telegraafkantoor gewacht op antwoord, maar het kwam niet. Zoodat wij besloten tot onze vrienden terug te keeren.’

‘Waar waren die dan?’ vroegen nu verscheidene monden tegelijk, want nu de dokter zijn verhaal geëindigd had, was iedereen natuurlijk nieuwsgierig te vernemen, hoe het met ons gegaan was.

‘Waar was Karel toch gebleven?’ vroeg de een.

‘Met de kas?’ vulde een ander aan.

‘Hoe hebben jelui den nacht doorgebracht?’

‘Waar heb je Bob en de twee andere jongens ontmoet?’

‘Was je niet bang, toen Karel weg was?’

Het werd een chaos van stemmen en vragen, die wij onmogelijk alle tegelijk konden beantwoorden.

‘'t Was mijne schuld!’ begon Karel. ‘Maar allereerst wil ik meedeelen, dat de kas veilig bij me is geweest, en dat ik nog wel meer dan honderd gulden over heb. Dat hebben wij te danken aan de goedheid van Mevrouw en Mijnheer de Wild, te Oosterbeek, bij wie wij de laatste twee nachten hebben gelogeerd.’

‘Hé ja, hoe dom van ons, om niet aan hen te denken,’ viel Moe in. ‘Wij konden toch licht begrijpen, dat jelui naar hen zoudt gaan, toen je in den nood zat.’

‘Wij hebben er evenmin aan gedacht, Moe,’ zei ik.

‘Vertel verder, Karel!’ zei Pa, die evenals de anderen verbazend nieuwsgierig was naar onze lotgevallen op dezen tocht.

Hanna zat met een goedig gezicht rond te kijken, en knikte het gansche Negenvoudig Verbond met een gelukkigen glimlach toe. Van het geheele gesprek had zij geen woord verstaan, maar nu zij bemerkte, dat Karel begon te vertellen, wilde zij dat gaarne hooren. Zij verliet dus hare plaats naast Tante Dora, en kwam tusschen Karel en Gerrit zitten, opdat zij geen woord van het verhaal zou behoeven te verliezen.

‘Ik kom ook eens luisteren, Karel,’ zei ze. ‘Maar je behoeft niet zoo luid te spreken, want ik hoor vandaag gelukkig buitengewoon goed. Spreek maar gerust op je gewone manier, - als ik mijn horentje dan maar zoo mag houden.’

Zij hield den beker van haar instrument vlak voor Karels mond, wat hem ten eerste het spreken niet gemakkelijker maakte, ten tweede hem bijna aan het gezicht van zijne  hoorders onttrok, omdat het een hoorn was van reusachtige afmeting, ten derde hem vork en mes deed neerleggen, omdat het hem nu ten eenemale onmogelijk gemaakt werd iets in zijn mond te steken, en wat ten slotte een verbazend grappig gezicht was.

‘Eet smakelijk, Karel!’ grinnikte Gerrit hem met leedvermaak toe, wat Karel onmiddellijk het plan deed opvatten zich op hem te wreken.

‘'t Was maar goed ook, dat we bij bekenden konden logeeren,’ bulderde hij in den horen met al de kracht, waarover zijne longen konden beschikken, ‘want in een hotel durfden wij niet meer te overnachten, omdat Gerrit een roover in handen gevallen is....’

‘Kletterdekletterdeklet!’ klonk het plotseling, en wij hoorden een geluid als van iets, dat in scherven valt. Geen wonder! Hanna was zoo verschrokken door het feit, dat Gerrit in handen van een roover geraakt was, dat de hoorn hare oude vingers ontviel en op Karels bord terecht kwam, met het natuurlijk gevolg, dat er geen stuk van heel bleef.

Dat veroorzaakte eene niet geringe opschudding en een algemeen gelach, waaraan Gerrit echter geen deel nam.

Hanna keek Karel verschrikt aan en vestigde daarna haar blik op Gerrit, om te zien, of hij ongedeerd uit dat ongeval te voorschijn gekomen was, en knikte hem vriendelijk toe. Zij nam haar hoorn weder op en hield hem voor Karels mond.

‘Een roover?’ vroeg zij hoofdschuddend.

‘Ja, een roover met ontzaglijke knevels!’ bulderde Karel.

‘Ja, stevels hebben zulke monsters altijd,’ prevelde Hanna binnensmonds. ‘Met sporen er aan!’

‘Is het echt gebeurd?’ vroeg mijne Moe, die Karel kende en hem dus maar half geloofde.

‘Och Mevrouw,’ viel Gerrit in, die in het geheel niet  in zijn schik was met den loop, dien het gesprek nam, en het graag over een anderen boeg wilde gooien: ‘Karel zegt maar wat; er is niets van waar. Hij is van ons afgedwaald en heeft ons daardoor in groote ongelegenheid gebracht...’

‘Dat komt later!’ schreeuwde Karel lachend. ‘Laat mij nu vertellen. In het hotel te Utrecht logeerde tegelijk met ons een roover, die het op onze kas voorzien had...’

‘Gelukkig!’ zei Hanna op verheugden toon, waarvan wij de oorzaak niet begrepen.

‘Waarom gelukkig, Hanna?’ toeterde Karel.

‘Je zegt immers, dat ze hem in de kast hebben gezet?’ vroeg Hanna.

Wij moesten wel lachen, of we wilden of niet.

‘Hij had het op de kas van de Club voorzien!’ schreeuwde Karel in den hoorn.

‘O, zoo, zoo, is de Club hem toen gaan zien, - ja?’ vroeg ze met een goedkeurend knikje.

Karel gaf het op. Hij vervolgde tot de overigen van het gezelschap:

‘'s Nachts, tusschen twaalven en eenen, is hij in Gerrits kamer gedrongen....’

‘Karel, - 't is flauw, - 't is kinderachtig!’ viel Gerrit boos in, en Hanna, die met alle aandacht luisterde, want zij vond het verhaal zeer belangwekkend, vroeg:

‘Dus hij was weer uit de kast ontsnapt?’

‘Ja!’ schreeuwde Karel lachend terug. ‘En toen drong hij 's nachts Gerrits kamer binnen. Gerrit hoorde...’

‘Wou hij Gerrit vermoorden?’ klonk het ontsteld uit Hanna's mond, en de hoorn kletterde ten tweeden male op de tafel.

‘Ja!’ zei Karel. ‘Maar Dorus heeft hem gered...’

‘Karel, houd op met die flauwiteit!’ verzocht Gerrit, die nu het toppunt van boosheid had bereikt.

‘Juist,’ zei Karels vader, ‘van dien roover weten wij het nu al. Vertel jij nu maar eerst, hoe het kwam, dat wij dat verschrikkelijke telegram kregen.’

‘Och, ik was uit de grap een zijlaantje ingereden, in de meening, dat ik binnen enkele minuten wel weer op den hoofdweg zou terugkeeren, en ben toen verdwaald. Dat is de geheele geschiedenis. Hoe ik ook zocht, ik kon den rechten weg niet meer vinden, en dwaalde hoe langer hoe meer af.’

‘Waardoor wij in groote ongelegenheid kwamen,’ zei Gerrit. ‘Want wij wisten na eenigen tijd niet, of hij ons vooruit was, dan wel, of wij reeds verder waren dan hij. Wij gingen daarom naar Arnhem, om hem aan den ingang van de stad op te wachten.’

‘Ik heb,’ viel Karel in, ‘toen geruimen tijd rondgedwaald, tot ik eindelijk Bob, Pieter en Henri ontmoette. Bob bracht mij op den rechten weg en naar zijn huis, vanwaar we weldra weer vertrokken, om de Club op te sporen.’

‘En is dat gelukt?’ klonk het van verschillende kanten.

‘Het Indianenkamp!’ zei Jan, met een zuur lachje in de richting van de karbonade, die nu bijna verdwenen was.

‘Juist, - in het bosch ontdekten wij een nachtelijk vuur, en toen wij dat behoedzaam bekropen hadden, vonden wij daar de heele bende,’ lachte Karel. ‘O Mevrouw Volmaar, 't was precies een rooversbende, en...’

‘Een rooversbende?’ zei Hanna verschrikt, die het verhaal maar half verstond. ‘Onder bevel van den man met de stevels uit het hotel? Ik dacht niet, dat zoo iets in ons lieve vaderland nogmogelijk was. Wel, wel, 't is toch wat te zeggen.’

‘Ja!’ bulderde Karel in den hoorn, en hij vervolgde:

‘Wat hebben wij toen een pleizier gehad, hè jongens!’

‘Of we!’ zei Jan. ‘'t Was net, of er twee Indianenstammen een nachtelijk gevecht hielden. Maar dat wachtvuur was een idée van mij.’

‘Dat was het,’ bevestigden wij, niet weinig trotsch op het romantische avontuur, dat we toen hadden beleefd. O, wij begonnen de reis, die wij gemaakt hadden, hoe langer hoe mooier te vinden.

‘Eindelijk zijn we met ons allen naar Bobs ouders gegaan, waar we prettig gelogeerd hebben.’

Dat werd door iedereen eene allerprettigste oplossing gevonden, en Moe zei, dat Bob en zijn twee vrienden bepaald mede moesten gaan naar Denoord, om ook bij ons eenige dagen te logeeren.

‘Aangenomen, behoudens hoogere goedkeuring,’ zei Bob komisch.

‘En bij ons ook!’ zei Mevrouw de Haas.

‘Wij rekenen ook op jelui!’ zei Mevrouw Holm, wat Karel met een onbehoorlijk harden klap op Bobs schouder bekrachtigde, zoo prettig vond hij het.

‘En mijne Ma inviteert jelui ook, niet waar, Ma?’ zei Gerrit deftig.

‘Natuurlijk!’ zei Mevrouw Doreman.

Bob stond quasi-deftig op en boog beleefd naar alle zijden, om voor zooveel vriendelijkheid zijn dank te betuigen, welk voorbeeld door Henri en Pieter met even groote deftigheid werd gevolgd.

O, 't was een allergezelligste maaltijd.

Iedereen was blij over den goeden afloop, en men raakte in een druk en vroolijk discours. Alle zorgen waren nu vergeten, alle angsten geleden, bij onze lieve Mama's wel te verstaan, want wij hadden alles vrij luchtig opgenomen.

Alleen Hanna was nog niet tevreden; zij wilde nog meer  weten, en vroeg aan Karel, die tot zijn spijt nog achter den hoorn verborgen zat:

‘En hoe is het met dien roover afgeloopen, Karel?’

‘Hij is benoemd tot Kolonel bij de infanterie!’ bulderde Karel, ‘om hem onschadelijk te maken!’ En hij schoof met zachten dwang den hoorn voor zijn mond vandaan, want het dessert werd juist opgediend, en daarvan hoopte hij ook te genieten.

Tante Dora wenkte haar, dat zij weer van plaats moest verwisselen, wat Hanna deed, en onder het voorbijloopen klopte zij Gerrit goedkeurend op den schouder, want zij scheen den indruk gekregen te hebben, dat onze redding uit het dreigende gevaar voornamelijk aan zijne bekwame leiding te danken was, en zeide:

‘Je hebt je goed gehouden met dien roover, Gerrit. Je bent een uitstekende President geweest!’

Wij gierden het uit van het lachen, en stonden op, om luidkeels te zingen:



‘Lang zal hij leven, enz.’



En tot slot klonk het als uit één mond:

‘Leve onze Dappere Tijgerkat!’

Och, och, wat hadden wij een pleizier.

Toen er een oogenblik van stilte kwam, zei Moe:

‘Maar nu blijf je verder bij ons, niet waar? Wij keeren tegen den avond naar Arnhem terug, naar ons hotel, en jelui gaat mede.’

‘Ja, maar wij op de fiets!’ riep Bob. ‘En het Negenvoudig Verbond logeert bij ons!’

‘Ja, ja, op de fiets!’ klonk het van alle kanten. En Jan riep:

‘Allemaal op de fiets!’

Onze ouders lachten om onze opgewondenheid en vonden het goed, en Moe vervolgde:

‘Morgen komen wij dan een bezoek brengen bij Bobs Pa en Ma, en gaan dan met de tram naar Utrecht, en verder per spoor naar huis.’

‘Juist,’ riepen wij, ‘maar wij allemaal op de fiets!’

‘Goed, goed,’ lachte Moe, ‘dat is uitstekend. Ik vind alles goed, als je maar meegaat. Bob en zijne beide vrienden...’

‘Mevrouw, 't zijn allemaal vrienden van me!’ zei Bob plechtig.

‘Nu dan, Bob met Pieter en Henri gaan gelijk met jelui mede, als ze het thuis bij hem goedvinden. Er is ook bij ons gelegenheid in overvloed, om fietstochten te maken.’

Dat werd algemeen goedgekeurd en prettig gevonden.

Het dessert was nu op, en tante Dora gaf het sein om de stad te gaan bekijken. Wij allen volgden haar voorbeeld, en weldra hadden wij het hotel verlaten. Karel zag er verrukt uit en fluisterde ons toe, dat alles buitengewoon meeliep, want dat hij voor het diner geen cent had behoeven te betalen. Dat hadden onze vaders voor ons gedaan. Wij vonden het verrukkelijk!


     
Veertiende hoofdstuk.

Besluit.

Wij brachten den dag verder in de vroolijkste stemming in en om Kleef door. De voornaamste gebouwen werden door ons bezichtigd, en op voorstel van Tante Dora maakten wij een rijtoer door het schoone Reichswald, een bosch van groote afmeting in de nabijheid van de stad Kleef. Op onzen terugtocht hielden wij bij het standbeeld van den Zwanenridder halt, bij welke gelegenheid Tante Dora ons vertelde, hoe eene jonge en schoone gravin eenmaal in den ouden tijd op haar burcht in grooten nood verkeerde, omdat het grijze slot, dat zij bewoonde, aan alle kanten door grimmige vijanden was omringd, die haar de erfenis van haar vader wilden ontrukken. Elken dag beklom zij den trans, om uit te zien, of er geen edel en dapper ridder verscheen, om haar ter hulp te snellen, doch tevergeefs. Niemand daagde op om de schoone jonkvrouw te redden uit de dreigende gevaren, en steeds klom de nood hooger. Op eenmaal, toen zij ten einde raad weer den trans had beklommen, werd hare aandacht getrokken door een ongewoon schouwspel. Ginds op den Rijn, welke rivier toen nog langs de stad Kleef stroomde, kwam statig  een kleine boot gevaren, waarin slechts een enkel persoon gezeten was, een schoone ridder, wiens stalen harnas glinsterde in de zonnestralen. Dat bootje werd getrokken door een smetteloos witten zwaan. De jonkvrouw volgde in de grootste spanning de beweging van het zonderlinge vaartuigje en bemerkte tot hare ontroering, dat het aan haar slot den oever bereikte, waar de jongeling aan wal stapte. Zij zag, hoe èn zwaan, én boot op geheimzinnige wijze verdwenen.

IJlings spoedde zij zich den fieren ridder tegemoet, en vernam van hem, dat hij gekomen was om haar te redden uit het dreigende gevaar. Dat dit geen ijdele grootspraak was, bleek uit zijne daden. Met ongekende dapperheid bond hij den strijd tegen hare vijanden aan, en had het geluk, hen op de vlucht te jagen. Toen bood hij zijn hart en hand der schoone jonkvrouwe aan, die gaarne werden aangenomen, en traden zij in het huwelijk. Doch de ridder bad haar dringend, hem nooit te vragen, wie hij was en vanwaar hij kwam, welke belofte gaarne door haar werd afgelegd.

Jaren vloden henen, en zij hadden een gelukkig leven. Hun echt werd met kinderen gezegend, die opgroeiden tot geluk hunner ouders, en op hunne beurt in den echt traden.

Toen echter ontsnapten der Vrouwe van Kleef de woorden, die haar reeds vele jaren op de lippen hadden gebrand:

‘Zullen uwe kinderen dan nooit weten,’ zoo vroeg zij, ‘wie hun vader is en vanwaar hij kwam?’

Met onuitsprekelijke droefheid staarde de ridder haar aan, en wendde daarna den blik op den Rijn. Zie, daar verscheen weder de zwaan, die de boot achter zich voerde. Hij naderde den oever. De ridder omarmde zwijgend zijne vrouwe, kuste haar, en stapte in de boot, die langzaam wegdreef. Nimmer keerde hij weder!

Dat was eene schoone legende, die wij met groote belangstelling hadden aangehoord. Wij stapten weder in de rijtuigen, en bereikten ons hotel.

Spoedig werd nu de terugreis aanvaard. Onze ouders gingen per trein naar Arnhem terug, en wij volgden per fiets. Zonder eenig ongeval bereikten wij Arnhem, waar wij van de familiën afscheid namen, om don nacht te Oosterbeek te gaan doorbrengen. 't Is te begrijpen, dat Mijnheer en Mevrouw de Wild vreemd opkeken, toen wij vertelden, wat wij beleefd hadden, en zij vonden het zeer prettig, dat onze ouders hun den volgenden dag een bezoek zouden brengen. Wij reden hen op onze fietsen tegemoet, en keerden met hen gezamenlijk te voet terug. 's Middags namen wij een hartelijk afscheid van Mijnheer en Mevrouw de Wild, en reden per fiets naar Utrecht, steeds de tram volgende, die onze ouders meêvoerde. Wij stelden voor, daar in hetzelfde hotel te gaan logeeren, waar wij 's Maandags overnacht hadden, maar Gerrit verzette er zich tegen met alle kracht, zoodat eindelijk besloten werd, hem zijn zin te geven.

En den volgenden dag keerden wij naar huis terug. In Haarlem werden twee rijtuigen gehuurd, waarin onze familie plaats nam, en wij omringden hen met ons negenen als een eerewacht. Toen wij het dorp binnenreden, zongen wij uit volle borst het lied van de Club van zessen klaar. Bob, Henri en Pieter kenden de woorden wel niet, maar de melodie kenden zij zeer goed. En zoo klonk het uit volle borst:


Ziehier de wakkre leden

Der Club ‘Van zessen klaar.’

Wij zijn steeds weltevreden,

Wij zijn steeds bij elkaar!



‘Als Karel niet wegloopt!’ riep Bob er tusschen door, tot onze groote pret.


Geen stormwind kan ons deren,

Geen tocht is ons te zwaar,



‘Behalve als Jan tegen een heuvel op moet!’ schreeuwde Bob alweer.


Wij zijn zes sterke beren,

Wij zijn van zessen klaar!



Wij vormen met ons allen

De Club van zessen klaar.

Met ons valt niet te mallen....



‘Leve de Dappere Tijgerkat!’ spotte Bob, en Pieter en Henri herhaalden: ‘Leve de dappere Tijgerkat!’


Wij steunen steeds elkaar.



Wij haten al wat slecht is,

Wij zijn oprecht en waar.

Wij doen steeds al wat recht is,

Wij zijn van zessen klaar.



Van twist wil nimmer hooren

De Club van zessen klaar.

Geen tweedracht kan verstoren

De trouwe vriendenschaar.



‘Leve Jonker Henri!’ juichte Bob alweer tusschen ons gezang door, en wij juichten met hem meê: ‘Leve Jonker Henri!’

Daarna vervolgden wij ons lied:


‘Wij laten 't lied weerklinken

Bij 't rijden paar na paar,

Wij zijn echt bij de pinken,

Wij zijn van zessen klaar!’



Nu hadden wij mijn huis bereikt en stapten wij van de fietsen. Toen namen wij onze petten af, en wuifden er mede hoog in de lucht en riepen:

‘Leve de Club van zessen klaar!’

En Bob riep:

‘Leve het Negenvoudig Verbond,’ welken kreet wij herhaalden uit den grond van ons hart:

‘Leve het Negenvoudig Verbond!’



einde.


Noten

1Zie Wilde Bob, door C. Joh. Kieviet.
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